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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 1063/2010
2010 m. lapkricio 18 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (EEB) Nr. 2454/93,
iSdéstantis Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2913/92, nustatancio
Bendrijos muitinés kodeksa, jgyvendinimo nuostatas

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 1992 m. spalio 12 d. Tarybos reglamenta (EEB) Nr.
2913/92, nustatantj Bendrijos muitinés kodeksa (1), ypa¢ i jo 247
straipsni,

kadangi:

()  Pagal 2008 m. liepos 22 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr.
732/2008 dél bendryjy tarify lengvaty sistemos taikymo nuo
2009 m. sausio 1 d. iki 2011 m. gruodzio 31 d., i§ dalies keiCianti
Reglamentus (EB) Nr. 552/97, Nr. 1933/2006 ir Komisijos regla-
mentus (EB) Nr. 1100/2006 ir Nr. 964/2007 (%), Europos Sajunga
suteikia prekybos lengvatas besivystancioms Salims, taikydama
bendryjy muity tarify lengvaty sistema (toliau — ,,bendroji muity
tarify lengvaty sistema® arba ,sistema™). Vadovaujantis minéto
reglamento 5 straipsnio 2 dalimi, prekiy kilmés taisyklés, susiju-
sios su kilmés statusa turin¢iy produkty savokos apibréztimi,
administracinio bendradarbiavimo metodais ir procediiromis,
pateiktos Komisijos reglamente (EEB) Nr. 2454/93 (3).

(2) Po plagiy diskusijy, pradéty 2003 m. gruodzio 18 d. Zaliaja
knyga dél lengvatinés prekybos tvarkoje esanciy kilmés taisykliy
ateities (4), 2005 m. kovo 16 d. Komisija priémé komunikata
,Kilmes taisyklés preferenciniuose prekybos susitarimuose. Atei-
ties gairés® (°) (,,komunikatas®). Komunikate pateikiamas naujas
pozitris i prekiy kilmés taisykles visuose lengvatinés prekybos
susitarimuose, kuriuose dalyvauja Europos Sajunga, visy pirma |
vystymasi orientuotuose susitarimuose, kaip antai bendroji muity
tarify lengvaty sistema.

(3)  Atsizvelgiant { Dohos plétros darbotvarke, pripazinta, kad biitina
uztikrinti geresng besivystanciy $aliy integracija | pasaulio ekono-
mika, visy pirma gerinant galimybe patekti | iSsivyséiusiy Saliy
rinkas.

Siuo tikslu reikéty supaprastinti lengvatinés prekiy kilmés taisy-
kles ir prireikus jas suSvelninti, kad lengvatomis besinaudojanciy
Saliy kilmeés produktams i§ tikryjy galéty biiti taikomi lengvatiniai
muity tarifai.

(4)  Siekiant uztikrinti, kad daugiausia naudos i§ lengvatiniy muity
tarify turéty tie, kuriems jie butini, ir apsaugoti Europos Sajungos
nuosavus iSteklius, pakeitus lengvatinés prekiy kilmés taisykles
reikéty pakeisti ir ju administravimo taisykles.

(') OL L 302, 1992 10 19, p. 1.
() OL L 211, 2008 8 6, p. 1.
() OL L 253, 1993 10 11, p. 1.
(*) COM(2003) 787.

(°) COM(2005) 100.
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Komisijos atliktas Sio reglamento poveikio vertinimas rodo, kad
bendrosios muity tarify lengvaty sistemos prekiy kilmés taisyklés
laikomos pernelyg sudétingomis ir ribojanc¢iomis. Be to, paais-
kéjo, kad mazai i$ tikryju naudojamasi tam tikriems produktams
(ypa¢ tiems, kurie yra svarbiausi maziausiai i§sivys¢iusioms
Salims) taikomomis lengvatomis ir kad viena i§ priezasCiy yra
prekiy kilmés taisyklés.

Poveikio vertinimas parodé, kad supaprastinti taisykles ir skatinti
vystymasi galima nustaius viena visiems produktams taikoma
kriterijy, pagal kuri nustatoma ne vien tik lengvatomis besinau-
dojancioje Salyje gauty prekiy kilme, remiantis atitinkamoje leng-
vatomis besinaudojancioje Salyje sukurta pridétine verte, ir reika-
lavimg laikytis pakankamo perdirbimo ribos. Taciau vertinime
nenurodyta, kad siekiant supaprastinti taisykles ar skatinti vysty-
masi bitina taikyti viena metoda. Be to, remiantis suinteresuotyjy
Saliy atsiliepimais, yra daug sektoriy, tokiy kaip Zzemés ikio
produktai ir perdirbti Zemés tkio produktai, Zuvy produktai,
cheminés medziagos, metalai, tekstilés gaminiai, drabuziai ir
batai, kuriems pridétinés vertés kriterijus arba néra labai
tinkamas, arba neturéty buti taikomas kaip vienintelis kriterijus.
Todél, uzuot tokiuose sektoriuose taikius pridétinés vertés krite-
riju, reikéty nustatyti paprastus kriterijus, kuriy taikymas biity
gerai suprantamas ekonominiy operaciju vykdytojams ir lengvai
kitiems kriterijams priskiriami tokie kriterijai, kaip antai didziau-
sias leidziamas kilmés statuso neturin€iy medziagu kiekis, tarifo
pozicijos ar subpozicijos pakeitimas, specifiné apdorojimo ar
perdirbimo operacija ir tik tam tikroje Salyje ar teritorijoje
gauty medziagy naudojimas. Vis délto siekiant paprastumo jvairiy
taisykliy turéty biti kuo maziau. Todel prekiy kilmes taisykles
turéty buti kuo labiau siejamos su konkreciais sektoriais, o ne su
produktais.

Prekiy kilmés taisyklés turéty atitikti konkreciy sektoriy pobidi,
taCiau tuo paciu lengvatomis besinaudojanc¢ioms Salims jomis
suteikiama galimybé i§ tikryjy pasinaudoti lengvatiniu muity
tarify rezimu. Prireikus taisyklés turéty atspindéti skirtingas leng-
vatomis besinaudojanciy Saliy pramonés galimybes. Siekiant
skatinti maziausiai i$sivysc¢iusiy Saliy pramonés vystymasi, visais
atvejais, kai taisyklé grindziama reikalavimu laikytis didziausio
leidziamo kilmés statuso neturinéiy medziagy kiekio, Sioms
medziagoms reikéty nustatyti kuo didesng riba, taCiau tuo pat
metu uztikrinti, kad minétose Salyse atlickamos operacijos biity
tikros ir ekonomiskai pagristos. Nustacius didziausig leidziama 70
proc. kilmés statuso neturinciy medziagy kieki ar bet kokia
taisykle, pagal kuria maziausiai i$sivysciusiy Saliy kilmés produk-
tams bty taikoma lygiaverté iSlyga, turéty padidéti eksportas i$
minéty Saliy.

Siekiant uztikrinti, kad lengvatomis besinaudojancioje $alyje atlie-
kamas apdorojimas ar perdirbimas buty tikra, ekonomiSkai
pagrista operacija, tai Saliai duodanti tikros ekonominés naudos,
reikéty nustatyti nepakankamo apdorojimo ar perdirbimo opera-
ciju, kuriomis kilmeés statusas jokiais atvejais nesuteikiamas,
sara$a. Sis saraSas i§ esmés gali atitikti iki $iol buvusi, tadiau
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reikéty atlikti kai kuriuos pakeitimus. Pavyzdziui, siekiant
iSvengti prekybos perorientavimo ir cukraus rinkos iskraipymo
ir laikantis pagal kity lengvatinés prekybos susitarimy prekiy
kilmés taisykles jau priimty nuostaty, reikéty nustatyti nauja
taisyklg, kuria neleidziama maiSyti cukraus su jokia medziaga.

Sektoriuose, kuriuose Siuo metu netaikomas pridétinés vertés
kriterijus, reikéty nustatyti tam tikro laipsnio lankstuma, kurj
taikant buty leidziama naudoti ribota kieki medziagy, neatitin-
kanciy taisykliy. Vis délto, reikéty patikslinti jo taikyma produk-
tams, pagamintiems i§ tik tam tikroje Salyje ar teritorijoje gauty
medziagy. Be to, siekiant dar labiau padidinti apsiriipinimo
medziagomis lankstuma, leidziama minéty medziagy, iSskyrus
tam tikrus jautrius produktus, kiekj reikéty padidinti nuo 10 iki
15 proc. galutinio produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).
Prie minéty jautriy produkty priskiriami Suderintos sistemos 2 ir
4-24 skirsniams priskiriami produktai, kuriems labiau tinka
taikyti leistinuosius masés nuokrypius, iSskyrus 16 skirsniui
priskiriamus perdirbtus Zuvy produktus, ir Suderintos sistemos
50-63 skirsniams priskiriami produktai, kuriems, atsizvelgiant {
konkrety atveji ir produkta, turéty buti taikomos specialios taisy-
klés dél leistinyjy masés ar vertés nuokrypiy.

Prekiy kilmés kumuliacija yra svarbi prekybos lengvinimo prie-
moné, leidzianti vienodas prekiy kilmés taisykles turin¢ioms
Salims bendradarbiauti gaminant produktus, kuriems gali bti
taikomas lengvatinis muity tarify rezimas. Galiojancios regioninés
prekiy kilmés kumuliacijos, S§iuo metu taikomos trijose regioni-
nése Saliy grupése, salygos pasitvirtino kaip sudétingos ir per
grieztos. Todél jos turéty buti supaprastintos ir suSvelnintos,
panaikinant galiojancia vertés salyga. Be to, tos pacios regioninés
grupés Salims reikéty palikti dabartines tarpusavio kumuliacijos
galimybes, nepaisant to, kad kai kuriais atvejais $iuo reglamentu
maziausiai i$sivysciusioms $alims ir kitoms lengvatomis besinau-
dojancCioms Salims nustatytos skirtingos prekiy kilmeés taisyklés.
Minéta kumuliacija turéty buti leidziama tik su salyga, kad regio-
ninés kumuliacijos tikslais siysdama medziagas kitai grupés
Saliai, kiekviena i§ Saliy taikyty ta prekiy kilmés taisyklg, kuri
yra taikoma prekiaujant su Europos Sajunga. Taciau siekiant
iSvengti prekybos tarp Saliy, kurioms taikomi skirtingy dydziy
lengvatiniai muity tarifai, iSkraipymo, reikéty nustatyti nuostata
del regioninés kumuliacijos netaikymo tam tikriems jautriems
produktams.

Komisija komunikate nurodé, kad ji pasirengusi iSnagrinéti bet
kuri praSyma sukurti naujas, sujungti arba iSplésti esancias
grupes, jeigu yra ekonominis papildomumas, atsizvelgiama | jvai-
rioms Salims taikomy lengvatiniy susitarimy skirtumus ir su tuo
susijusig rizika, kad bus vengiama muity tarify, ir sukuriamos
bitinos prekiy kilmés valdymo ir kontrolés administracinio bend-
radarbiavimo struktiiros bei procediiros. Atitinkamai reikéty
nustatyti nuostatas dél prekiy kilmés kumuliacijos, taikomos
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tarp bitinas salygas atitinkanciy I ir III regioninés kumuliacijos
grupiy  Saliy. Piety Amerikos Saliy bendrajai  rinkai
(MERCOSUR) pateikus prasyma, reikéty sukurti nauja regioninés
kumuliacijos grupe, sudaryta i§ Argentinos, Brazilijos, Paragva-
jaus ir Urugvajaus, ir pavadinti ja IV grupe. Regioniné kumulia-
cija tarp minéty Saliy turéty buti taikoma tik {vykdzius biitinas
salygas.

Lengvatomis besinaudojan¢ioms Salims reikéty leisti toliau taikyti
kumuliacija su Salimis, kurios yra ju Salys partnerés pagal laisvo-
sios prekybos susitarimus, sudarytus su ES. Si naujos riisies
kumuliacija, vadinama iSpléstine kumuliacija, turéty biiti vienk-
rypte, t. y. ja taikant lengvatomis besinaudojanciose Salyse reikéty
leisti naudoti tik medziagas, o teis¢ ja taikyti biity suteikta
nuodugniai iSnagrinéjus atitinkamos lengvatomis besinaudojan-
Cios Salies pateikta praSyma. Suderintos sistemos 1-24 skirsniams
priskiriamoms prekéms Sio tipo kumuliacija neturéty biiti taikoma
del ju didesnés rizikos.

Nuo 2001 m. lengvatomis besinaudojan¢ioms Salims leidziama
taikyti Norvegijos ir Sveicarijos kilmés prekiy, priskiriamy Sude-
rintos sistemos 25-97 skirsniams, kumuliacija. Reikeéty ir toliau
leisti taikyti minéta kumuliacija, { jos taikymo srit] jtraukiant
Turkija, su salyga, kad Norvegija, Sveicarija ir Turkija taikys ta
pacia prekiy kilmés savokos apibrézti kaip Europos Sajunga ir {
jas importuotiems produktams, pagamintiems naudojant Europos
Sajungos kilmés medziagas, taikys tokj pat rezima. Siuo tikslu
Salys, pasikeisdamos laiskais ar bet kaip kitaip tinkamai susitar-
damos, turéty sudaryti susitarima ir itraukti { ji isipareigojima
prireikus valstybéms naréms ir viena kitai teikti pagalba adminis-
tracinio bendradarbiavimo klausimais.

Taciau regioniné kumuliacija neturéty biti taikoma tam tikroms
medziagoms, jei ne visoms kumuliacijos grupés Salims Europos
Sajungoje nustatyti vienodi lengvatiniai muity tarifai, o, taikant
kumuliacija, atitinkamoms medziagoms taikomas lengvatinis
muity tarify rezimas bity palankesnis uz rezima, kuris joms
bty taikomas eksportuojant tiesiogiai i Europos Sajunga. Sia
problema reikéty spresti minétoms medziagoms netaikant kumu-
liacijos, nes kitaip prekyba gali buti perorientuota arba muity
tarify vengiama prekes i Europos Sajunga eksportuojant tik i§
ty Saliy, kurioms taikomi palankiausi lengvatiniai muity tarifai.

Atskirame priede reikéty pateikti medziagy, kurioms netaikoma
regioniné kumuliacija, sarasa. Sis priedas gali bati kei¢iamas ne
tik tada, kai reikia atsizvelgti { naujus probleminius atvejus, bet ir
tada, kai reikia sprgsti problemas, galinCias atsirasti dél T ir III
regioninés kumuliacijos grupiu Saliy tarpusavio kumuliacijos.

I ir IIT regioninés kumuliacijos grupiy Saliy tarpusavio prekiy
kilmés kumuliacijai ir iSpléstinei kumuliacijai turéty biti
taikomos specialios salygos, kuriy jvykdyma Komisija turéty
patikrinti prie§ tai, kai, vadovaudamasi komiteto procedira ir
atsizvelgusi { atitinkamus svarstymus, nusprgs, ar suteikti teisg
taikyti kumuliacija. D¢l ty paciy priezasCiy, kai suteikiama teisé
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taikyti kumuliacija, taciau véliau nustatoma, kad kumuliacijos
taikymas nebeatitinka salygu arba lemia nepageidaujamus rezul-
tatus, kaip antai prekybos iSkraipyma ar muity tarify vengima,
Komisijai turéty buti suteikta galimybé bet kada atSaukti teisg
taikyti tokios riSies kumuliacija.

Dabartinése kilmés taisyklése kai kurios nuostaty dél zvejybos
laivy, kuriais Zvejojama uz teritoriniy vandeny riby, sudétingumas
neproporcingai didelis, palyginti su nuostaty tikslais, tad jas
sunku ir {gyvendinti, ir prizitréti, kaip jos igyvendinamos. Dél
Sios prieZasties jos turéty buiti supaprastintos.

Dabartinése taisyklése nustatytas reikalavimas pateikti daznai
sunkiai gaunamus {rodymus, kad i Europos Sajunga produktai
buvo gabenami tiesiogiai. Dél S$io reikalavimo kai kurioms
prekéms, kurios gabenamos su galiojanciu prekiy kilmeés
irodymu, i§ tikryju negalima taikyti lengvatiniy muity tarify.
Todél tikslinga nustatyti nauja paprastesng ir lankstesng taisyklg,
kuria pirmiausia biity siekiama, kad muitinei pateiktos prekeés,
kurias deklaruojama iSleisti { laisva apyvarta Europos Sajungoje,
bty tos pacios, kaip ir iSgabentosios i§ eksportuojancios lengva-
tomis besinaudojancios $alies, ir kad jos nebiity kaip nors pakeliui
pakeistos arba pakitusios.

Siuo metu produkty kilme patvirtina lengvatomis besinaudojanéiy
Saliy institucijos, o kai paaiskéja, kad buvo deklaruota neteisinga
kilmé, importuotojai daznai neprivalo sumokéti muity, nes veiké
saziningai, o klaidqa padaré¢ kompetentingos institucijos. Todél
Europos Sajunga praranda nuosavus iSteklius, o nasta galiausiai
tenka Europos Sajungos mokes¢iy mokétojams. Kadangi
produkty kilme geriausiai gali zZinoti patys eksportuotojai, tiks-
linga reikalauti, kad jie savo klientams tiesiogiai pateikty pareis-
kimus apie prekiy kilmeg.

Lengvatomis besinaudojanciy Saliy kompetentingos institucijos
turéty registruoti eksportuotojus, kad po eksporto buty galima
lengviau atlikti tikslinius tikrinimus. Siuo tikslu kiekviena leng-
vatomis besinaudojanti Salis turéty sudaryti elektroninj registruo-
tyju eksportuotojy registra, kurio duomenis lengvatomis besinau-
dojancios Salies kompetentinga vyriausybiné institucija turéty
pranesti Komisijai. Jais remdamasi, Komisija turéty sukurti cent-
ring registruotyju eksportuotoju duomeny baze, skirta Europos
Sajungoje veikian¢ioms administracijoms ir ekonominiy operaciju
vykdytojams, kurioje pastarieji, prie§ pateikdami deklaracija
prekiy iSleidimui { laisva apyvarta, galéty patikrinti, ar jy tiekéjas
yra atitinkamoje lengvatomis besinaudojancioje Salyje registruotas
eksportuotojas. Europos Sajungos ekonominiy operaciju vykdy-
tojai, eksportuojantys prekes, kurioms taikoma dvisalé prekiy
kilmés kumuliacija, taip pat turéty bati atitinkamai registruojami
valstybiy nariy kompetentingy institucijy.

Kitoms salims reikeéty sudaryti galimybe patikrinti eksportuotoju
kodus ir nekonfidencialius registracijos duomenis, kuriy skel-
bimas padidinty skaidruma ir pagerinty suinteresuotyjy Saliy
informuotumg. Taciau, atsizvelgiant | galimus skelbimo padari-
nius, duomenys turéty buti skelbiami tik tais atvejais, kai ekspor-
tuotojas, turédamas reikiama informacija, laisva valia rastu duoda
iSankstinj sutikima juos skelbti.
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Valstybiy nariy atliekamas asmens duomeny tvarkymas reglamen-
tuojamas 1995 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 95/46/EB dél asmenuy apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir dél laisvo tokiy duomenuy judéjimo (!). Prireikus
Siuo reglamentu reikéty aiSkiau apibrézti arba papildyti Direkty-
voje 95/46/EB nustatytus principus.

2000 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mentas (EB) Nr. 45/2001 dél asmeny apsaugos Bendrijos institu-
cijoms ir jstaigoms tvarkant asmens duomenis ir laisvo tokiy
duomeny judéjimo (%) reglamentuoja Komisijos atliekama asmens
duomeny tvarkyma. Prireikus Siuo reglamentu reikéty aiskiau
apibrézti arba papildyti Reglamente (EB) Nr. 45/2001 nustatytus
principus.

Remiantis Direktyvos 95/46/EB 28 straipsniu, nacionalinés prie-
zitros institucijos turéty stebéti, ar valstybés narés teisétai tvarko
asmens duomenis, o Europos duomeny apsaugos priezitiros parei-
giinas, remiantis Reglamento (EB) Nr. 45/2001 46 straipsniu,
turéty stebéti Europos Sajungos institucijy ir istaigy veikla, susi-
jusia su asmens duomeny tvarkymu. Europos duomeny apsaugos
prieziliros pareiglinas ir nacionalinés priezitiros institucijos pagal
savo atitinkama kompetencija turéty aktyviai bendradarbiauti ir
uztikrinti suderintg pagal §i reglamenta atlickamo duomeny tvar-
kymo priezitra.

Nustatant registruotyjy eksportuotyjy sistema, reikia atsizvelgti |
lengvatomis besinaudojanc¢iy Saliy galimybes sukurti ir tvarkyti
registracijos sistema ir | Komisijos galimybes sukurti reikiama
centring duomeny baze. Siuo tikslu Komisijai vis dar reikia nusta-
tyti sistemos naudotojy poreikius ir technines specifikacijas. Kai
tik bus nustatyta detali centrinés duomeny bazés architektura, bus
tiksliai vertintas registruotyjy eksportuotojy sistemos poveikis,
visy pirma duomeny prieigos ir duomeny apsaugos poziliriu, ir
prireikus pakeistos atitinkamos nuostatos. Taigi sistemos igyven-
dinimas turéty biti atidétas iki 2017 m. sausio 1 d., nes tai leisty
suplanuoti vystymo stadija, kai tik bus nustatyti naudotojuy porei-
kiai bei techninés specifikacijos ir jgyvendinti teisiniai pakeitimai,
kurie gali bti reikalingi, atsizvelgiant | sistemos naudotojy porei-
kius ir technines specifikacijas bei ju poveiki duomeny apsaugos
pozitriu. Be to, Salims, kurios neturi galimybiy laikytis Sio
termino, reikéty numatyti papildoma treju mety laikotarpi.

Tki 2017 m. ir po Sios datos lengvatomis besinaudojanc¢ioms
Salims, kurios tuo metu vis dar neturés galimybiy taikyti naujo-
sios sistemos, reikéty nustatyti pereinamojo laikotarpio taisykles
dél  administracinio bendradarbiavimo tvarkos ir metoduy,
remiantis iki tol taikytomis nuostatomis. Visy pirma, tomis perei-
namojo laikotarpio nuostatomis reikéty nustatyti, kad prekiy
kilmés jrodymus iSduoda atitinkamos Salies kompetentingos insti-
tucijos. Be to, galiojancios taisyklés turéty buti racionalizuotos
suderinant juy struktiira su taisyklémis, kurios bus taikomos, kai

L 281, 1995 11 23, p. 31.
L8, 2001 112, p. 1.
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(25)

(26)
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tik ims veikti registruotyju eksportuotoju sistema, kad galiojan-
Cios taisyklés tapty aiSkesnés, visy pirma, aiskiai iSskiriant bend-
ruosius principus, prekiy eksporto | lengvatomis besinaudojancia
Salj ir isleidimo i laisva apyvarta Europos Sajungoje procediiras
bei administracinio bendradarbiavimo metodus. Tuo pat metu
reikéty atnaujinti A formos prekiy kilmés sertifikata, visy pirma
pakeiCiant Sios formos pastabas 2007 m. redakcijos pastabomis,
kadangi pastarojoje redakcijoje atsizvelgiama | paskutinigja ES
plétra ir joje yra atnaujintas Saliy, kurios priima A forma, naudo-
jama pagal bendraja muity tarify lengvaty sistema, sarasas.

Teis¢ naudotis minéta sistema turéty buti suteikiama, jeigu leng-
vatomis besinaudojancios Salys laikosi reikalavimo sukurti ir
iSlaikyti administracines struktiiras, leidziancias veiksmingai
valdyti sistema, ir jsipareigoja teikti bet kokia pagalba, gavusios
i§ Komisijos praSyma dél sistemos tinkamo administravimo stebé-
senos. Visy pirma reikéty sukurti administracinio Europos
Sajungos ir lengvatomis besinaudojanciy Saliy institucijy bendra-
darbiavimo sistema, pagal kurig biity tikrinama prekiy kilmé. Tuo
pat metu reikéty aiSkiai nustatyti eksportuotojy prievoles dekla-
ruojant prekiy kilme¢ bei valdymo institucijy vaidmeni adminis-
truojant sistema. Reikéty tiksliai apibrézti pareiskimy apie priekiy
kilmg turinj bei atvejus, kuriais Europos Sajungos muitinés gali
atsisakyti priimti pareiSkima arba prasyti ji patikrinti.

Pagal bendraja muity tarify lengvaty sistemg ir taikant tam tikry
Saliy ar teritorijy atzvilgiu Europos Sajungos vienaSaliSkai patvir-
tintas lengvatines muity tarify priemones galioja bendros
apibréztys ir nepakankamo apdorojimo ar perdirbimo operaciju
sarasas. Joms ir toliau turéty buti taikomos galiojan¢ios nuostatos,
nes pastarasias priemones reglamentuojancios prekiy kilmés taisy-
klés bus atnaujintos tik véliau. Taciau dél bendrosios muity tarify
lengvaty sistemos ir kity vienasSaliy lengvatinés prekybos susita-
rimy nuoseklumo reikéty suderinti tuose kituose vienaSaliuose
susitarimuose nustatyta tik tam tikroje Salyje ar teritorijoje
gauty produkty apibrézti ir nepakankamo apdorojimo ar perdir-
bimo operaciju sarasa su bendrosios muity tarify lengvaty
sistemos prekiy kilmés taisyklémis.

Todél Reglamenta (EEB) Nr. 2454/93 reikéty atitinkamai i§ dalies
pakeisti.

Komisijos reglamentais (EB) Nr. 1613/2000 ('), (EB) Nr.
1614/2000 () ir (EB) Nr. 1615/2000 () Bendrija leido tam
tikriems Laoso, Kambodzos ir Nepalo kilmés tekstilés gaminiams
taikyti nuo bendrosios muity tarify lengvaty sistemos prekiy
kilmés taisykliy nukrypti leidziancias nuostatas, kurios nustoja
galioti 2010 m. gruodzio 31 d. Siuo reglamentu nustatius papras-
tesnes ir besivystan¢ioms Salims palankesnes prekiy kilmés taisy-
kles, minétos nukrypti leidZiancios nuostatos taps nebereika-
lingos.

Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Muitinés kodekso
komiteto nuomong,

L 185, 2000 7 25, p. 38.
L 185, 2000 7 25, p. 46.
L 185, 2000 7 25, p. 54.
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PRIEME S| REGLAMENTA:

1 straipsnis

Reglamentas (EEB) Nr. 2454/93 i§ dalies keiCiamas taip:

1) I dalies IV antrastinés dalies 2 skyriuje 66—97 straipsniai pakei¢iami
taip:

»1 skirsnis

Bendroji muity tarify lengvaty sistema

1 poskirsnis

Bendrosios nuostatos

66 straipsnis

Siame skirsnyje nustatomos taisyklés dél kilmés statusa turindiy
produkty savokos apibrézties, susijusio administracinio bendradar-
biavimo tvarkos ir metody, taikant bendraja muity tarify lengvaty
sistema, kuria besivystanCioms S$alims Europos Sajunga taiko
Reglamentu (EB) Nr. 732/2008 (*) (toliau — sistema).

(*) OL L 211, 2008 8 6, p. 1.
67 straipsnis

1. Siame skirsnyje ir $io skyriaus 1A skirsnyje vartojamy
terminy apibréztys:

a) ,lengvatomis besinaudojanti Salis“ — Salis arba teritorija, nuro-
dyta Reglamento (EB) Nr. 732/2008 sarase; savoka ,lengva-
tomis besinaudojanti Salis“ taip pat apima tos Salies arba teri-
torijos teritoring jiira iki jos riby, kaip apibrézta Jungtiniy Tauty
jury teisés konvencijoje (1982 m. gruodzio 10 d. Montego
Béjaus konvencija);

b) ,,gamyba“ — bet koks apdorojimas ar perdirbimas, jskaitant
surinkima;

¢) ,,medZiaga“ — bet kokia produktui pagaminti panaudota sude-
damoji dalis, zaliava, komponentas arba detalé ir pan.;

d) ,,produktas — gaminamas produktas, net jei jis skirtas véliau
naudoti kitoje gamybos operacijoje;

e) ,.prekés — medziagos ir produktai;

f) ,,dvisalé kumuliacija“ — sistema, pagal kuria, vadovaujantis Siuo
reglamentu, Europos Sajungos kilmés produktus Ileidziama
laikyti lengvatomis besinaudojancios Salies kilmés medzia-
gomis, jeigu toje lengvatomis besinaudojancioje Salyje jie papil-
domai apdorojami arba panaudojami kitam produktui paga-
minti;

g) ,kumuliacija su Norvegija, Sveicarija ar Turkija“ — sistema,
pagal kuria, vadovaujantis $iuo reglamentu, Norvegijos, Sveica-
rijos ar Turkijos kilmeés produktus leidziama laikyti lengvatomis
besinaudojancios Salies kilmés medziagomis, jeigu toje lengva-
tomis besinaudojancioje Salyje jie papildomai apdorojami arba
panaudojami produktui pagaminti ir importuojami { Europos
Sajunga;
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h)

)

)

k)

D

»regioniné kumuliacija®“ — sistema, pagal kurig, vadovaujantis
Siuo reglamentu, regioninei grupei priklausancios Salies kilmés
produktai laikomi kitos tai paciai regioninei grupei priklausan-
Cios Salies (arba, jeigu leidziama taikyti kumuliacija tarp grupiy,
kitai regioninei grupei priklausanc¢ios Salies) kilmés medzia-
gomis, jeigu jie papildomai apdorojami arba panaudojami ten
pagamintam produktui;

HiSpléstiné kumuliacija® — sistema, kuria galima naudotis tik
tuomet, jeigu Komisija patenkina lengvatomis besinaudojancios
Salies praSyma, ir pagal kurig tam tikros Salies, su kuria, vado-
vaujantis galiojan¢io Bendrojo susitarimo dél muity tarify ir
prekybos (GATT) XXIV straipsniu, Europos Sajunga yra suda-
riusi laisvosios prekybos susitarima, kilmés medziagos
laikomos atitinkamos lengvatomis besinaudojancios Salies
kilmés medziagomis, jeigu jos papildomai apdorojamos arba
panaudojamos minétoje Salyje pagamintam produktui;

,,pakei¢iamos medziagos® — tos pacios rusies, prekinés kokybés
ir ty paciy techniniy ir fiziniy charakteristiky medziagos, kuriy,
kai jos panaudojamos galutiniam produktui, negalima atskirti
viena nuo Kkitos;

Lregioniné grupé® — Saliy, tarp kuriy taikoma regioniné kumu-
liacija, grupé;

,,muitiné verté™ — verté, nustatyta pagal 1994 m. Susitarima dél
Bendrojo susitarimo dél muity tarify ir prekybos VII straipsnio
igyvendinimo (PPO susitarimas dél muitinio jvertinimo);

,,medziagy verté” 13a priedo sarase — panaudoty kilmés statuso
neturiniy medziagy muitiné verté importo metu arba, jei ji
nezinoma ir negali bUti nustatyta, pirmoji galima nustatyti
kaina, sumokéta uz medziagas lengvatomis besinaudojancioje
Salyje. Jei reikia nustatyti panaudoty kilmés statusa turinCiy
medziagy verte, $is punktas taikomas mutatis mutandis;

»gamintojo kaina®“ (ex-works kaina) — kaina, sumokéta ex-works
salygomis uz produkta gamintojui, kurio jmonéje atlikta pasku-
tiné apdorojimo arba perdirbimo operacija, su salyga, kad i
kaing jtraukta visy panaudoty medziagy verté ir visos kitos su
gamyba susijusios sgnaudos, atémus visus vidaus mokescius,
kurie yra arba gali buiti grazinti, kai gautasis produktas yra
eksportuojamas.

Kai sumokéta tikroji kaina neatspindi visy su produkto gamyba
susijusiy sanaudy, faktiSkai patirty lengvatomis besinaudojan-
Cioje Salyje, gamintojo kaina (ex-works kaina) reiskia visy Siy
sanaudy suma, atémus visus vidaus mokescius, kurie yra ar gali
buti sugrazinti, kai gautasis produktas yra eksportuojamas;

,didZiausias leidziamas kilmés statuso neturiniy medziagy
kiekis®“ — didziausias leidziamas kilmés statuso neturinciy
medziagy kiekis, kurj panaudojus gamyba laikoma pakankamu
apdorojimu ar perdirbimu, kuriuo produktui suteikiamas kilmés
statusas. Sis kiekis gali bati isreikitas kaip produkto gamintojo
kainos (ex-works kainos) procentinis dydis arba §iy panaudoty
medziagy, priskiriamy nurodytai skirsniy, skyriy, pozicijy ar
subpozicijy grupei, neto masés procentinis dydis;
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p) .heto masé¢* — paciy prekiy masé, { kuria neiskaitoma jokiy
pakavimo medziagy ir pakavimo talpykly masé;

q) .skirsniai®, ,,pozicijos” ir ,,subpozicijos* — skirsniai, pozicijos ir
subpozicijos (keturiy ar SeSiy skaitmeny kodai), naudojami
Suderintg sistema sudarancioje nomenklatiiroje su pakeitimais,
padarytais remiantis 2004 m. birzelio 26 d. Muitiniy bendradar-
biavimo tarybos rekomendacija;

r) ,klasifikuojama® reiskia, kad produktas arba medziaga yra
klasifikuojami priskiriant juos tam tikrai Suderintos sistemos
pozicijai ar subpozicijai;

s) ,siunta“ — produktai:
— vieno eksportuotojo kartu siunciami vienam gavéjui, arba

— siunciami su vienu bendru transporto dokumentu, kuriame
nurodytas marSrutas nuo eksportuotojo iki gavéjo, arba, jei
tokio dokumento néra, naudojant bendra saskaita faktira;

t) ,.cksportuotojas“ — asmuo, eksportuojantis prekes | Europos
Sajunga arba lengvatomis besinaudojancia Salj ir galintis patvir-
tinti prekiy kilmg, nepriklausomai nuo to, ar jis yra gamintojas
ir ar pats atlieka eksporto formalumus;

u) ,registruotasis eksportuotojas® — atitinkamos lengvatomis besi-
naudojancios Salies kompetentingy instituciju uZzregistruotas
eksportuotojas, turintis teis¢ surasyti pareiskimus apie prekiy,
eksportuojamy pagal sistema, kilme;

v) ,pareiSkimas apie prekiy kilme¢*“ — eksportuotojo suraSytas
pareiSkimas, kuriame nurodoma, kad jame paminéti produktai
atitinka pagal sistema taikomas prekiy kilmés taisykles, ir kad
prekiy isleidimo { laisva apyvartag muitinés deklaracija Europos
Sajungoje pateikusiam asmeniui biity leista prasyti taikyti leng-
vatinj muity tarify rezima arba kad ekonominiy operacijy
vykdytojas, importuojantis | lengvatomis besinaudojancia Sali
medziagas, kurios pagal kumuliacijos taisykles bus papildomai
apdorojamos, galéty pateikti minéty prekiy kilmés statuso
irodyma.

2. Taikant $io straipsnio 1 dalies n punkta, kai paskutiné apdo-
rojimo ar perdirbimo operacija subrangos sutartimi pavedama
gamintojui, 1 dalies n punkto pirmoje pastraipoje minéta savoka
»gamintojas™ gali reiksti jmong, jdarbinusia subrangova.

68 straipsnis

1. Siekiant uztikrinti tinkama sistemos taikyma, lengvatomis
besinaudojancios Salys isipareigoja:

a) sukurti ir iSlaikyti reikiamas administracines struktiiras ir
sistemas, kuriy reikia Siame skirsnyje nustatytoms taisykléms
ir tvarkai minétose Salyse igyvendinti ir administruoti, jskaitant
tam tikrais atvejais kumuliacijai taikyti blitinus susitarimus;

b) uztikrinti, kad ju kompetentingos institucijos bendradarbiauty su
Komisija ir valstybiy nariy muitinémis.

2.  Bendradarbiaujant, kaip nurodyta Sio straipsnio 1 dalies b
punkte:

a) teikiama visa bitina pagalba, gavus Komisijos prasyma stebéti,
ar atitinkamoje Salyje sistema administruojama tinkamai, iskai-
tant Komisijos ar valstybiy nariy muitiniy tikrinamuosius vizitus
vietoje;
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b) nepazeidziant 97g ir 97h straipsniy, tikrina produkty kilmés
statusg ir atitiktj kitoms Siame skirsnyje nustatytoms salygoms,
iskaitant vizitus vietoje, jei to praso Komisija ar valstybiy nariy
muitinés, kai atliekami prekiy kilmés tyrimai.

3. Lengvatomis besinaudojancios Salys pateikia Komisijai Sio
straipsnio 1 dalyje nurodyta isipareigojima.

69 straipsnis

1. Lengvatomis besinaudojancios Salys pranesa Komisijai juy teri-
torijoje esanciy institucijy pavadinimus ir adresus, jei minétos insti-
tucijos:

a) priklauso atitinkamos Salies vyriausybinéms institucijoms arba
veikia vyriausybés jgaliojimu ir yra jgaliotos registruoti ekspor-
tuotojus ir iSbraukti juos i$ registruotyjy eksportuotoju registro;

b) priklauso atitinkamos Salies vyriausybinéms institucijoms ir yra
igaliotos padéti Komisijai ir valstybiy nariy muitinéms adminis-
tracinio bendradarbiavimo tvarka, kaip numatyta Siame skirs-
nyje.

2. Lengvatomis besinaudojancios Salys nedelsdamos pranesa
Komisijai bet kokius pagal 1 dalj pranestos informacijos pasikei-
timus.

3.  Komisija sukuria elektroning registruotyju eksportuotojy
duomeny bazg, remdamasi lengvatomis besinaudojanciy Saliy
vyriausybiniy institucijy ir valstybiy nariy muitiniy pateikta infor-
macija.

Tik Komisija turi prieiga prie duomeny bazés ir joje saugomuy
duomeny. Pirmoje pastraipoje minétos institucijos uztikrina, kad
Komisijai praneSami duomenys biity reguliariai atnaujinami,
iSsamis ir tikslds.

Pirmoje pastraipoje minétoje duomeny bazéje tvarkomi duomenys
visuomenei skelbiami internetu, iSskyrus 92 straipsnyje minimo
prasymo suteikti registruotojo eksportuotojo statusa 2 ir 3 lange-
linose nurodyta konfidencialia informacija.

Pirmoje pastraipoje minétoje duomeny bazéje pagal Sio skirsnio
nuostatas valstybiy nariy tvarkomi asmens duomenys treciosioms
Salims ar tarptautinéms organizacijoms perduodami ir galimybé
susipazinti su jais suteikiama tik vadovaujantis Reglamento (EB)
Nr. 45/2001 9 straipsniu.

4. Sis reglamentas neturi jtakos asmenuy apsaugos tvarkant
asmens duomenis pagal Europos Sajungos ir nacionalinés teisés
nuostatas lygiui, visy pirma juo nekei¢iamos nei valstybiy nariy
pareigos, susijusios su asmens duomeny tvarkymu pagal Direktyva
95/46/EB, nei Bendrijos institucijy ir {staigy pareigos, susijusios su
asmens duomeny tvarkymu pagal Reglamenta (EB) Nr. 45/2001,
kai jos atlicka savo funkcijas.

Eksportuotyjy identifikavimo ir registravimo duomenis, sudarancius
13¢c priedo 1, 3 (susijgs su veiklos apraSymu), 4 ir 5 punktuose
iSvardyty duomeny rinkinj, Komisija skelbia internete tik tuomet,
jeigu Sie asmenys, turédami reikiama informacija, laisva valia rastu
duoda iSankstinj sutikima juos skelbti.
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Eksportuotojams suteikiama informacija, nurodyta Reglamento
(EB) Nr. 45/2001 11 straipsnyje.

Asmeny teisés, susijusios su juy registracijos duomeny, nurodyty 13¢
priede, tvarkymu nacionalinése duomeny bazése, jgyvendinamos
vadovaujantis tos valstybés narés, kurioje, jgyvendinant Direktyva
95/46/EB, saugomi jy asmens duomenys, istatymais.

Asmeny teisés, susijusios su asmens duomeny tvarkymu 3 dalyje
nurodytoje centrinéje duomeny bazéje, jgyvendinamos vadovau-
jantis Reglamentu (EB) Nr. 45/2001.

Nacionalinés duomeny apsaugos prieziliros institucijos ir Europos
duomeny apsaugos prieziliros pareigiinas, veikdami pagal savo
atitinkama kompetencija, aktyviai bendradarbiauja ir uztikrina sude-
rintag 3 dalyje nurodytos sistemos prieziiira.

70 straipsnis

1.  Komisija Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje (C seri-
joje) paskelbs lengvatomis besinaudojanciu Saliy sarasa ir data,
nuo kurios jos laikomos jvykdziusiomis 68 ir 69 straipsnyje nusta-
tytas salygas. Komisija atnaujins §j sarasa, kai tas pacias salygas
ivykdys nauja lengvatomis besinaudojanti Salis.

2. Pagal Sio skirsnio nuostatas lengvatomis besinaudojancios
Salies kilmg igijusiems produktams, iSleidziamiems | laisva apyvarta
Europos Sajungoje, sistema taikoma tik tuomet, jeigu jie eksportuo-
jami 1 dalyje minétame sarase nurodyta dieng arba véliau.

3. Lengvatomis besinaudojancios Salys laikomos jvykdZziusiomis
68 ir 69 straipsniuose nustatytus reikalavimus ta diena, kuria jos
pateikia 68 straipsnio 1 dalyje nurodyta isipareigojima ir pranesa 69
straipsnio 1 dalyje nurodytus duomenis.

71 straipsnis

Jeigu lengvatomis besinaudojancios Salies kompetentingos institu-
cijos nesilaiko 68 straipsnio 1 dalies, 69 straipsnio 2 dalies, 91, 92,
93 ar 97g straipsniy arba nuosekliai nesilaiko 97h straipsnio 2
dalies nuostaty, pagal sistema tai Saliai taikomi lengvatiniai muity
tarifai gali buiti laikinai panaikinti, vadovaujantis Reglamento (EB)
Nr. 732/2008 16 straipsniu.

2 poskirsnis
Kilmés statusa turinciy produkty savokos apibréztis
72 straipsnis

Toliau nurodyti produktai laikomi lengvatomis besinaudojancios
Salies kilmés:

a) tik toje Salyje gauti produktai, kaip apibrézta 75 straipsnyje;

b) tik toje Salyje gauti produktai, kuriems panaudotos ne vien tik
joje gautos medziagos, jeigu minétos medziagos buvo pakan-
kamai apdorotos arba perdirbtos, kaip apibrézta 76 straipsnyje.
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73 straipsnis

1. Atitinkamoje lengvatomis besinaudojancioje Salyje turi buti
laikomasi Siame poskirsnyje pateikty prekiy kilmés statuso igijimo
salygu.

2. Jei kilmés statusa turintys produktai, eksportuoti i§ lengva-
tomis besinaudojancios Salies | kita Salj, grazinami, jie laikomi
neturinciais kilmés statuso, jeigu kompetentingoms institucijoms
nepateikiama svariy jrodymuy, kad:

a) grazinti produktai yra tie patys kaip ir eksportuoti; ir

b) jiems nebuvo taikyta jokiy operacijy, iSskyrus tas, kurios yra
butinos gerai produkty biuklei islaikyti, kol jie yra laikomi toje
Salyje arba eksportuojami.

74 straipsnis

1. Produktai, deklaruoti isleisti { laisva apyvarta Europos Sajun-
goje, turi biti tie patys, kaip produktai, eksportuoti i§ lengvatomis
besinaudojancios Salies, kurios kilmés jie yra laikomi. Prie§ tai, kai
produktus deklaruojama isleisti | laisva apyvarta, jie neturi buti kaip
nors pakei¢iami ar perdirbami arba jiems neturi buti taikomos
operacijos, iSskyrus tas, kurios yra bitinos gerai produkty biklei
i8laikyti. Produktus arba siuntas galima saugoti ir siuntas galima

2. Laikoma, kad S$io straipsnio 1 dalyje nustatyty reikalavimy
paisoma, jeigu muitiné neturi pagrindo manyti, kad juy nesilaikoma;
tokiais atvejais muitiné gali reikalauti, kad deklarantas pateikty
irodymus, kad nuostaty laikomasi, kurie gali buti pateikiami bet
kokiu budu, jskaitant sutartinius transporto dokumentus, tokius
kaip konosamentai, faktiniai ar konkretds irodymai, pagristi
pakuociy Zenklinimu ar numeracija, arba bet kokius jrodymus, susi-
jusius su paciomis prekémis.

3. Kai taikoma kumuliacija pagal 84, 85 ir 86 straipsnius, §io
straipsnio 1 ir 2 dalys taikomos mutatis mutandis.

75 straipsnis

1. Toliau nurodyti produktai laikomi gautais tik lengvatomis
besinaudojancioje Salyje:

a) mineraliniai produktai, iSgauti i§ jos zemés gelmiy arba jliros
dugno;

b) joje iSauginti arba surinkti augalai ir augaliniai produktai;
¢) joje atsivesti ir uzauginti gyvi gyviinai;
d) produktai, pagaminti i§ joje uzauginty gyvy gyviny;

e) produktai, pagaminti paskerdus jose gimusius ir uZaugintus
gyvunus;

f) produktai, gauti i§ joje vykdomos medzioklés ar Zvejybos;

g) akvakultiiros produktai i§ joje gimusiy ir uzauginty zuvy, véZzia-
gyviy ir moliuskuy;
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h) joros zuklés ir kiti produktai, iSgauti i§ juros jos laivais uz
teritorinés juros riby;

i) produktai, pagaminti jos zuvy perdirbimo laivuose tik i§ h
punkte minéty produktuy;

j) jose surinkti naudoti gaminiai, tinkami tik Zzaliavy perdirbimui;
k) joje vykdomos gamybos atliekos ir lauzas;

1) produktai, iSgauti i$ juros dugno arba podugnio, esancio uz jos
teritorings jiiros, jei ji turi iSimting teisg¢ juos eksploatuoti;

m) prekés, pagamintos ten vien tik i§ a-l punktuose nurodyty
produkty.

2. Sio straipsnio 1 dalies h ir i punktuose vartojamos savokos
»jos laivai“ ir ,jos zuvy perdirbimo laivai“ taikomos tik tiems
laivams ir Zuvy perdirbimo laivams, kurie atitinka visus Siuos reika-
lavimus:

a) yra uzregistruoti lengvatomis besinaudojancioje Salyje arba vals-
tybéje naréje;

b) plaukioja su lengvatomis besinaudojancios Salies arba valstybés
narés véliava;

¢) atitinka viena i§ Siy salygu:

1) ne maziau kaip 50 proc. nuosavybés teisiy priklauso lengva-
tomis besinaudojancios Salies arba valstybés narés pilieCiams;
arba

ii) jie priklauso bendrovéms:

— kuriy pagrindiné buveiné ir pagrindiné verslo vieta yra
lengvatomis besinaudojancioje Salyje arba valstybéje
naréje, bei

— kuriy ne maziau kaip 50 proc. nuosavybés teisiy
priklauso lengvatomis besinaudojanciai Saliai arba valsty-
béms naréms, arba lengvatomis besinaudojancios Salies
ar valstybés narés valstybés sektoriaus subjektams arba
pilieciams.

3. Kiekviena i$ §io straipsnio 2 dalyje nustatyty salygy gali bati
ivykdyta valstybése narése arba skirtingose lengvatomis besinaudo-
janciose salyse tiek, kiek visoms lengvatomis besinaudojancioms
Salims suteikta teis¢ taikyti regioning kumuliacija, vadovaujantis
86 straipsnio 1 ir 5 dalimis. Siuo atveju produktai laikomi lengva-
tomis besinaudojancios Salies, su kurios véliava, vadovaujantis 2
dalies b punktu, plaukioja laivas arba zuvy perdirbimo laivas,
kilmés.

Pirma pastraipa taikoma tik su salyga, kad laikomasi 86 straipsnio 2
dalies b ir ¢ punkty nuostaty.

76 straipsnis

1. Nepazeidziant 78 ir 79 straipsniy, produktai, gauti ne vien tik
atitinkamoje lengvatomis besinaudojancioje Salyje, kaip apibrézta
75 straipsnyje, laikomi tos Salies kilmés su salyga, kad laikomasi
13a priedo sarase atitinkamoms prekéms nustatyty salygy.

2. Jeigu pagal Sio straipsnio 1 dali kurioje nors Salyje kilmés
statusa igijgs produktas toje Salyje papildomai apdorojamas ir
panaudojamas kaip medziaga kitam produktui pagaminti, | kilmés
statuso neturinCias medziagas, kurios galéjo buti panaudotos jam
pagaminti, neatsizvelgiama.
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77 straipsnis

1. Kiekvieno produkto atveju nustatoma, ar laikomasi 76
straipsnio 1 dalyje nustatyty reikalavimy.

Taciau kai taisyklé grindziama didziausio leidziamo kilmés statuso
neturinéiy medziagy kiekio kriterijumi, kilmés statuso neturinéiy
medziagy verté gali biiti apskaiciuota pagal vidurki, kaip nustatyta
2 dalyje, sickiant atsizvelgti { sanaudy ir valiuty kurso svyravimus.

2. Sio straipsnio 1 dalies antrojoje pastraipoje nurodytu atveju
vidutiné produkto gamintojo kaina (ex-works kaina) ir vidutiné
panaudoty kilmés statuso neturin¢iy medziagy verté apskaic¢iuojama
atitinkamai remiantis visy ankstesniais finansiniais metais parduoty
produkty gamintojo kainy (ex-works kainy) suma ir visiems produk-
tams pagaminti ankstesniais finansiniais metais, kaip nustatyta
eksportuojancioje Salyje, panaudoty kilmés statuso neturinciy
medziagy vertés suma, arba, jeigu néra visy finansiniy mety statis-
tikos, pasirinkus ne trumpesnj kaip trys ménesiai laikotarpi.

3. Eksportuotojai, pasirink¢ skaiciavimg pagal vidurki, §{ metoda
taiko nuosekliai kitais metais po atskaitiniy finansiniy mety arba
prireikus kitais metais po trumpesnio laikotarpio, naudojamo kaip
atskaitinis laikotarpis. Jie gali nustoti taikyti §j metoda, kai konkre-
Ciais finansiniais metais arba atitinkamu ne trumpesniu kaip trys
ménesiai laikotarpiu nustato, jog valiuty kurso svyravimai, dél
kuriy buvo pasirinkta taikyti §{ metoda, pasibaigé.

4.  Siekiant nustatyti, ar paisoma reikalavimo nevir§yti didziausio
leidziamo kilmés statuso neturin¢iy medziagy kiekio, §io straipsnio
2 dalyje minéti vidutiniai dydziai naudojami kaip gamintojo kaina
(ex-works kaina) ir kilmés statuso neturin¢iy medziagy verte.

78 straipsnis

1. Nepazeidziant Sio straipsnio 3 dalies, kilmés statusui jgyti
nepakankamu produkty apdorojimu ar perdirbimu, nepriklausomai
nuo to, ar paisoma 76 straipsnio reikalavimy, laikomos Sios opera-
cijos:

a) operacijos, kuriomis uztikrinama, kad produktai islikty geros
biiklés juos vezant ir sandéliuojant;

b) prekiy pakuociy iSardymas ir surinkimas;

¢) plovimas, valymas; dulkiy, oksido, alyvos, dazuy ar kitokiy
apvalkaly nuvalymas;

d) tekstilés ir jos gaminiy lyginimas ar presavimas;
e) paprastos dazymo ir poliravimo operacijos;

f) ryziy lukStenimas ir dalinis ar visiS$kas malimas; gridy ir ryziy
poliravimas ir glaziiravimas;

g) cukraus daZymo ar aromatizavimo arba cukraus gabaléliy
formavimo operacijos; visiSkas arba dalinis cukraus Kkristaly
malimas;

h) vaisiy, rieSuty ir darzoviy lupimas, kauliuky i$émimas ir iSluks-
tenimas;
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i) galandimas, paprastas Slifavimas arba paprastas pjaustymas;

j) sijojimas, perrinkimas, r@iSiavimas, sisteminimas, klasifika-
vimas, priderinimas (jskaitant gaminiy rinkiniy sudaryma);

k) paprastas iSpilstymas { butelius, skardines, flakonus, bérimas i
maisus, déjimas | déklus, dézes, korteliy ar lenteliy tvirtinimas
ir visos kitos paprastos pakavimo operacijos;

1) zenkly, etikeciy, lipduky ir kity panaSiy atpazinties zenkly tvir-
tinimas ar spausdinimas ant prekiy ar ju pakuociy;

m) paprastas vienos ar keliy rusiy produkty sumaiSymas; cukraus
sumaiSymas su bet kuria medziaga;

n) paprastas vandens pridéjimas arba produkty praskiedimas, dehi-
dratacija arba denatiiracija;

0) paprastas gaminio surinkimas i$ daliy sudarant uzbaigta gamini,
arba prekés iSardymas | dalis;

p) dvieju ar keliy operacijy, i§vardyty a-o punktuose, atlikimas;
q) gyvinu skerdimas.

2. Taikant $io straipsnio 1 dalj, operacijos laikomos paprastomis,
kai joms atlikti nebiitina turéti jokiy iglidziy, mechanizmy, aparaty
ar jrankiy, pagaminty ar jrengty specialiai toms operacijoms atlikti.

3. Nustatant, ar konkretaus produkto apdorojimas ar perdirbimas
turi bati laikomas nepakankamu, kaip apibrézta 1 dalyje, atsizvel-
giama | visas tam produktui taikytas operacijas, atliktas lengvatomis
besinaudojancioje Salyje.

79 straipsnis

1. Nukrypstant nuo 76 straipsnio nuostaty ir laikantis S§io
straipsnio 2 ir 3 daliy, kilmés statuso neturinCias medziagas,
kuriy, vadovaujantis 13a priedo sarase nustatytomis salygomis,
negalima naudoti atitinkamam produktui pagaminti, vis délto Siuo
tikslu galima naudoti, jeigu jvertinta bendra produkto verté ar neto
masé nevirsija:

a) 15 proc. produkto maseés, jei produktai priskiriami Suderintos
sistemos 2 ir 4-24 skirsniams, i$skyrus 16 skirsniui priskiriamus
perdirbtus Zuvy produktus;

b) 15 proc. produkto gamintojo kainos (ex-works kainos), jei tai
yra kiti produktai, iSskyrus Suderintos sistemos 50-63 skirs-
niams priskiriamus produktus, kuriems taikomi 13a priedo I
dalies 6 ir 7 pastabose minimi leistinieji nuokrypiai.

2. Taikant Sio straipsnio 1 dalj, neleidziama vir§yti kurio nors
didziausio leidziamo kilmés statuso neturiniy medziagy kiekio
procentinio dydzio, kaip nurodyta 13a priedo saraSe nustatytose
taisyklése.

3. Sio straipsnio 1 ir 2 dalys netaikomos tik lengvatomis besi-
naudojancioje Salyje gautiems produktams, kaip apibrézta 75
straipsnyje. Taciau, nepazeidziant 78 straipsnio ir 80 straipsnio 2
dalies, minétose dalyse numatyti procentiniai dydZziai vis délto
taikomi visam produktui pagaminti panaudoty medziagy, kurioms
taikoma 13a priedo saraSe nustatyta taisyklé, kad tam produktui
blity panaudotos tik tam tikroje Salyje ar teritorijoje gautos
medziagos, sumai.
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80 straipsnis

1. Sio skirsnio nuostatoms taikyti reikalingu kvalifikavimo
vienetu laikomas konkretus produktas, kuris, klasifikuojant pagal
Suderinta sistema, laikomas baziniu vienetu.

2. Kai siunta sudaro tam tikras skaiCius vienody produkty,
priskiriamy tai paciai Suderintos sistemos pozicijai, $io skirsnio
nuostatos taikomos atskirai kiekvienam produktui.

3. Jeigu laikantis Suderintos sistemos 5 bendraja aiSkinimo
taisykle pakuoté klasifikuojama kartu su produktu, nustatant prekiy
kilmeg, | ja atsizvelgiama.

81 straipsnis

Priedai, atsarginés dalys ir jrankiai, siunciami kartu su jrenginiu,
mechanizmu, aparatu ar transporto priemone, kurie yra jprastinio
frenginio dalis ir jeina { jo gamintojo kaina (ex-works kaing),
laikomi neatskiriamais nuo to jrenginio, mechanizmo, aparato ar
transporto priemoneés.

82 straipsnis

Rinkiniai laikomi turinCiais kilmés statusa, kaip apibrézta laikantis
Suderintos sistemos 3 bendrosios aiskinimo taisyklés, jei kilmés
statusg turi ir jy sudétinés dalys.

Taciau jei rinkini sudaro kilmés statusa turintys ir kilmés statuso
neturintys produktai, pats rinkinys laikomas turin¢iu kilmés statusa,
jeigu kilmés statuso neturinéiy produkty verté nevirSija 15 proc.
rinkinio gamintojo kainos (ex-works kainos).

83 straipsnis

Norint nustatyti, ar produktas turi kilmés statusa, nebiitina nustatyti,
ar tokj statusa turi toliau iSvardyti dalykai, kurie gali biiti naudojami
produkto gamyboje:

a) energija ir kuras;

b) statiniai ir jrenginiai;

¢) mechanizmai ir jrankiai;

d) bet kokios prekés, kurios nejeina | galuting produkto sudétj ir

néra tam skirtos.

3 poskirsnis

Kumuliacija

84 straipsnis

Taikant dviSalg kumuliacija, Europos Sajungos kilmés produktus
leidziama laikyti lengvatomis besinaudojancios S$alies kilmés
medziagomis, kai jie toje Salyje panaudojami produktui pagaminti,
su salyga, kad ten atlikty apdorojimo ar perdirbimo operacijy
mastas yra didesnis nei 78 straipsnio 1 dalyje apraSyty operacijy.



2010R1063 — LT — 30.11.2010 — 000.001 — 19

85 straipsnis

1. Kai Norvegija, Sveicarija ir Turkija lengvatomis besinaudo-
janciy Saliy kilmés produktams taiko lengvatinius muity tarifus ir
vartoja prekiy kilmés statuso savokos apibrézti, atitinkancia nusta-
tytaja Siame skirsnyje, taikant kumuliacija su Norvegija, Sveicarija
ar Turkija, Norvegijos, Sveicarijos ar Turkijos kilmés produktus
leidziama laikyti lengvatomis besinaudojancios Salies kilmés
medziagomis, su salyga, kad ten atlikty apdorojimo ar perdirbimo
operacijy mastas yra didesnis nei 78 straipsnio 1 dalyje aprasyty
operacijy.

2. Sio straipsnio 1 dalis taikoma su salyga, kad, remiantis abipu-
siSkumo principu, Turkija, Norvegija ir Sveicarija taikys ta pati
rezima lengvatomis besinaudojanciy Saliy kilmés produktams,
kuriy sudétyje yra Europos Sajungos kilmés medziagy.

3. Sio straipsnio 1 dalis netaikoma produktams, priskiriamiems
Suderintos sistemos 1-24 skirsniams.

4. Europos Komisija Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje
(C serijoje) paskelbs data, kada bus jvykdytos 1 ir 2 dalyse nusta-
tytos salygos.

86 straipsnis

1.  Regioniné kumuliacija taikoma Sioms keturioms atskiroms
regioninéms grupéms:

a) I grupé: Brunéjus, Filipinai, Indonezija, Kambodza, Laosas,
Malaizija, Singaptras, Tailandas, Vietnamas;

b) II grupé: Bolivija, Ekvadoras, Gvatemala, Hondiras, Kolumbija,
Kosta Rika, Nikaragva, Panama, Peru, Salvadoras, Venesuela;

c) III grupe: BangladeSas, Butanas, Indija, Maldyvai, Nepalas,
Pakistanas, Sri Lanka;

d) IV grupé: Argentina, Brazilija, Paragvajus ir Urugvajus.

2. Regioniné kumuliacija tarp tos pacios grupés Saliy taikoma tik
tuomet, jeigu paisoma toliau nurodyty salygu:

a) taikant regioning kumuliacija tarp regioninés grupés Saliy, laiko-
masi Siame skirsnyje nustatyty prekiy kilmés taisykliy.

Jeigu ne visos kumuliacijq taikancios Salys pasirenka ta pacia
13a priedo II dalyje nustatyta kilmés statuso suteikimo perdir-
bimo operacija, i§ vienos regioninés grupés Salies | kita, taikant
regioning kumuliacija, eksportuoty produkty kilmé nustatoma
remiantis taisykle, kuri bty taikoma, jeigu produktai buty
eksportuojami { Europos Sajunga;

b) regioninés grupés Salys isipareigoja:

1) laikytis Sio skirsnio nuostaty arba uztikrinti, kad ju bity
laikomasi; ir

i) prireikus teikti pagalba administracinio bendradarbiavimo
klausimais, siekiant uztikrinti teisinga Siame skirsnyje nusta-
tyty reikalavimy jgyvendinima tiek Europos Sajungos, tiek
viena kitos atzvilgiu;
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¢) atitinkamos regioninés grupés sekretoriatas arba kita kompeten-
tinga jungtiné institucija, atstovaujanti visiems atitinkamos
regioninés grupés nariams, praneSa Komisijai apie b punkte
nurodytus [sipareigojimus.

Kai iki 2011 m. sausio 1 d. regioninés grupés Salys jvykdo pirmos
pastraipos b ir ¢ punktuose nustatytus reikalavimus, naujo isiparei-
gojimo pateikti nereikalaujama.

3. 13b priedo sarase iSvardytoms medziagoms 2 dalyje nustatyta
regioniné kumuliacija netaikoma, kai:

a) visoms kumuliacija taikanioms Salims FEuropos Sajungoje
taikomas ne tas pats lengvatinis muity tarifas; bei

b) taikant kumuliacija, atitinkamoms medZziagoms taikomas lengva-
tinis muity tarify rezimas bty palankesnis uz rezima, kuris joms
bty taikomas eksportuojant tiesiogiai | Europos Sajunga.

4.  Regioniné kumuliacija tarp tos pacios regioninés grupés Saliy
taikoma tik su salyga, kad lengvatomis besinaudojancioje Salyje,
kurioje medziagos toliau apdorojamos ar panaudojamos gamybai,
atlikty apdorojimo ar perdirbimo operacijy mastas yra didesnis nei
78 straipsnio 1 dalyje aprasyty operacijy, o tekstilés gaminiy atveju
— didesnis nei 16 priede nurodyty operacijy.

Kai nesilaikoma pirmoje pastraipoje nustatytos salygos, produkty
kilmés Salis yra regioninés grupés Salis, kuriai tenka didziausia
regioninés grupés Saliy kilmés medziagy vertés dalis.

Kai prekiy kilmés Salis nustatoma remiantis antra pastraipa,
produkto eksportuotojo i Europos Sajunga suraSomame arba, kol
nebus taikoma registruotyju eksportuotojy sistema, eksportuojancios
lengvatomis besinaudojancios Salies institucijy iSduodamame prekiy
kilmés jrodyme $i $alis nurodoma kaip prekiy kilmés salis.

5. 1 arba III grupés lengvatomis besinaudojancios Salies institu-
cijy praSymu Komisija gali leisti taikyti tarp ty grupiy Saliy regio-
ning kumuliacija, jeigu ji isitikins, kad paisoma visy Siy salygu:

a) paisoma 2 dalies a punkte nustatyty salygy; ir

b) minéta regioning kumuliacija taikanCioms Salys isipareigoja ir
visos kartu pranesa Komisijai apie savo isipareigojima:

i) laikytis Siame skirsnyje nustatyty reikalavimy arba uztikrinti,
kad ju buty laikomasi; ir

i) prireikus teikti pagalba administracinio bendradarbiavimo
klausimais, siekiant uZztikrinti teisinga Sio skirsnio nuostaty
igyvendinima tiek FEuropos Sajungos, tiek viena kitos
atzvilgiu.

Prie pirmoje pastraipoje nurodyto praSymo pridedami dokumentai,
kuriais jrodoma, kad yra jvykdytos toje pastraipoje nustatytos
salygos. PraSymas siunciamas Komisijai. Komisijos sprendimas
dél praSymo bus priimamas atsizvelgiant { visus su kumuliacija
susijusius aspektus, kurie bus laikomi svarbiais, jskaitant
medziagas, kurioms taikytina kumuliacija.
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6.  Kai produktai, pagaminti I ar III grupés Salyje naudojant kitai
grupei priklausancios Salies kilmés medziagas, yra eksportuojami i
Europos Sajunga, ju kilmé nustatoma taip:

a) vienos regioninés grupés Salies kilmés medziagos laikomos kitai
regioninei grupei priklausancios S$alies kilmés medziagomis,
jeigu jos panaudojamos joje gautam produktui pagaminti, su
salyga, kad pastarojoje lengvatomis besinaudojancioje Salyje
atlikty apdorojimo ar perdirbimo operaciju mastas yra didesnis
nei 78 straipsnio 1 dalyje apraSyty operaciju, o tekstilés gaminiy
atveju — didesnis nei 16 priede nurodyty operacijy;

b

~

jei nesilaikoma a punkte nustatytos salygos, produkty kilmés
Salis yra kumuliacija taikanti Salis, kuriai tenka didZiausia
panaudoty kumuliacija taikanciy Saliy kilmés medziagy vertés
dalis.

Kai prekiy kilmés Salis nustatoma remiantis pirmosios pastraipos
b punktu, produkto eksportuotojo i Europos Sajunga suraSo-
mame arba, kol nebus taikoma registruotyju eksportuotojy
sistema, eksportuojancios lengvatomis besinaudojancios Salies
institucijy iSduodamame prekiy kilmés jrodyme §i $alis nuro-
doma kaip prekiy kilmeés Salis.

7.  Bet kurios lengvatomis besinaudojancios Salies institucijy
prasymu Komisija gali suteikti teis¢ taikyti iSplésting kumuliacija
tarp lengvatomis besinaudojancios $alies ir Salies, su kuria, vado-
vaujantis Bendro muity tarify ir prekybos susitarimo (GATT) XXIV
straipsniu, Europos Sajunga yra sudariusi galiojant] laisvosios
prekybos susitarima, jeigu paisoma visu Siu salyguy:

a) kumuliacija taikancios Salys isipareigoja laikytis Siame skirsnyje
nustatyty reikalavimy arba uztikrinti, kad juy buty laikomasi,
prireikus teikti pagalba administracinio bendradarbiavimo klau-
simais, siekiant uztikrinti teisingg Siame skirsnyje nustatyty
reikalavimy jgyvendinima tiek Europos Sajungos, tiek viena
kitos atzvilgiu;

b) atitinkama lengvatomis besinaudojanti Salis pranesa Komisijai
apie a punkte minéta jsipareigojima.

Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodytame pra§yme pateikiamas su
kumuliacija susijusiy medziagy sarasas, o prie praS§ymo pridedami
dokumentai, kuriais jrodoma, kad paisoma pirmos pastraipos a ir b
punktuose nustatyty salygu. Prasymas siunciamas Komisijai. Kai
atitinkamos medziagos pasikeiCia, pateikiamas kitas praSymas.

ISpléstiné kumuliacija netaikoma medZziagoms, priskiriamoms Sude-
rintos sistemos 1-24 skirsniams.

8. 7 dalyje minétais iSpléstinés kumuliacijos taikymo atvejais
panaudoty medziagy kilmé ir taikytini dokumentiniai prekiy kilmés
irodymai nustatomi vadovaujantis atitinkamame laisvosios prekybos
susitarime nustatytomis taisyklémis. [ Europos Sajunga eksportuo-
jamy produkty kilmé nustatoma vadovaujantis Siame skirsnyje
nustatytomis prekiy kilmés taisyklémis.

Norint, kad gautas produktas jgyty kilmeés statusa, nebitina, kad
Salies, su kuria Europos Sajunga yra sudariusi laisvosios prekybos
susitarima, kilmés medziagoms, naudojamoms i Europos Sajunga
eksportuojamam produktui lengvatomis besinaudojancioje Salyje
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pagaminti, bity taikomas pakankamas apdorojimas ar perdirbimas,
jeigu atitinkamoje lengvatomis besinaudojancioje Salyje atlikty
apdorojimo ar perdirbimo operaciju mastas yra didesnis nei 78
straipsnio 1 dalyje aprasyty operacijy.

9.  Komisija Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje (C seri-
joje) paskelbia:

a) data, kada jsigalioja 5 dalyje numatyta kumuliacija tarp I ir III
grupiy Saliy, Sia kumuliacija taikancias Salis ir, prireikus,
medziagy, kurioms taikytina kumuliacija, sarasa;

b) data, kada jsigalioja iSpléstiné kumuliacija, §ia kumuliacija
taikanCias Salis ir medziagy, kurioms taikytina kumuliacija,
sqrasa.

87 straipsnis

Kai kartu su regionine kumuliacija taikoma dvisalé kumuliacija
arba kumuliacija su Norvegija, Sveicarija ar Turkija, gautas
produktas igyja vienos i§ atitinkamos regioninés grupeés Saliy kilmés
statusa, nustatoma vadovaujantis 86 straipsnio 4 dalies pirmaja ir
antraja pastraipomis.

88 straipsnis

1. 1 ir 2 poskirsniai mutatis mutandis taikomi:

a) eksportui i§ Europos Sajungos i lengvatomis besinaudojancia
Salj taikant dviSale kumuliacija;

b) eksportui i§ vienos lengvatomis besinaudojancios Salies | kita
taikant regioning kumuliacija, kaip nustatyta 86 straipsnio 1 ir
5 dalyse, nepazeidziant 86 straipsnio 2 dalies a punkto antrosios
pastraipos.

2. Jeigu produktui apdoroti ar perdirbti naudojamos kilmés
statusg turincios ir jo neturinCios pakei¢iamos medziagos, ekono-
miniy operaciju vykdytoju raSytiniu prasymu valstybiy nariy
muitinés gali leisti, kad Europos Sajungoje medziagos buty tvar-
komos taikant apskaitos atskyrimo metoda, kad véliau jos bty
eksportuojamos | lengvatomis besinaudojancia Salj taikant dviSalg
kumuliacija ir atskirai nesaugant $iy medziagy.

3. Valstybiy nariy muitinés gali nustatyti, kad 2 dalyje minétas
leidimas gali biti suteikiamas tik laikantis atitinkamy salygy.

Leidimas suteikiamas tik tuomet, jeigu taikant 2 dalyje minéta
metoda bet kuriuo galima uztikrinti, kad gauty produkty, kuriuos
bty galima laikyti Europos Sajungos kilmés, kiekis bty toks pats,
koks biity gautas atskyrus tokias medziagas fiziskai.

Suteikus leidima, metodas taikomas ir jo taikymas registruojamas
pagal Europos Sajungoje taikomus bendruosius apskaitos principus.

4. Sio straipsnio 2 dalyje minéta metoda taikantis asmuo suraso
prekiy kilmés jrodymus arba, kol nebus taikoma registruotujy
eksportuotojy sistema, kreipiasi, kad jie buty surasyti dél tokio
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produkty, kurie gali biiti laikomi Europos Sajungos kilmés, kiekio.
Valstybiy nariy muitiniy praSymu metoda taikantis asmuo pateikia
ty kiekiy apskaitos ataskaita.

5. Valstybiy nariy muitinés prizidri, kaip naudojamas 2 dalyje
minétas leidimas.

Jos gali atSaukti leidima Siais atvejais:

a) metoda taikantis asmuo kaip nors netinkamai naudojasi leidimu;
arba

b) metoda taikantis asmuo nepaiso kurios nors i§ kity Siame skirs-
nyje arba 1A skirsnyje nustatyty salygu.

4 poskirsnis

Nukrypti leidZiancios nuostatos

89 straipsnis

1. Komisijos iniciatyva arba tenkinant lengvatomis besinaudo-
jancios Salies praSyma, lengvatomis besinaudojanciai Saliai gali
biti suteikta teis¢ laikinai taikyti nuo $io skirsnio nuostaty nukrypti
leidziancia nuostata, kai:

a) dél vidaus ar iSorés veiksniy §i Salis negali laikytis 72 straips-
nyje numatyty kilmés statuso jgijimo taisykliy, nors ankséiau ji
ty taisykliy galéjo laikytis; arba

b) Saliai reikia laiko, kad pasirengty laikytis 72 straipsnyje numa-
tyty kilmés statuso jgijimo taisykliy.

2. Laikinoji nukrypti leidzianti nuostata galioja tiek laiko, kiek
trunka vidaus ar iSorés veiksniy, dél kuriy nukrypti leidzianti
nuostata buvo pradéta taikyti, poveikis arba kiek lengvatomis besi-
naudojanciai Saliai reikia, kad galéty laikytis taisykliy.

3.  PraSymas taikyti nukrypti leidziancia nuostata pateikiamas
raStu Komisijai. Jame, kaip nustatyta 1 dalyje, nurodomos prie-
zastys, kodél reikia taikyti nukrypti leidziancia nuostata, be to,
pridedami reikiami patvirtinamieji dokumentai.

4. Jeigu leidziama taikyti nukrypti leidZiancia nuostata, atitin-
kama lengvatomis besinaudojantis Salis laikosi visy nustatyty reika-
lavimy dél Komisijai teikiamos informacijos apie nukrypti leidzian-
¢ios nuostatos taikyma ir kiekiy, kuriems nustatyta nukrypti
leidzianti nuostata, administravima.

5 poskirsnis

Eksporto metu lengvatomis besinaudojancioje Salyje taikomos proce-
diiros

90 straipsnis

Sistema taikoma $iais atvejais:

a) kai Sio skirsnio reikalavimus atitinkanc¢ias prekes eksportuoja
registruotasis eksportuotojas, kaip apibrézta 92 straipsnyje;

b) kai i§ vienos ar daugiau pakuociy, kuriose yra kilmés statusa
turintys produktai, sudarytas siuntas eksportuoja bet koks
eksportuotojas ir bendra siunciamy kilmés statusa turinCiy
produkty verté nevirsija 6 000 EUR.
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91 straipsnis

1. Lengvatomis besinaudojancios Salies kompetentingos institu-
cijos sudaro elektroninj toje Salyje esanciy registruotyjy eksportuo-
toju registra ir nuolat ji atnaujina. Registras nedelsiant atnauji-
namas, kai eksportuotojas i§ jo iSbraukiamas pagal 93 straipsnio 2
dalj.

2. Registre pateikiama §i informacija:

a) registruotojo eksportuotojo pavardé ir pavadinimas bei vietos,
kurioje jis isteigtas (jsikiirgs) tikslus adresas, iskaitant Salies ar
teritorijos identifikatoriy (ISO dviraidj Salies koda);

b) registruotojo eksportuotojo kodas;

¢) produktai, kuriuos ketinama eksportuoti pagal sistema (orienta-
cinio pobiidzio saraSas, kuriame pateikiami pareiskéjo nuomone
tinkami Suderintos sistemos skirsniai ar pozicijos);

d) datos, nuo kuriy (iki kuriy) eksportuotojas yra (buvo) regist-
ruotas;

e) isSbraukimo priezastys (registruotojo eksportuotojo prasymas,
kompetentingy institucijy sprendimas). Sie duomenys pateikiami
tik kompetentingoms institucijoms.

3. Lengvatomis besinaudojanciy Saliy kompetentingos institu-
cijos praneSa Komisijai, kokia nacionaling kodavimo sistema jos
taiko registruotiesiems eksportuotojams registruoti. Kodas turi
prasidéti ISO dviraidziu Salies kodu.

92 straipsnis

Siekdami uzsiregistruoti, eksportuotojai, naudodami 13c priede
pateikto pavyzdzio blanka, pateikia praSyma 69 straipsnio 1 dalies
a punkte minétoms lengvatomis besinaudojancios Salies kompeten-
tingoms institucijoms. Uzpildydami blanka, eksportuotojai duoda
leidima pateikta informacija saugoti Komisijos duomeny bazéje ir
internete skelbti nekonfidencialius duomenis.

Kompetentingos institucijos praSyma priima su salyga, kad jis yra
visiSkai uzpildytas.

93 straipsnis

1. Registruotieji eksportuotojai, kurie pagal sistema nebeatitinka
prekiy eksporto reikalavimy arba nebeketina eksportuoti minéty
prekiy, apie tai nedelsdami pranesa lengvatomis besinaudojanciy
Saliy kompetentingoms institucijoms, kurios juos nedelsdamos pasa-
lina i§ toje lengvatomis besinaudojancioje Salyje saugomo regist-
ruotyju eksportuotojy registro.

2. Nepazeidziant lengvatomis besinaudojancioje Salyje taikomuy
baudy ir sankciju sistemos, kai registruotieji eksportuotojai tycia
ar del aplaidumo suraSo arba nurodo suraSyti pareiskima apie prekiy
kilmg arba bet kokj patvirtinamaji dokumenta, kuriame pateikiama
neteisinga informacija, kuria remiantis lengvatinis muity tarify
rezimas taikomas neteisétai ar apgaulingai, lengvatomis besinaudo-
jancios Salies kompetentingos institucijos eksportuotoja iSbraukia i§
atitinkamoje lengvatomis besinaudojancioje Salyje tvarkomo regist-
ruotyju eksportuotojuy registro.
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3. Nepazeidziant galimo nustatyty netikslumy poveikio basi-
miems patikrinimams, sprendimas iSbraukti i§ registruotyjy ekspor-
tuotojy registro taikomas blisimiems pareiSkimams, t. y. po iSbrau-
kimo datos surasytiems pareiSkimams.

4. Vadovaujantis Sio straipsnio 2 dalimi i§ registruotyju ekspor-
tuotojy registro kompetentingy instituciju sprendimu pasalinti
eksportuotojai vel gali biti { ji itraukti, jei lengvatomis besinaudo-
jancios Salies kompetentingoms institucijoms jrodo, kad istaisé
padétj, dél kurios jie buvo isbraukti.

94 straipsnis
1. Tiek registruoti, tiek neregistruoti eksportuotojai privalo:

a) turéti tinkamus komercinés lengvatinio rezimo reikalavimus
atitinkanc¢iy prekiy gamybos ir tieckimo apskaitos registrus;

b) prireikus pateikti visus jrodymus, susijusius su gamybai naudo-
tomis medziagomis;

c) saugoti visus muitinés dokumentus, susijusius su gamybai
naudotomis medZziagomis;

d) ne maziau kaip trejus metus nuo mety, kuriais suraSytas pareis-
kimas apie prekiy kilmg, pabaigos arba ilgiau, jeigu to reikalauja
Salies jstatymai, saugoti jrasus apie:

1) juy suraSytus pareiSkimus apie prekiy kilme; bei

ii) kilmés statusa turinéiy ir jo neturiniy medziagy gamybos ir
atsargy apskaita.

1 dalies d punkte minéti jraSai gali buti elektroniniai, jeigu pagal
juos galima atsekti eksportuojamiems produktams pagaminti
naudotas medziagas ir patvirtinti jy kilmés statusa.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nustatytos prievolés taip pat taikomos
tiekéjams, pateikiantiems eksportuotojams tiekéju deklaracijas,
kuriomis patvirtinamas jy tiekiamy prekiy kilmés statusas.

95 straipsnis

1. Eksportuotojas pareiskima apie prekiy kilme¢ suraso, kai
eksportuojami jame nurodomi produktai, jei atitinkamos prekés
gali buti laikomos atitinkamos lengvatomis besinaudojancios $alies
ar kitos lengvatomis besinaudojancios Salies kilmés, vadovaujantis
86 straipsnio 4 dalies antrgja pastraipa arba 86 straipsnio 6 dalies
pirmosios pastraipos b punktu.

2. Nukrypstant nuo S§io straipsnio 1 dalies, pareiskimas apie
prekiy kilme iSimties tvarka gali buti suraSytas po eksporto (atga-
liniu terminu surasytas pareiskimas), su salyga, kad jis valstybéje
naréje, kurioje prekés deklaruojamos isleisti i laisva apyvarta, patei-
kiamas ne véliau kaip dveji metai po eksporto.

3. Pareiskima apie prekiy kilmg, kuriame pateikiami 13d priede
nurodyti duomenys, eksportuotojas pateikia klientui Europos Sajun-
goje. Pareiskimas apie prekiy kilme¢ surasomas angly arba pranciizy
kalba.
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Jis gali buti suraSytas bet kuriame komerciniame dokumente, pagal
kurj galima identifikuoti atitinkama eksportuotoja ir susijusias
prekes.

4.  Kai kumuliacija taikoma pagal 84 straipsnj, 86 straipsnio 1
dalj arba 5 ir 6 dalis, produkto, kuriam pagaminti panaudotos Salies,
su kuria leidziama taikyti kumuliacija, kilmés medziagos, ekspor-
tuotojas remiasi tiekéjo pateiktu pareisSkimu apie prekiy kilmg.
Tokiais atvejais eksportuotojo suraSytame pareiSkime apie prekiy
kilme atitinkamai jraSoma pastaba ,,EU cumulation®, ,regional
cumulation® arba ,,Cumul UE®, ,,cumul regional®.

5. Kai taikoma kumuliacija pagal 85 straipsni, produkto, kuriam
pagaminti panaudotos Salies, su kuria leidziama taikyti kumuliacija,
kilmés medziagos, eksportuotojas remiasi tickéjo pateiktu ir pagal
bendraja muity tarify lengvaty sistema atitinkamai Norvegijoje,
Sveicarijoje ar Turkijoje taikomas prekiy kilmés taisykles isduotu
prekiy kilmés jrodymu. Siuo atveju eksportuotojo suraSytame
pareiskime apie prekiy kilmg jraSoma pastaba ,Norway cumula-
tion“, ,Switzerland cumulation®, , Turkey cumulation® arba
,»Cumul Norvege®, ,,Cumul Suisse®, ,,Cumul Turquie®.

6. Kai taikoma iSpléstiné kumuliacija pagal 86 straipsnio 7 ir 8
dalis, produkto, kuriam pagaminti panaudotos Salies, su kuria
leidziama taikyti iSplésting kumuliacija, kilmés medziagos, ekspor-
tuotojas remiasi tiekéjo pateiktu ir pagal atitinkamos Europos
Sajungos ir susijusios Salies laisvosios prekybos susitarimo
nuostatas iSduotu prekiy kilmés irodymu.

Siuo atveju eksportuotojo sura$ytame pareiskime apie prekiy kilme
jraSoma pastaba ,,extended cumulation with country x* arba ,,cumul
étendu avec le pays x“.

96 straipsnis

1. PareiSkimas apie prekiy kilme suraSomas kiekvienai siuntai.

2. PareiSkimas apie prekiy kilmg galioja dvylika ménesiy nuo tos
dienos, kada ji suraso eksportuotojas.

3. Vienas pareiskimas apie prekiy kilme¢ gali biti skirtas kelioms
siuntoms, jeigu prekés atitinka Siuos reikalavimus:

a) tai yra iSmontuoti arba nesurinkti produktai, kaip apibrézta
laikantis Suderintos sistemos 2 bendrosios aiskinimo taisyklés
a punkto;

b) tai yra produktai, priskiriami Suderintos sistemos XVI ar XVII
skirsniui arba 7308 ar 9406 pozicijoms; ir

¢) tuos produktus ketinama importuoti dalimis.

6 poskirsnis

Prekiy iSleidimo | laisva apyvarta Europos Sajungoje procediiros
97 straipsnis
1. Prekiy isleidimo i laisva apyvarta muitinés deklaracijoje patei-

kiama nuoroda i pareiSkima apie prekiy kilme. Muitinei, kuri, siek-
dama patikrinti deklaracija, gali pareikalauti pateikti pareiskima apie
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prekiy kilmg, sudaromos salygos ji patikrinti. Muitiné gali pareika-
lauti pareiskimo apie prekiy kilmg vertimo | atitinkamos valstybés
narés valstybing kalba arba vieng i§ valstybiniy kalbu.

2. Jeigu deklarantas praso leidimo taikyti sistema ir tuo metu, kai
prilmama isleidimo i laisva apyvarta muitinés deklaracija, neturi
pareiskimo apie prekiy kilmg, minéta deklaracija laikoma ne
visiS8kai uzpildyta, kaip apibrézta 253 straipsnio 1 dalyje, ir jai
taikomos atitinkamos salygos.

3. Prie§ deklaruodamas prekes iSleisti { laisva apyvarta, dekla-
rantas tinkamai pasirtpina, kad prekés atitikty Siame skirsnyje
nustatytas taisykles, visy pirma patikrindamas:

1) 69 straipsnio 3 dalyje minétoje duomeny bazéje, ar eksportuo-
tojas yra uzregistruotas ir gali suraSyti pareiskimus apie prekiy
kilme, iSskyrus atvejus, kai bendra siunciamy kilmés statusa
turin¢iy produkty verté nevirSija 6 000 EUR; ir

ii) ar pareiSkimas apie prekiy kilme suraSytas pagal 13d priedo
nuostatas.

97a straipsnis

1. Neprivaloma suraSyti ir pateikti pareiSkimy apie Siy produkty
kilme:

a) produkty, kuriuos privatis asmenys vieni kitiems siuncia
mazomis siuntomis ir kuriy bendra verté nevirsija 500 EUR;

b) produkty, kurie sudaro asmeninio keliautoju bagazo dalj ir kuriy
bendra verté nevirsija 1200 EUR.

2. Sio straipsnio 1 dalyje minéti produktai turi atitikti Siuos
reikalavimus:

a) buti importuojami ne prekybos tikslais;

b) buti deklaruoti kaip atitinkantys reikalavimus dél lengvaty
taikymo pagal sistema;

¢) néra abejoniy dél b punkte minétos deklaracijos teisingumo.

3. Taikant Sio straipsnio 2 dalies a punkta, importas nelaikomas
prekybiniu importu, jeigu paisoma visy Siy salygu:

a) importas yra nereguliarus;

b) importuojami produktai yra skirti tik gavéjy, keliautojy ar ju
Seimy asmeniniam naudojimui;

¢) i§ produkty pobudzio ir kiekio aiSku, kad nesickiama jokiy
komerciniy tiksly.

97b straipsnis

1. Aptikus nedideliy pareiSkime apie prekiy kilme¢ pateikty
duomeny ir dokumenty, pateikty muitinés jstaigai, kad buty atlikti
importuojamiems produktams nustatyti formalumai, neatitikinmy,
pareiskimas apie prekiy kilme ipso facto netampa niekiniu, jeigu
tinkamai nustatoma, kad susij¢ produktai atitinka nurodytuosius
dokumentuose.

2. Akivaizdziai formalios klaidos, kaip antai spausdinimo
klaidos, padarytos pareiskime apie prekiy kilme, neturi bati Sio
dokumento atmetimo priezastimi, jei Sios klaidos nekelia abejoniy
dél dokumente nurodyty duomeny teisingumo.



2010R1063 — LT — 30.11.2010 — 000.001 — 28

3. Pareiskimai apie prekiy kilmg, kurie importuojancios Salies
muitinei pateikiami praéjus 96 straipsnyje nustatytam galutiniam
pateikimo terminui, gali biiti priimami siekiant taikyti lengvatinius
muity tarifus, jei Sie dokumentai nebuvo pateikti iki nustatytos
galutinés datos dél iSimtiniy aplinkybiy. Kitais pavéluoto pateikimo
atvejais importuojancios Salies muitiné gali priimti pareiSkimus apie
prekiy kilme, jei produktai jai buvo pateikti iki nurodytos galutinés
datos.

97c¢ straipsnis

1. 96 straipsnio 3 dalyje minéta tvarka taikoma valstybiy nariy
muitiniy nustatyta laika.

2. Importuojanciy valstybiy nariy muitinés, prizitirin¢ios paeiliui
iSleidziamas | laisva apyvarta siuntas, tikrina, kad jose bty iSmon-
tuoti arba nesurinkti produktai, kuriems suraSytas pareiSkimas apie
prekiy kilme.

97d straipsnis

1. Kai produktai dar néra isleisti | laisva apyvarta, pareiSkimas
apie prekiy kilme gali biiti pakeistas vienu ar daugiau prekiy turé-
tojo suraSyty pakaitiniy pareiSkimy apie prekiy kilme, jei norima
visus ar kai kuriuos produktus issiysti { kita Bendrijos muity teri-
torijos vieta arba tam tikrais atvejais | Norvegija, Sveicarija ar
Turkija. Patys prekiy turétojai neprivalo biiti registruotaisiais
eksportuotojais, kad turéty teis¢ surasSyti pakaitinius pareiskimus

apie prekiy kilme.

2. Kai pareiSkimas apie prekiy kilme¢ kei¢iamas, pirminiame
pareiskime apie prekiy kilm¢ nurodoma:

a) pakaitinio (-iy) pareiskimo (-y) apie prekiy kilmg¢ duomenys;
b) siuntéjo vardas, pavardé arba pavadinimas ir adresas;
c) gav¢jas Europos Sajungoje.

Pirminiame pareiSkime apie prekiy kilm¢ jrasomas zodis
»Replaced” arba ,,Remplacée”.

3. Pakaitiniame pareiSkime apie prekiy kilme¢ nurodoma:

a) visi duomenys apie persiystus produktus;

b) data, kada surasytas pirminis pareiskimas apie prekiy kilme;
c) visos bitinos pastabos, kaip nurodyta 13d priede;

d) produkto siuntéjo Europos Sajungoje vardas, pavardé arba pava-
dinimas ir adresas;

e) gavéjo Europos Sajungoje, Norvegijoje, Sveicarijoje ar Turkijoje
vardas, pavardé arba pavadinimas ir adresas;

f) pakeitimo data ir vieta.
Pakaitinj pareiSkima apie prekiy kilme suraSantis asmuo prie pakai-

tinio pareiSkimo apie prekiy kilme¢ gali pridéti pradinio pareiSkimo
apie prekiy kilmeg kopija.
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4. Sio straipsnio 1, 2 ir 3 dalys mutatis mutandis taikomos
pareiskimams, kuriais pakei¢iami pareiskimai apie prekiy kilme,
kurie patys yra pakaitiniai pareiSkimai apie prekiy kilmeg. 1, 2 ir
3 dalys mutatis mutandis taikomos pakaitiniams pareiSkimams,
kuriuos sura3é produkty gavéjai Norvegijoje, Sveicarijoje ar Turki-
joje.

5. Produkty, kuriems pagal 89 straipsniu suteikta leidZiancig nu-
krypti nuostata taikomi lengvatiniai muity tarifai, atveju, Siame
straipsnyje nustatytos pakeitimo nuostatos taikomos tik tada, kai
Sie produktai yra skirti Europos Sajungai. Jeigu susijgs produktas
igijo kilmés statusa taikant regioning kumuliacija, pakaitinis pareis-
kimas apie prekiy kilmg gali baiti suraSytas tik siunciant produktus i
Norvegija, Sveicarija ar Turkija, kai $ios Salys taiko tas pacias
regioninés kumuliacijos taisykles, kaip ir Europos Sajunga.

6. Sio straipsnio 1, 2 ir 3 dalys mutatis mutandis taikomos
pareiskimams, kuriais pakei¢iami pareiskimai apie prekiy kilme,
kai vadovaujantis 74 straipsniu siunta suskaidoma.

97e straipsnis

1. Kai muitinei kyla abejoniuy dél produkty kilmés statuso, ji gali
paprasyti, kad deklarantas per nurodyta pagrista laika pateikty bet
kokius turimus jrodymus, kuriais remiantis buty galima patikrinti
prekiy kilmés nuorodos deklaracijoje tiksluma ar atitiktj 74 straips-
nyje nustatytoms salygoms.

2. Muitiné gali sustabdyti lengvatiniy muity tarify priemonés
taikyma, kol atlickamas tikrinimas, nustatyta 97h straipsniu, kai:

a) deklaranto pateikta informacija yra nepakankama, kad bty
galima patvirtinti produkty kilmés statusa arba atitikti 73 ar 74
straipsnyje nustatytoms salygoms;

b) deklarantas nepateikia atsakymo per 1 dalyje minimai informa-
cijai pateikti nustatyta laika.

3. Belaukiant, kol deklarantas pateiks 1 dalyje minéta informa-
cija arba kol paaiskés 2 dalyje minéto tikrinimo rezultatai, impor-
tuotojui iSleisti produktus leidZiama laikantis biitiny atsargumo prie-
moniuy.

97f straipsnis

1. Importo valstybés narés muitiné atsisako suteikti teisg taikyti
sistemg ir neprivalo prasyti pateikti papildomy jrodymuy ar nusiysti
lengvatomis besinaudojanciai Saliai prasyma atlikti patikrinima, kai:

a) prekés skiriasi nuo paminétyjy pareiskime apie prekiy kilme;

b) deklarantas nepateikia pareiSkimo apie susijusiy produkty kilme,
jei toks pareiskimas yra butinas;

¢) nepazeidziant 90 straipsnio b punkto ir 97d straipsnio 1 dalies,
deklaranto turima pareiSkima apie prekiy kilme¢ surasé ne leng-
vatomis besinaudojancioje Salyje registruotas eksportuotojas;



2010R1063 — LT — 30.11.2010 — 000.001 — 30

d) pareiskimas apie prekiy kilme suraSytas ne pagal 13d priedo
nuostatas;

e) nesilaikoma 74 straipsnyje nustatyty salygu.

2. Importo valstybés narés muitiné atsisako suteikti teisg taikyti
sistema, kai pagal 97h straipsni lengvatomis besinaudojancios Salies
kompetentingoms institucijoms pateikiamas prasymas atlikti patik-
rinima, jei importo valstybés narés muitiné:

a) gauna atsakyma, kuriame nurodyta, kad eksportuotojas neturéjo
teisés surasyti pareiSkima apie prekiy kilme;

b) gauna atsakyma, kuriame nurodyta, kad susij¢ produktai néra
lengvatomis besinaudojancios $alies kilmés arba nebuvo laiky-
tasi 73 straipsnyje nustatyty salygu;

c) pateikusi praSyma atlikti patikrinima, turéjo pagristy abejoniy
dél pareiskimo apie prekiy kilme¢ galiojimo arba dél deklaranto
pateiktos informacijos apie tikraja atitinkamy produkty kilme
tikslumo; bei

i) per 97h straipsniu nustatyta leidziama laika negauna jokio
atsakymo; arba

ii) gauna atsakyma, kuriame tinkamai neatsakyta | praSyme
pateiktus klausimus.

7 poskirsnis

Prekiy kilmés tikrinimas

97g straipsnis

1. Siekdamos uztikrinti atitikti produkty kilmés statusa regla-
mentuojan¢ioms taisykléms, lengvatomis besinaudojancios Salies
kompetentingos institucijos atlieka:

a) produkty kilmés statuso patikrinimus valstybiy nariy muitiniy
prasymu;

b) savo iniciatyva reguliarius eksportuotojy tikrinimus.

Jei Norvegija, Sveicarija ir Turkija su Europos Sajunga yra suda-
riusios susitarima, kad prireikus jos viena kitai teiks pagalba admi-
nistracinio bendradarbiavimo klausimais, pirmoji pastraipa mutatis
mutandis taikoma Norvegijos, Sveicarijos ir Turkijos institucijoms
nusiystiems praSymams patikrinti juy teritorijoje suraSytus pakaiti-
nius pareiSkimus, kad ty institucijy biity galima paprasyti bendra-
darbiauti su lengvatomis besinaudojancios Salies kompetentingomis
institucijomis.

ISpléstiné kumuliacija pagal 86 straipsnio 7 ir 8 dalis leidziama tik,
jeigu Salis, su kuria Europos Sajunga yra sudariusi galiojanti lais-
vosios prekybos susitarima, sutinka teikti lengvatomis besinaudo-
janciai Saliai tokia pat pagalba administracinio bendradarbiavimo
klausimais, kaip ir valstybiy nariy muitinéms pagal atitinkamas
susijusio laisvosios prekybos susitarimo nuostatas.

2. Sio straipsnio 1 dalies b punkte minimais tikrinimais turi biiti
uztikrinama, kad eksportuotojai nuolat laikytysi savo prievoliy.
Tikrinimy daznumas nustatomas remiantis atitinkamais rizikos
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analizés kriterijais. Siuo tikslu lengvatomis besinaudojanéiy Saliy
kompetentingos institucijos turi pareikalauti, kad eksportuotojai
pateikty savo suraSyty pareiskimy apie prekiy kilme¢ kopijas arba
sarasa.

3. Lengvatomis besinaudojan¢iy Saliy kompetentingos institu-
cijos turi teis¢ reikalauti pateikti bet kokius jrodymus ir atlikti bet
kokius eksportuotojo bei prireikus prekes jam tiekianciy gamintojy
apskaitos registry, iskaitant ju patalpose, tikrinimus ar bet kokias
kitas patikras, kurios, ju nuomone, yra bitinos.

97h straipsnis

1. Pareiskimy apie prekiy kilme¢ paskesni patikrinimai atliekami
atsitiktinai arba kai valstybiy nariy muitinés turi pagristy abejoniy
dél $iy dokumenty autentiSkumo, susijusiy produkty kilmés statuso
arba kity Siame skirsnyje nustatyty reikalavimy vykdymo.

Kai valstybés narés muitiné kreipiasi | lengvatomis besinaudojan-
Cios Salies kompetentingas institucijas dél bendradarbiavimo atlie-
kant pareiskimuy apie prekiy kilme galiojimo ar produkty kilmés
statuso arba ir vieno, ir kito patikrinimus, prireikus ji turi nurodyti
prasyme priezastis, dél kuriy pagristai abejoja pareiSkimo apie
prekiy kilme galiojimu arba produkty kilmés statusu.

Prie praSymo atlikti patikrinimg gali biiti pridéta pareiSkimo apie
prekiy kilme¢ kopija ir bet kokia kita informacija ar dokumentai,
leidziantys manyti, kad tame pareiSkime pateikta informacija yra
neteisinga.

PraSyma pateikusi valstybé naré nustato pradini SeSiy ménesiy
laikotarpi patikrinimo rezultatams pranesti, skaiCiuojant nuo
prasymo atlikti patikrinima datos, i$skyrus Norvegijai, Sveicarijai
ar Turkijai nusiystus praSymus dél pakaitiniy pareiSkimy apie
prekiy kilmg, iSduoty ju teritorijose remiantis lengvatomis besinau-
dojancioje Salyje iSduotu pareiskimu apie prekiy kilme, patikrinimo,
kuriam taikomas astuoniy ménesiy laikotarpis.

2. Jeigu esant pagristoms abejonéms per | dalyje nustatyta laiko-
tarpi negaunama atsakymo arba jeigu atsakyme néra pakankamai
informacijos, kad biity galima nustatyti tikraja produkty kilmg,
kompetentingoms institucijoms siun¢iamas antrasis praneSimas.
Siuo prane$imu nustatomas ne ilgesnis kaip $e$iy ménesiy papil-
domas laikotarpis.

8 poskirsnis

Kitos nuostatos

97i straipsnis

1. 5, 6 ir 7 poskirsniai mutatis mutandis taikomi:

a) eksportui i§ Europos Sajungos i lengvatomis besinaudojancia
Salj, taikant dvisalg kumuliacija;
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2)

b) eksportui i§ vienos lengvatomis besinaudojancios Salies | kita,
taikant regioning kumuliacija, kaip nustatyta 86 straipsnio 1 ir 5
dalyse.

2. Taikant sistema, valstybés narés muitiné Europos Sajungos
eksportuotoja jo prasymu laiko registruotu eksportuotoju, kai
eksportuotojas atitinka Sias salygas:

a) eksportuotojas turi EORI koda, vadovaujantis 4k—4t straipsniais;

b) eksportuotojas turi patvirtinto eksportuotojo statusa pagal leng-
vatin] susitarima;

c¢) eksportuotojas valstybés narés muitinei savo praSyme pateikia
13c¢ priede pateikto pavyzdzio blanke iSdéstyta informacija apie:

i) 1 ir 4 langeliuose nurodytus duomenis;

ii) 5 langelyje nurodyta isipareigojima.

97j straipsnis

1. 1, 2 ir 3 poskirsniai mutatis mutandis taikomi nustatant, ar
produktai gali biiti laikomi lengvatomis besinaudojancios Salies
kilmés, kai jie eksportuojami | Seuta ar Melilja, arba Seutos ir
Meliljos kilmés, kai jie eksportuojami i lengvatomis besinaudo-
jancia Salj, taikant dviSalg kumuliacija.

2. 5, 6 ir 7 poskirsniai mutatis mutandis taikomi i§ lengvatomis
besinaudojancios Salies | Seuta ar Melilja eksportuojamiems
produktams ir i§ Seutos ir Meliljos | lengvatomis besinaudojancia
Salj eksportuojamiems produktams, taikant dvisalg kumuliacija.

3. Ispanijos muitiné atsakinga uz 1, 2, 3, 5, 6 ir 7 poskirsniy
taikyma Seutoje ir Meliljoje.

4. Sio straipsnio 1 ir 2 dalyse minétais tikslais Seuta ir Melilja
laikomos viena teritorija.”.

I dalies IV antraStinés dalies 2 skyriuje jterpiamas 1A skirsnis:

L1A skirsnis

Administracinio bendradarbiavimo tvarka ir metodai, taikomi,
kol nebus taikoma registruotyjy eksportuotojuy sistema

1 poskirsnis
Bendrieji principai
97k straipsnis

1. Kiekviena lengvatomis besinaudojanti Salis turi laikytis arba
uztikrinti, kad biity laikomasi:

a) eksportuojamiems produktams taikomy prekiy kilmés taisykliu,
nustatyty 1 skirsnyje;

b) A formos prekiy kilmés sertifikato, kurio pavyzdys pateikiamas
17 priede, pildymo ir iSdavimo taisykliy;
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c) saskaitos faktliros deklaracijos, kurios pavyzdys pateikiamas 18
priede, naudojimo nuostaty;

d) nuostaty del 97s straipsnyje minéty administracinio bendradar-
biavimo metoduy;

e) nuostaty dél leidimo taikyti 89 straipsnyje minétas nukrypti
leidziancias nuostatas.

2. Lengvatomis besinaudojan¢iy Saliy kompetentingos institu-
cijos, bendradarbiaudamos su Komisija ar valstybémis narémis,
visy pirma:

a) teikiama visa bitina pagalba, gavus Komisijos praSyma stebéti,
ar atitinkamoje Salyje sistema administruojama tinkamai, iskai-
tant Komisijos ar valstybiy nariy muitiniy tikrinamuosius vizitus
vietoje;

b) nepazeidziant 97s ir 97t straipsniy, tikrina produkty kilmés
statusq ir atitikti kitoms Siame skirsnyje nustatytoms salygoms,
iskaitant vizitus vietoje, jei to praso Komisija ar valstybiy nariy
muitinés, kai atliekami prekiy kilmés tyrimai.

3. Kai lengvatomis besinaudojancioje $alyje paskiriama kompe-
tentinga A formos prekiy kilmeés sertifikatus iSduodanti institucija,
patikrinami dokumentiniai prekiy kilmés jrodymai ir iSduodami A
formos prekiy kilmés sertifikatai eksportui | Europos Sajunga,
laikoma, kad $i lengvatomis besinaudojanti Salis sutinka laikytis 1

dalyje nustatyty salygu.

4. Kai Reglamente (EB) Nr. 732/2008 nurodyty produkty
atzvilgiu $alis arba teritorija pripazistama arba i§ naujo pripazistama
lengvatomis besinaudojancia Salimi, tokios Salies arba teritorijos
kilmés prekéms taikoma bendroji muity tarify lengvaty sistema,
jei jos i§ lengvatomis besinaudojancios Salies arba teritorijos buvo
eksportuotos 97s straipsnyje nurodyta diena arba véliau.

5. Prekiy kilmés jrodymas galioja deSimt ménesiy po iSdavimo
eksportuojancioje Salyje ir per §i laikotarpi turi biiti pateiktas impor-
tuojancios Salies muitinei.

2 poskirsnis

Eksporto metu lengvatomis besinaudojancioje Salyje taikomos proce-
diros

971 straipsnis

1. A formos prekiy kilmés sertifikatai, kuriy pavyzdys patei-
kiamas 17 priede, iSduodami eksportuotojui ar jo igaliotajam
atstovui pateikus rastu praSyma kartu su visais kitais reikiamais
patvirtinamaisiais dokumentais, jrodanciais, kad eksportuoti skir-
tiems produktams gali buti iSduotas A formos prekiy kilmés serti-
fikatas.

2. Sertifikatas eksportuotojui iSduodamas i karto po to, kai
produktas eksportuojamas arba kai uztikrinamas jo eksportas.
Taciau iSimtiniais atvejais A formos prekiy kilmeés sertifikatas gali
buti iSduotas po produkty, kuriems jis skirtas, eksporto, jeigu:

a) jis nebuvo iSduotas eksporto metu deél klaidy, netycCinio aplai-
dumo ar ypatingy aplinkybiy; arba
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b) kompetentingoms vyriausybinéms institucijoms pateikiama
svariy jrodymy, kad A formos prekiy kilmés sertifikatas buvo
iSduotas, bet importuojant produktus nebuvo priimtas dél tech-
niniy priezaséiy.

3. Kompetentingos vyriausybinés institucijos gali iSduoti sertifi-
katg atgaline data tik patikrinusios, ar eksportuotojo prasyme
pateikti duomenys atitinka eksporto dokumenty duomenis ir ar §io
skirsnio nuostatas atitinkantis A formos prekiy kilmés sertifikatas
nebuvo iSduotas atitinkamy produkty eksporto metu. Atgaline data
i8duoto A formos prekiy kilmés sertifikato 4 langelyje turi buti
jrasyti zodziai ,,Issued retrospectively* arba ,,Délivré a posteriori*.

4. A formos prekiy kilmés sertifikato vagystés, praradimo ar
sugadinimo atveju eksportuotojas gali kreiptis { ji iSdavusia kompe-
tentinga vyriausybing institucija, kad gauty dublikata, suraSyta
remiantis jos turimais eksporto dokumentais. Tokiu biidu iSduoto
A formos dublikato 4 langelyje turi buti jrasytas zodis ,,Duplicate*
arba ,,Duplicata” ir nurodoma sertifikato originalo iSdavimo data bei
serijos numeris. Dublikatas isigalioja nuo originalo datos.

5. Siekdamos patikrinti, ar produktas, dél kurio prasoma iSduoti
A formos prekiy kilmés sertifikata, atitinka atitinkamas prekiy
kilmés taisykles, kompetentingos vyriausybinés institucijos turi
teisg reikalauti pateikti bet kokius dokumentinius jrodymus arba
atlikti bet kokius tikrinimus, kurie, ju nuomone, yra batini.

6. A formos prekiy kilmés sertifikato 2 langelio pildyti nereikia.
12 langelyje jrasoma ,,Europos Sajunga“ arba vienos i§ valstybiy
nariy pavadinimas. A formos prekiy kilmés sertifikato iSdavimo
data jraSoma 11 langelyje. Siame langelyje, skirtame sertifikata
iSduodan¢ioms kompetentingoms vyriausybinéms institucijoms,
kaip ir 12 langelyje, skirtame jgaliotajam eksportuotojo atstovui,
turi buti pasiraSsoma ranka.

97m straipsnis

1. Saskaitos faktiiros deklaracija gali suraSyti bet kuris ekspor-
tuotojas bet kuriai siuntai, sudarytai i§ vienos ar daugiau pakuociy,
kuriose yra kilmés statusa turiniy produkty, kuriy bendra verté
nevirsija 6 000 EUR, su salyga, kad Siai procediirai taikomos 97k
straipsnio 2 dalyje pateiktos administracinio bendradarbiavimo
nuostatos.

2. Saskaitos faktiros deklaracija suraSantis eksportuotojas turi
biti pasirenggs eksportuojancios $alies muitinés ar kity kompeten-
tingy vyriausybiniy institucijy reikalavimu bet kuriuo metu pateikti
visus reikiamus dokumentus, jrodancius susijusiu produkty kilme.

3. Saskaitos faktiiros deklaracija eksportuotojas suraso pranciizy
arba angly kalba spausdinimo masinéle ar spausdintuvu arba ants-
pauduodamas saskaitoje faktliroje, pristatymo praneSime ar bet
kokiame kitame komerciniame dokumente arba deklaracijoje, kurios
tekstas pateikiamas 18 priede. Jei deklaracija suraSoma ranka,
rasoma raSalu didziaisiais raSmenimis. Saskaitos fakttiros deklaraci-
joje turi pasiraSyti pats eksportuotojas.
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4.  Saskaity fakttry deklaracijos naudojamos laikantis Siy salygu:
a) kiekvienai siuntai surasoma viena saskaitos faktiiros deklaracija;

b) jei siuntoje esancios prekés jau buvo tikrintos eksportuojancioje
Salyje, siekiant nustatyti, ar jos atitinka ,,kilmés statusa turinCiy
produkty apibréztj, eksportuotojas tai gali pazyméti saskaitos
fakttiros deklaracijoje.

5. Kai taikoma kumuliacija pagal 84, 85 ar 86 straipsnius, leng-
vatomis besinaudojancios Salies kompetentingos vyriausybinés
institucijos, kuriy prasoma isduoti A formos prekiy kilmés sertifi-
katus produktams, kuriems pagaminti naudojamos Salies, su kuria
leidZiama taikyti kumuliacija, kilmés medZiagos, remiasi:

— dvisalés kumuliacijos atveju — eksportuotojo tickéjo pateiktu ir
vadovaujantis 5 poskirsnio nuostatomis iSduotu prekiy kilmés
irodymu,

— kumuliacijos su Norvegija, Sveicarija ar Turkija atveju —
eksportuotojo tiekéjo pateiktu ir pagal bendraja muity tarify
lengvaty sistema laikantis atitinkamai Norvegijoje, Sveicarijoje
ar Turkijoje taikomy prekiy kilmés taisykliy iSduotu prekiy
kilmés jrodymu,

— regioninés kumuliacijos atveju — eksportuotojo tiekéjo pateiktu
prekiy kilmés jrodymu, t. y. A formos prekiy kilmés sertifikatu,
kurio pavyzdys yra 17 priede arba tam tikrais atvejais saskaitos
fakttros deklaracija, kurios tekstas yra 18 priede,

— iSpléstinés kumuliacijos atveju, eksportuotojo tiekéjo pateiktu ir
pagal atitinkamos Europos Sajungos ir susijusios $alies laisvo-
sios prekybos susitarimo nuostatas iSduotu prekiy kilmes
irodymu.

Pirmosios pastraipos pirmoje, antroje, trecioje ir ketvirtoje jtraukose
nurodytais atvejais A formos prekiy kilmés sertifikato 4 langelyje
atitinkamai {raSoma ,,EU cumulation®, ,Norway cumulation®,
»Switzerland cumulation®, ,, Turkey cumulation®, ,,regional cumula-
tion®, ,,extended cumulation with country x“ arba ,,Cumul UE®,
»Cumul Norvege®, ,,Cumul Suisse®, ,,Cumul Turquie“, ,,cumul
regional®, ,,cumul étendu avec le pays x“.

3 poskirsnis

Prekiy iSleidimo | laisva apyvarta Europos Sajungoje procediiros

97n straipsnis

1. A formos prekiy kilmés sertifikatai arba saskaity faktiiry
deklaracijos pateikiamos importuojanciy valstybiy nariy muitinéms,
laikantis deklaravimo muitingje tvarkos.

2. Prekiy kilmés jrodymai, kurie importuojancios Salies muitinei
pateikiami praéjus 97k straipsnio 5 dalyje nustatytam galutiniam
pateikimo terminui, gali biiti priimami siekiant taikyti lengvatinius
muity tarifus, jei Sie dokumentai nebuvo pateikti iki nustatyto
termino dél iSimtiniy aplinkybiy. Kitais pavéluoto pateikimo atve-
jais importuojancios Salies muitiné gali priimti prekiy kilmés
irodymus, jei produktai jai buvo pateikti iki nurodyto termino.
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970 straipsnis

1. Jeigu, importuotojo praSymu ir importo valstybés narés
muitinés nustatytomis salygomis, iSmontuoti arba nesurinkti
produktai, kaip apibrézta laikantis Suderintos sistemos 2 bendrosios
aiskinimo taisyklés a punkte, klasifikuojami priskiriant Suderintos
sistemos XVI arba XVII skirsniams arba 7308 ar 9406 pozicijoms,
yra importuojami dalimis, importuojant pirmaja siunta muitinei gali
buti pateiktas vienas bendras tokiy produkty kilmés jrodymas.

2. Importuotojo praSymu ir atsizvelgiant { importuojancios vals-
tybés narés muitinés nustatytas salygas, importuojant pirmaja siunta
bendras prekiy kilmés jrodymas muitinei gali biiti pateiktas, kai
prekes:

a) importuojamos kaip dazny ir nuolatiniy prekybos srauty, turinciy
didele komercing verte, dalis;

b) yra tos pacios pirkimo ir pardavimo sutarties, kurios Salys yra
isteigtos eksportuojancioje Salyje arba valstybéje (-se) naréje
(-se), dalykas;

¢) klasifikuojamos pagal ta pati Kombinuotosios nomenklatiiros
koda (astuoniy skaitmenuy);

d) eksportuojamos iSimtinai to paties eksportuotojo, yra skirtos tam
paciam importuotojui ir juy jvezimo formalumai yra atliekami tos
pacios valstybés narés toje pacioje muitinés istaigoje.

Si procediira taikoma kompetentingos muitinés nustatytu laiko-
tarpiu.

97p straipsnis

1. Kai kilmés statusa turintys produktai pateikiami vienos vals-
tybés narés muitinés jstaigos prieziiirai, pirminj prekiy kilmés
frodyma galima pakeisti vienu ar daugiau A formos prekiy kilmeés
sertifikaty, jei norima visus ar kai kuriuos Siy produkty issiysti i
kita vieta Europos Sajungoje arba tam tikrais atvejais | Norvegija,
Sveicarija ar Turkija.

2. A formos prekiy kilmés pakaitinius sertifikatus iSduoda
muitinés istaiga, kurios priezilirai pateikiami produktai. Pakaitinis
sertifikatas suraSomas remiantis raSytiniu reeksportuotojo praSymu.

3. Pakaitinio sertifikato virSutiniame deSinés pusés langelyje
jraSomas tarpinés Salies, kurioje jis yra iSduotas, pavadinimas. 4
langelyje {raSoma ,,Replacement certificate arba ,Certificat de
remplacement*, taip pat prekiy kilmeés sertifikato originalo iSdavimo
data ir serijos numeris. Reeksportuotojo vardas, pavardé arba pava-
dinimas nurodomas 1 langelyje. Galutinio gavéjo vardas, pavardé
arba pavadinimas gali buti nurodytas 2 langelyje. Visi duomenys
apie reeksportuotus produktus, nurodyti sertifikato originale, perke-
liami | 3-9 langelius, o nuorodos | reeksportuotojo saskaita faktiira
pateikiamos 10 langelyje.

4.  Pakaitinj sertifikata i§davusi muitiné jj patvirtina 11 langelyje.
Muitine atsako tik uz pakaitinio sertifikato iSdavima. 12 langelyje
frasomi i$ sertifikato originalo paimti duomenys apie prekiy kilmés
Sali ir apie paskirties 3ali. Siame langelyje pasiraso reeksportuo-
tojas. Siame langelyje saziningai pasiradantis reeksportuotojas neat-
sako uz sertifikato originalo jrasy teisinguma.
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5. Muitinés istaiga, kurios praSoma atlikti 1 dalyje minéta opera-
cija, sertifikato originale pazymi siunc¢iamy prekiy svorj, kiekj bei
pobtdi ir jame nurodo atitinkamo (-u) pakaitinio (-u) sertifikato (-y)
serijinj (-ius) numerj (-ius). Sertifikato originala ji saugo ne trum-
piau kaip trejus metus. Prie pakaitinio sertifikato galima pridéti
sertifikato originalo fotokopija.

6.  Produkty, kuriems pagal 89 straipsniu suteikta leidziancia nu-
krypti nuostata taikomi lengvatiniai muity tarifai, atveju, Siame
straipsnyje nustatyta procediira taikoma tik tuo atveju, jei Sie
produktai yra skirti Europos Sajungai. Jeigu susijgs produktas
igijo kilmés statusa taikant regioning kumuliacija, siunciant ta
produkta i Norvegija, Sveicarija ar Turkija, pakaitinis prekiy kilmés
sertifikatas gali buiti suraSomas tik tuo atveju, jei Sios Salys taiko tas
pacias regioninés kumuliacijos taisykles, kaip ir Europos Sajunga.

97q straipsnis

1. Produktai, kuriuos privatiis asmenys vieni kitiems siuncia
mazomis siuntomis ar kurie sudaro keliautojo asmens bagazo dalj,
pripazistami kilmés statusa turin¢iais produktais, kuriems taikomi
lengvatiniai muity tarifai, nurodyti 66 straipsnyje, nereikalaujant
pateikti A formos kilmés sertifikata ar saskaitos fakttiros deklara-
cija, su salyga, kad:

a) minéti produktai:
i) yra importuojami ne prekybos tikslais;

ii) yra deklaruoti kaip atitinkantys reikalavimus dél lengvaty
taikymo pagal sistema;

b) néra abejoniy dél a punkto ii papunktyje minétos deklaracijos
teisingumo.

2. Importas nelaikomas prekybiniu importu, jeigu paisoma visy
Siy salygu:

a) importas yra nereguliarus;

b) importuojami produktai yra skirti tik gavéjuy, keliautojy ar ju
Seimy asmeniniam naudojimui;

¢) i§ produkty pobudzio ir kiekio aisku, kad nesiekiama jokiy
komerciniy tiksly.

3.  Bendra 2 dalyje nurodyty produkty verté neturi buti didesné
kaip 500 EUR, kai jie siun¢iami mazais paketais, arba ne didesné
kaip 1200 EUR, kai jie sudaro keleiviy asmeninio bagazo dalj.

97r straipsnis

1. Aptikus nedideliy neatitikimy tarp A formos prekiy kilmeés
sertifikate ar saskaitos faktiros deklaracijoje pateikty duomeny ir
duomeny, nurodyty dokumentuose, pateiktuose muitinés istaigai
produkty importo formalumams atlikti, sertifikatas ar deklaracija
ipso facto netampa negaliojanciais, jeigu deramai nustatoma, kad
pateikti produktai atitinka nurodytuosius dokumentuose.

2. Akivaizdziai formalios klaidos, padarytos A formos prekiy
kilmés sertifikate, EUR.1 judéjimo sertifikate arba saskaitos
fakttiros deklaracijoje neturi biti §io dokumento atmetimo priezas-
timi, jei Sios klaidos nekelia abejoniy dél dokumente nurodyty
duomeny teisingumo.
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4 poskirsnis

Administracinio bendradarbiavimo metodai

97s straipsnis

1.  Lengvatomis besinaudojancios Salys Komisijai pranesa jy teri-
torijoje esanc¢iy vyriausybiniy institucijy, igalioty iSduoti A formos
prekiy kilmés sertifikatus, pavadinimus ir adresus, pateikia ty insti-
tucijy naudojamy antspaudy pavyzdzius, taip pat atitinkamy vyriau-
sybiniy institucijy, atsakingy uz A formos prekiy kilmés sertifikaty
ir saskaity fakttiry deklaracijy tikrinima, pavadinimus ir adresus.

Komisija $ig informacija perduos valstybiy nariy muitinéms. Kai
pranesama informacija susijusi su anksciau pranestos informacijos
keitimu, Komisija nurodys data, nuo kurios, remiantis lengvatomis
besinaudojanciy Saliy kompetentingy vyriausybiniy institucijy
duotais nurodymais, pradedami naudoti minéti nauji antspaudai.
Si informacija yra skirta tik tarnybiniam naudojimui; tadiau kai
prekes reikia isleisti | laisva apyvarta, atitinkama muitiné gali leisti
importuotojui arba jo tinkamai jgaliotam atstovui susipazinti su
antspaudy pavyzdziais.

Pirmojoje pastraipoje nustatyta informacija jau pateikusios lengva-
tomis besinaudojancios Salys neprivalo jos teikti dar karta, nebent
informacija pasikeiteé.

2. Taikydama 97k straipsnio 4 dali, Komisija Europos Sqjungos
oficialiajame leidinyje (C serijoje) paskelbs data, kada Reglamente
(EB) Nr. 732/2008 nurodyty produkty atzvilgiu $alis arba teritorija,
pripazinta arba i§ naujo pripazinta lengvatomis besinaudojancia
Salimi, ijvykdé 1 dalyje nustatytas prievoles.

3. Lengvatomis besinaudojanciy Saliy kompetentingy instituciju
prasymu Komisija lengvatomis besinaudojanc¢ioms Salims nusiys
antspaudy, kuriuos valstybiy nariy muitinés naudoja EUR.1 jude-
jimo sertifikatams iSduoti, pavyzdzius.

97t straipsnis

1. A formos prekiy kilmés sertifikaty ir saskaity fakttry dekla-
racijy paskesni patikrinimai atlieckami atsitiktine tvarka arba kaskart,
kai valstybiy nariy muitinés turi pagristy abejoniy dél Siy doku-
menty autentiSkumo, susijusiy produkty kilmeés statuso arba kity
Sio skirsnio reikalavimy ivykdymo.

2. Kai valstybiy nariy muitinés pateikia praSyma atlikti paskesni
patikrinima, jos grazina A formos prekiy kilmés sertifikatg ir
saskaita faktiira, jei ji buvo pateikta, saskaitos faktiiros deklaracija
arba Siy dokumenty kopijas eksportuojancios lengvatomis besinau-
dojancios Salies kompetentingoms vyriausybinéms institucijoms ir
prireikus nurodo praSymo priezastis. Kartu su praSymu atlikti patik-
rinima siunciami visi turimi dokumentai ir informacija, kuriais
remiantis galima daryti prielaida, kad prekiy kilmés jrodyme
pateikta informacija yra neteisinga.
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Jei valstybiy nariy muitinés, laukdamos patikrinimo rezultaty,
nusprendzia sustabdyti lengvatiniy muity tarify taikyma, importuo-
tojui leidziama iSleisti produktus, laikantis visy biitiny atsargumo
priemoniy.

3. Jeigu pateikiamas praSymas atlikti paskesni patikrinima, toks
patikrinimas atliekamas ir jo rezultatai valstybiy nariy muitinéms
pranesami ne véliau kaip per S$eSis ménesius arba daugiausia per
aStuonis meénesius nuo praSymo iSsiuntimo datos, jeigu jie siun-
giami Norvegijai, Sveicarijai ar Turkijai, siekiant patikrinti pakaiti-
nius prekiy kilmés jrodymus, surasytus juy teritorijoje remiantis
lengvatomis besinaudojancios Salies iSduotu A formos prekiy
kilmés sertifikatu arba saskaitos faktiiros deklaracija. Sie rezultatai
turi padéti nustatyti, ar atitinkamas prekiy kilmés jrodymas
taikomas faktiskai eksportuotiems produktams ir ar Sie produktai
gali buti laikomi lengvatomis besinaudojancios S$alies kilmeés
produktais.

4. Jeigu A formos prekiy kilmés sertifikatai iSduodami taikant
dvisale kumuliacija, siunciant atsakyma pridedama (-os) EUR.1
judéjimo sertifikato arba prireikus atitinkamos (-u) saskaitos (-u)
fakttiros (-u) deklaracijos (-u) kopija (-0s).

5. Jeigu esant pagristoms abejonéms per SeSis ménesius, kaip
nustatyta 3 dalyje, negaunamas atsakymas arba jeigu atsakyme
néra pakankamai informacijos, kad biity galima nustatyti atitinkamo
dokumento autentisSkuma arba tikraja produkty kilme, kompetentin-
goms institucijoms siunciamas antrasis praneSimas. Jeigu ir po
antrojo prane§imo praSanciosios institucijos per keturis meénesius
nuo antrojo pranesimo i$siuntimo datos neinformuojamos apie
patikrinimo rezultatus arba jeigu remiantis $iais rezultatais nejma-
noma nustatyti atitinkamo dokumento autentiSkumo ar tikrosios
produkty kilmeés, prasanciosios institucijos turi atsisakyti suteikti
teisg taikyti lengvatinius muity tarifus, iSskyrus iSimtines aplin-
kybes.

6.  Jeigu atlikus patikrinimo procediira arba remiantis kita turima
informacija nustatoma, kad pazeidziamos prekiy kilmeés taisyklés,
eksportuojanti lengvatomis besinaudojanti Salis savo iniciatyva arba
valstybiy nariy muitiniy prasymu atlieka atitinkamus tyrimus arba
organizuoja ju atlikima, sickdama kuo skubiau nustatyti pazeidimus
ir uzkirsti jiems kelia. Siuo tikslu tyrimuose gali dalyvauti Komisija
ar valstybiy nariy muitinés.

7. Eksportuotojai saugo visus atitinkamus dokumentus, patvirti-
nancius susijusiy produkty kilmés statusa, o eksportuojancios leng-
vatomis besinaudojancios Salies kompetentingos vyriausybinés
institucijos saugo prekiy kilmés sertifikaty kopijas ir kitus su jais
susijusius eksporto dokumentus, kad buty galima atlikti A formos
prekiy kilmés sertifikaty paskesni patikrinima. Sie dokumentai
saugomi ne trumpiau kaip trejus metus nuo mety, kuriais buvo
iSduoti A formos prekiy kilmés sertifikatai, pabaigos.

97u straipsnis

1.  Teikdamos informacija Komisijai ar valstybiy nariy muitinéms
ir atlikdamos pagal regioninés prekiy kilmés kumuliacijos taisykles
iSduoty A formos prekiy kilmés sertifikaty ar saskaity faktiiry
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deklaracijy paskesnj patikrinima, tos pacios regioninés grupés Salys
taip pat taiko 97s ir 97t straipsnius.

2. Taikant 85, 97m ir 97p straipsnius, Europos Sajungos, Norve-
gijos, Sveicarijos ir Turkijos sudarytame susitarime inter alia nusta-
tomas jsipareigojimas prireikus teikti viena kitai pagalba adminis-
tracinio bendradarbiavimo klausimais.

Be to, taikant 86 straipsnio 7 ir 8 dalis bei 97k straipsni, Salis, su
kuria Europos Sajunga sudaré galiojantj laisvosios prekybos susita-
rima ir kuri sutiko su lengvatomis besinaudojancia Salimi taikyti
iSplésting kumuliacija, taip pat sutinka pastarajai teikti tokia pat
pagalba administracinio bendradarbiavimo klausimais, kaip ir vals-
tybiy nariy muitinéms, vadovaujantis atitinkamomis susijusio lais-
vosios prekybos susitarimo nuostatomis.

5 poskirsnis

Dvisalés kumuliacijos tikslais taikomos procediiros

97v straipsnis

1. Europos Sajungos produkty kilmés statusas jrodomas:

a) pateikiant EUR.1 judéjimo sertifikata, kurio pavyzdys patei-
kiamas 21 priede; arba

b) pateikiant saskaitos faktiiros deklaracija, kurios tekstas patei-
kiamas 18 priede. Saskaitos faktliros deklaracija gali suraSyti
bet kuris eksportuotojas, jei bendra siunty, kuriose yra kilmés
statusg turin¢iy produkty, verté nevirsija 6 000 EUR, arba patvir-
tintas Europos Sajungos eksportuotojas.

2. Eksportuotojas arba jo jgaliotasis atstovas EUR.1 judéjimo
sertifikato 2 langelyje iraso ,,GSP beneficiary countries* ir ,,EU*
arba ,,Pays bénéficiaire du SPG* ir ,,UE".

3. Sio skirsnio nuostatos, reglamentuojanéios A formos prekiy
kilmés sertifikaty iSdavima, naudojima ir paskesni patikrinima,
mutatis mutandis taikomos EUR.l judéjimo sertifikatams ir,
iSskyrus nuostatas, reglamentuojancias sertifikaty iSdavima, saskaity
fakttiry deklaracijoms.

4. Valstybiy nariy muitinés gali leisti bet kuriam eksportuotojui
(toliau — patvirtintas eksportuotojas), daznai siuncian¢iam Europos
Sajungos kilmés produktus, kuriems taikoma dvisalé kumuliacija,
suraSyti saskaitos faktiros deklaracijas, nepriklausomai nuo susi-
jusiy produkty vertés, jeigu eksportuotojas muitinei pateikia visas
garantijas, leidziancias patikrinti:

a) produkty kilmés statusa; ir
b) ar laikomasi toje valstybé¢je naréje taikomy kity reikalavimuy.

5. Muitiné gali suteikti patvirtinto eksportuotojo statusa nustaty-
dama salygas, kurias ji mano esant biitinas. Muitiné patvirtintam
eksportuotojui suteikia muitinés leidimo numerj, kuris nurodomas
saskaitos fakttiros deklaracijoje.
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3)

6.  Muitiné prizitri, kaip patvirtintas eksportuotojas naudojasi
leidimu. Muitiné gali bet kuriuo metu atSaukti leidima.

Ji atSaukia leidima bet kuriuo i§ Siy atvejy:

a) patvirtintas eksportuotojas nebesuteikia 4 dalyje minéty garan-
tiju;

b) patvirtintas eksportuotojas neatitinka 5 dalyje minéty salygu;
¢) patvirtintas eksportuotojas kitaip netinkamai naudoja leidima.

7. Nereikalaujama, kad patvirtintas eksportuotojas pasirasyty
saskaity faktiry deklaracijas, jeigu patvirtintas eksportuotojas
muitinei raStu isipareigoja prisiimti visa atsakomybe uz bet kurig
saskaitos faktros deklaracija, nes tai reikSty, jog patvirtintas
eksportuotojas ja pasirasé.

6 poskirsnis

Seuta ir Melilja

97w straipsnis

Sio skirsnio nuostatos dél prekiy kilmés jrodymy isdavimo, naudo-
jimo ir paskesnio patikrinimo mutatis mutandis taikomos taikant
dvisale kumuliacija i$ lengvatomis besinaudojancios Salies 1 Seuta
ar Melilja eksportuojamiems produktams ir i§ Seutos ir Meliljos 1
lengvatomis besinaudojancia $alj eksportuojamiems produktams.

Seuta ir Melilja laikomos viena teritorija.
Ispanijos muitiné atsakinga uz $io skirsnio taikyma Seutoje ir Melil-
joje.”.

I dalies IV antrastinés dalies 2 skyriaus 2 skirsnyje prie$ 1 poskirsni
iterpiamas 97x straipsnis:

,, 97x straipsnis

1. Siame skirsnyje:

a) ,gamyba“ — bet koks apdorojimas ar perdirbimas, jskaitant
surinkima;

b) ,,medziaga*“ — bet kokia produktui pagaminti panaudota sudeda-
moji dalis, Zaliava, komponentas arba detalé ir t. t.;

¢) ,,produktas” — gaminamas produktas, net jei jis skirtas véliau
naudoti kitoje gamybos operacijoje;

d) ,,prekés” — medziagos ir produktai;

e) ,,muitiné verte* — verté, nustatyta pagal 1994 m. Susitarima dél
Bendrojo susitarimo dél muity tarify ir prekybos VII straipsnio
igyvendinimo (PPO susitarimas dél muitinio jvertinimo);

f) ,,gamintojo kaina (ex-works kaina)“ 15 priede pateiktame sarase
— kaina, sumokéta ex-works salygomis uz produkta gamintojui,
kurio jmongje atlikta paskutiné apdorojimo ar perdirbimo opera-
cija, su salyga, kad i kaina itraukta visy sunaudoty medziagy
verté, atémus visus vidaus mokescius, kurie yra ar gali buti
sugrazinti, kai gautasis produktas yra eksportuojamas.
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4)

5)

6)
7)

8)

Kai sumokéta tikroji kaina neatspindi visy su produkto gamyba
susijusiy sanaudy, faktiSkai patirty lengvatomis besinaudojan-
Cioje Salyje, gamintojo kaina (ex-works kaina) reiskia visy Siy
sanaudy suma, atémus visus vidaus mokescius, kurie yra ar gali
biiti sugrazinti, kai gautasis produktas yra eksportuojamas;

g) ,,medziagy verté” 15 priede pateiktame sarase — panaudoty
kilmés statuso neturiniy medziagy muitiné verté ju importo
metu, arba, jei ji néra zinoma ir negali buti nustatyta, pirmoji
galima nustatyti kaina, sumokéta uz medziagas Europos Sajun-
goje ar lengvatomis besinaudojancioje Salyje, kaip apibrézta 98
straipsnio 1 dalyje. Jei reikia nustatyti panaudoty kilmés statusa
turin¢iy medziagy vertg, Sis punktas taikomas mutatis mutandis;

h) ,,skirsniai®, ,,pozicijos ir ,,subpozicijos® — skirsniai, pozicijos ir
subpozicijos (keturiy ar SeSiy skaitmeny kodai), naudojami
Suderinta sistema sudarancioje nomenklatiiroje su pakeitimais;

i) ,klasifikuojama® reiskia, kad produktas arba medziaga yra klasi-
fikuojami priskiriant juos tam tikrai Suderintos sistemos pozi-
cijai ar subpozicijai;

j) siunta® — produktai:

— vieno eksportuotojo kartu siunciami vienam gavéjui, arba

— siun¢iami su vienu bendru transporto dokumentu, kuriame
nurodytas marSrutas nuo eksportuotojo iki gavéjo, arba, jei
tokio dokumento néra, naudojant vieng bendra saskaita
faktiira.

2. Taikant Sio straipsnio 1 dalies f punkta, kai paskutiné apdo-

rojimo ar perdirbimo operacija subrangos sutartimi pavedama

gamintojui, 1 dalies f punkto pirmoje pastraipoje minéta savoka

»gamintojas™ gali reiksti jmong, jdarbinusia subrangova..

99 straipsnyje iterpiamas d punkto a papunktis:

,,d) a)produktai, pagaminti paskerdus jose gimusius ir uzaugintus
gyvinus;*.

101 straipsnio 1 dalis i§ dalies kei¢iama taip:
a) g punktas pakei¢iamas taip:

,»g) cukraus dazymo ar aromatizavimo arba cukraus gabaléliy
formavimo operacijos; dalinis arba visiS8kas cukraus kristaly
malimas;*;

b) m punktas pakei¢iamas taip:

M) paprastas vienos ar keliy rasiy produkty sumaiSymas;
cukraus sumaiSymas su kita medziaga;®;

¢) iterpiamas m punkto a papunktis:

,»Mm) a) paprastas vandens pridéjimas arba produkty praskie-
dimas, dehidratacija arba denattiracija;™.

[terpiamas Sio reglamento I priede pateiktas 13a priedas.
[terpiamas Sio reglamento II priede pateiktas 13b priedas.

Iterpiamas Sio reglamento III priede pateiktas 13c¢ priedas.
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9) Iterpiamas $io reglamento IV priede pateiktas 13d priedas.

10) 14 priedo 1 ir 3.1 pastabose zodziai ,,69 ir 100 straipsniais“ pakei-
¢iami ,,100 straipsniu®.

11) 17 priedas i§ dalies pakei¢iamas pagal Sio reglamento V prieda.

12) 18 priedas pakei¢iamas Sio reglamento VI priedo tekstu.

2 straipsnis

Lengvatomis besinaudojancios Salys ne véliau kaip trys ménesiai iki
faktinio registruotyju eksportuotojuy sistemos taikymo ju teritorijoje
pradzios pateikia Komisijai Reglamento (EB) Nr. 2454/93 su pakeiti-
mais, padarytais Siuo reglamentu, 68 straipsnio 3 dalyje nustatyta isipa-
reigojima ir informacija, kuria pateikti privaloma pagal to reglamento 69
straipsni (su pakeitimais, padarytais Siuo reglamentu).

Veéliausiai 2016 m. liepos 1 d. ir 2019 m. liepos 1 d. Komisija i$na-
grinés lengvatomis besinaudojanciy Saliy pasirengima taikyti registruo-
tyju eksportuotojy sistema. Prireikus Komisija pasiiilys visus butinus
pakeitimus.

3 straipsnis

1. Sis reglamentas jsigalioja septintaja diena po jo paskelbimo
Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje.

2. Jis taikomas nuo 2011 m. sausio 1 d.

3. Laikantis Sio straipsnio 4 dalies, 1 straipsnio 1 punktas, kiek jis
susijgs su 68—71 straipsniais ir 90-97i straipsniais ir 97j 2 dalimi, ir 8
bei 9 punktai taikomi nuo 2017 m. sausio 1 d.

4.  Lengvatomis besinaudojancios Salys, kurios negalés nuo 3 dalyje
nurodytos datos taikyti registruotyju eksportuotojy sistemos ir iki
2016 m. liepos 1 d. pateiks rastu prasyma Komisijai arba kuriy
atzvilgiu, vadovaudamasi 2 straipsnio antraja pastraipa, Komisija bus
pasitliusi pakeitimus, gali ir toliau iki 2020 m. sausio 1 d. taikyti
Reglamento (EB) Nr. 2454/93 su pakeitimais, padarytais Siuo regla-
mentu, IV antrastinés dalies 2 skyriaus 1A skirsnio ir 17 bei 18 priedy
nuostatas.

5. 1 straipsnio 2 punktas taikomas iki $io straipsnio 3 dalyje nuro-
dytos datos, o 4 dalyje minéty lengvatomis besinaudojanciy Saliy
atzvilgiu — iki 4 dalyje nurodytos datos.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose vals-
tybése narése.
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1 PRIEDAS

, 13a PRIEDAS

(nurodyta 76 straipsnio 1 dalyje)

IVADINES PASTABOS IR APDOROJIMO AR PERDIRBIMO
OPERACIJU, KURIOMIS SUTEIKIAMAS KILMES STATUSAS,

1.1

1.2.

2.1

2.2.

2.3.

2.4.

SARASAS

I DALIS
IVADINES PASTABOS
1 pastaba. Bendroji informacija

Siame priede pateikiamos visiems produktams taikomos taisyklés, tatiau tai,
kad produktas i ji itrauktas, dar nereiskia, kad jam taikoma bendroji muity
tarify lengvaty sistema. Produkty, kuriems taikoma bendroji muity tarify
lengvaty sistema, sarasas, bendrosios muity tarify lengvaty sistemos taikymo
sritis ir tam tikroms lengvatomis besinaudojanc¢ioms Salims taikomos iSimtys
nustatytos Reglamente (EB) Nr. 732/2008 (nuo 2009 m. sausio 1 d. iki
2011 m. gruodzio 31 d.).

Remiantis 76 straipsniu, Siame priede nustatomos salygos, pagal kurias
produktai laikomi atitinkamos lengvatomis besinaudojancios $alies kilmés.
Yra keturiy rasiy taisyklés, kurios priklauso nuo produkto, kai:

a) apdorojus ar perdirbus nevirSijamas didziausias leidziamas kilmés statuso
neturin¢iy medziagy kiekis;

b) apdorojus ar perdirbus pagamintiems produktams taikoma 4 skaitmeny
Suderintos sistemos pozicija arba 6 skaitmeny Suderintos sistemos
subpozicija, kuri skiriasi nuo naudotoms medziagoms taikoma 4 skait-
meny Suderintos sistemos pozicijos arba 6 skaitmeny Suderintos
sistemos subpozicijos;

c¢) atlickama speciali apdorojimo ir perdirbimo operacija;

d) apdorojamos ar perdirbamos tik tam tikroje Salyje ar teritorijoje gautos
tam tikros medziagos.

2 pastaba. SaraSo struktira

1 ir 2 skiltyse apibtidinamas gautas produktas. 1 skiltyje pateikiamas
skirsnio numeris, 4 skaitmeny pozicijos ar 6 skaitmeny subpozicijos
kodas, atitinkamai naudojamas Suderintoje sistemoje. 2 skiltyje pateikiamas
prekiy, priskiriamy tai pozicijai ar skirsniui, apraS§ymas pagal Sig sistema.
Laikantis 2.4 pastabos, 3 skiltyje nurodyta pagal kiekvieng 1 ir 2 skiltyse
pateikta jrasa taikoma viena ar daugiau taisykliy (,,kilmés statuso suteikimo
perdirbimo operacijos®). Sios kilmés statuso suteikimo perdirbimo opera-
cijos susijusios tik su kilmés statuso neturiniomis medziagomis. Jeigu
tam tikrais atvejais prie§ jrasq 1 skiltyje nurodyta ,.ex“, tai reiskia, kad 3
skiltyje nurodyta taisyklé taikoma tik 2 skiltyje aprasytai pozicijos daliai.

Kai 1 skiltyje sugrupuotos kelios Suderintos sistemos pozicijos ar subpozi-
cijos arba nurodytas skirsnio numeris ir todél 2 skiltyje produkty apraSymas
pateikiamas nedetalizuojant, gretimai 3 skiltyje nurodyta taisyklé taikoma
visiems produktams, kurie pagal Suderintg sistema priskiriami Sio skirsnio
pozicijoms arba bet kurioms pozicijoms ar subpozicijoms, sugrupuotoms 1
skiltyje.

Jeigu tai paciai pozicijai priskiriamiems skirtingiems produktams taikomos
skirtingos taisyklés, kiekvienoje itraukoje apraSoma ta pozicijos dalis, kuriai
taikoma gretimai 3 skiltyje nurodyta taisyklé.

Kai 3 skiltyje pateikiamos dvi alternatyvios taisyklés, atskirtos jungtuku
,arba®, eksportuotojas pats renkasi, kurig i§ juy taikyti.
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2.5.

3.1

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

4.1.

Dazniausiai 3 skiltyje nurodyta (-os) taisyklé(s) taikoma (-os) visoms leng-
vatomis besinaudojanc¢ioms Salims, t. y. tiek maZziausiai iSsivysciusioms
Salims, kurioms pagal bendraja muity tarify lengvaty sistema taikoma
specialioji priemoné, dar vadinama ,,Viskas, i§skyrus ginklus®, arba VIG,
tiek Salims, kurioms taikoma bendrosios muity tarify lengvaty sistemos
bendroji priemoné arba speciali tvaraus vystymosi ir gero valdymo skatina-
moji priemoné, dar vadinama ,,BLS plius“. Kai kuriy produkty atveju
taikoma ne tokia griezta taisyklé, jei produktai yra maziausiai i$sivysciusiy
Saliy kilmés. Siuo atveju 3 skiltis padalijama i dvi dalis — a ir b; a dalyje
nurodoma maziausiai i$sivys¢iusioms Salims taikoma taisyklé, o b dalyje —
visoms kitoms lengvatomis besinaudojanéioms Salims taikoma taisyklé.

Maziausiai iSsivysciusios Salys, kurioms taikoma specialioji priemoné, iSvar-
dytos Reglamento (EB) Nr. 732/2008 sarase.

3 pastaba. Taisykliy taikymo pavyzdZziai

76 straipsnio 2 dalis kilmés statusa igijusiems produktams, naudojamiems
kitiems produktams gaminti, taikoma neatsizvelgiant | tai, ar kilmés statusas
igytas gamykloje, kurioje Sie produktai naudojami, ar kitoje lengvatomis
besinaudojancios Salies arba Europos Sajungos gamykloje.

Remiantis 78 straipsniu, apdorojimo ar perdirbimo operacijy mastas turi biiti
didesnis nei minétame straipsnyje iSvardyty operacijy. Jeigu taip néra,
prekéms negali buti taikomos lengvatos pagal lengvatini muity tarify rezima,
net jeigu paisoma sarase pateikty salygu.

Taikant pirmojoje pastraipoje minéta nuostata, saraSo taisyklése apibré-
ziamas biitinas minimalus apdorojimas ar perdirbimas; didesnis apdorojimas
arba perdirbimas taip pat suteikia kilmeés statusa; ir atvirk$ciai, mazesnis
apdorojimas ar perdirbimas kilmeés statuso nesuteikia. Taigi, jei taisykléje
nurodyta, kad tam tikrame gamybos etape gali biiti panaudota kilmés statuso
neturinti medziaga, tokia medZziaga leidziama naudoti ankstesniame
gamybos etape, bet neleidziama jos naudoti vélesniame etape.

Nepazeidziant 3.2 pastabos, kai taisykléje yra vartojama frazé ,,gamyba i
bet kuriai pozicijai priskiriamy medziagy®, tuomet gali biiti naudojamos bet
kuriai (-ioms) pozicijai (-oms) priskiriamos medziagos (netgi to paties apra-
Symo ir tai paciai pozicijai kaip ir produktas priskiriamos medziagos), taCiau
laikantis visy konkreciy apribojimy, kurie taip pat gali bati iSdéstyti taisy-
kléje.

Taciau frazé ,,gamyba i§ medziagy, priskiriamy bet kuriai pozicijai, jskaitant
kitas medziagas, priskiriamas ... pozicijai“ arba ,gamyba i§ medziagy,
priskiriamy bet kuriai pozicijai, {skaitant kitas medziagas, priskiriamas tai
paciai pozicijai kaip ir produktas® reiSkia, kad gali biiti naudojamos bet
kuriai (-ioms) pozicijai (-oms) priskiriamos medziagos, iSskyrus tas, kurios
yra to paties apraSymo, kaip ir saraso 2 skiltyje nurodytas produktas.

Jei saraSo taisykléje nurodoma, kad produktas gali buti pagamintas daugiau
nei i§ vienos medziagos, tai reiSkia, kad gali buti panaudota viena ar
daugiau medziagy. Néra privaloma naudoti jas visas.

Jei saraSo taisykléje nurodoma, kad produktas turi biiti pagamintas i§ tam
tikros medziagos, §i salyga nedraudzia naudoti kity medziagy, kurios dél
joms budingy savybiy negali atitikti taisyklés.

4 pastaba. Bendros nuostatos dél tam tikry Zemés iikio prekiy

6,7, 8,9, 10 bei 12 skirsniams ir 2401 pozicijai priskiriamos zemés tkio
prekeés, kurios iSauginamos ir surenkamos lengvatas gaunancios Salies teri-
torijoje, laikomos tos Salies teritorijos kilmés, net jeigu jos iSauginamos i$
sékly, svogiinéliy, Sakniastiebiy, auginiy, skieptgliy, tgliy, ziedpumpuriy ar
kity gyvy augaly daliy, importuoty i$ kitos Salies.
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4.2.

5.1

5.2.

5.3.

5.4.

6.1.

6.2.

Kai ribojamas tam tikrame produkte esancio kilmés statuso neturincio
cukraus kiekis, apskaiciuojant §i kiekj, atsizvelgiama | 1701 (cukroze) ir
1702 (fruktozeé, gliukozé, laktozé, maltozé, izogliukozé ar invertuotas
cukrus) pozicijoms priskiriamo cukraus, panaudoto galutiniam produktui ir
i galutinio produkto sudétj jeinantiems kilmés statuso neturintiems produk-
tams pagaminti, masg.

5 pastaba. Tam tikry tekstilés gaminiy srities terminologija

Savoka ,nattralts pluostai“ saraSe nurodo pluostus, iSskyrus dirbtinius ar
sintetinius pluostus. Savoka yra skirta tik gamybos etapams prie§ verpima,
iskaitant atliekas, apibtdinti ir, jei kitaip neapibrézta, apima sukarsta,
Sukuota arba kitaip perdirbta, bet nesuverpta pluosta.

Savoka ,,natiiraltis pluostai® apima 0503 pozicijai priskiriamus aSutus, 5002
ir 5003 pozicijoms priskiriama $ilka, 5101-5105 pozicijoms priskiriamus
vilnos pluostus, Svelniavilnius ir Siurks$¢iavilnius gyviiny plaukus,
5201-5203 pozicijoms priskiriamus medvilnés pluostus ir 5301-5305 pozi-
cijoms priskiriamus kitus augalinius pluostus.

Savokos ,tekstiliné masé®, ,,cheminés medziagos® ir ,,medziagos popieriui
gaminti“ sarase vartojamos 50—63 skirsniams nepriskiriamoms medziagoms,
kurios gali buiti naudojamos dirbtiniams, sintetiniams arba popieriaus pluos-
tams ar verpalams gaminti, apibudinti.

Savoka ,,cheminiai kuokSteliniai pluostai® saraSe vartojama sintetiniy ar
dirbtiniy gijy gnitztéms, kuoksteliniams pluostams ar atliekoms, priskiria-
moms 5501-5507 pozicijoms, apibtidinti.

6 pastaba. IS tekstilés medZiagy miSinio pagamintiems produktams
taikomi leistinieji nuokrypiai

Jei saraSe prie tam tikro produkto yra nuoroda | Sia pastaba, 3 skiltyje
pateiktos salygos netaikomos jokioms pagrindinéms tekstilés medziagoms,
panaudotoms Siam produktui gaminti, jei jos kartu sudaro ne daugiau kaip
10 proc. bendros visy panaudoty pagrindiniy tekstilés medziagy masés (zr.
taip pat 6.3 ir 6.4 pastabas).

Taciau 6.1 pastaboje minimas leistinasis nuokrypis gali bati taikomas tik
misriems produktams, pagamintiems i§ dviejy ar daugiau pagrindiniy teks-
tilés medziagy.

Pagrindinés tekstilés medziagos:

— Silkas,

— vilna,

— Siurks¢iavilniy gyviny plaukai,

— Svelniavilniy gyviiny plaukai,

— aSutai,

— medvilné,

— medziagos popieriui gaminti ir popierius,

— linas,

— kanapés,

— dziutas ir kiti tekstilés pluostai i§ karnienos,

— sizalis ir kiti Agave genties augaly tekstilés pluostai,

— kokoso, abakos, ramés ir kiti augaliniai tekstilés pluostai,

— sintetinés gijos,

— dirbtinés gijos,

— srovei laidus sitlai,

— sintetiniai kuoksteliniai polipropileno pluostai,
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6.3.

6.4.

— sintetiniai kuoksteliniai poliesteriy pluostai,

— sintetiniai kuoksteliniai poliamido pluostai,

— sintetiniai kuoksteliniai poliakrilnitrilo pluostai,

— sintetiniai kuoksteliniai poliimido pluostai,

— sintetiniai kuokSteliniai politetrafluoretileno pluostai,
— sintetiniai kuoksteliniai polifenileno sulfido pluostai,
— sintetiniai kuokSteliniai polivinilchlorido pluostai,
— kiti sintetiniai kuoksteliniai pluostai,

— dirbtiniai kuoksteliniai viskozés pluostai,

— kiti dirbtiniai kuoksteliniai pluostai,

— verpalai i§ poliuretano, segmentuoti su elastingais polieterio segmentais,
pozumentiniai arba ne,

— verpalai i§ poliuretano, segmentuoti su elastingais poliesterio segmentais,
pozumentiniai arba ne,

— 5605 pozicijai priskiriami produktai (metalizuoti sitlai) su ne platesne
kaip 5 mm aliuminio folijos ar plastikinés plévelés, padengtos arba
nepadengtos aliuminio milteliais, juostele, itvirtinta tarp dvieju plasti-
kinés plévelés sluoksniy skaidriais arba spalvotais klijais,

— kiti 5605 pozicijai priskiriami produktai,
— stiklo pluostas,
— metaliniai pluostai.

Pavyzdys

5205 pozicijai priskiriami verpalai, pagaminti i§ 5203 pozicijai priskiriamy
medvilnés pluosty ir i§ 5506 pozicijai priskiriamy sintetiniy kuoksteliniy
pluosty, yra misriis verpalai. Todél kilmés statuso neturintys sintetiniai
kuoksteliniai pluostai, neatitinkantys prekiy kilmés taisykliy, gali sudaryti
ne daugiau kaip 10 proc. bendros verpaly masés.

Pavyzdys

5112 pozicijai priskiriamas vilnonis audinys, pagamintas i§ 5107 pozicijai
priskiriamy vilnoniy verpaly ir i§ 5509 pozicijai priskiriamy sintetiniy
kuoksteliniy pluosty, yra miSrus audinys. Todél prekiy kilmeés taisykliy
neatitinkantys sintetiniai verpalai ar vilnoniai verpalai arba ju misinys gali
sudaryti ne daugiau kaip 10 proc. bendros audinio masés

Pavyzdys

5802 pozicijai priskiriamos sititinés pukinés tekstilés medziagos, pagamintos
i§ 5205 pozicijai priskiriamy medvilnés verpaly ir 5210 pozicijai priskiriamo
medvilninio audinio, yra tik tada misrus produktas, jei pats medvilninis
audinys yra miSrus, t. y. pagamintas i§ dviem skirtingoms pozicijoms priski-
riamy verpaly, arba jei patys panaudotieji medvilnés verpalai yra miSris.

Pavyzdys

Jei atitinkama sititinés pukinés tekstilés medziaga buvo pagaminta i§ 5205
pozicijai priskiriamy medvilnés verpaly ir i§ 5407 pozicijai priskiriamo
sintetinio audinio, akivaizdu, kad panaudoti verpalai yra dvi skirtingos
pagrindinés tekstilés medziagos, todél sititinés pukinés tekstilés medziaga
yra misrus produktas.

Kai produkty sudétyje yra ,,verpaly, pagaminty i§ poliuretano, segmentuoty
su elastingais polieterio segmentais, pozumentiniy arba ne®, Siems verpa-
lams taikomas 20 proc. leistinasis nuokrypis.

Produkty, kuriy sudétyje yra ,,ne platesné kaip 5 mm aliuminio folijos ar
plastikinés plévelés, padengtos arba nepadengtos aliuminio milteliais, juos-
telé, jtvirtinta tarp dvieju plastikinés plévelés sluoksniy skaidriais arba spal-
votais klijais“, Siai juostelei taikomas 30 proc. leistinasis nuokrypis.
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7 pastaba. Kitos tam tikriems tekstilés gaminiams taikomi leistinieji
nuokrypiai

7.1. Kai saraSe daroma nuoroda | Sia pastaba, tekstilés medziagos, neatitinkan-
¢ios saraSo 3 skiltyje konkreCiam gatavam produktui nurodytos taisyklés,
gali buiti panaudotos su salyga, jei jos priskiriamos kitai nei produktas
pozicijai ir jei ju verté sudaro ne daugiau kaip 8 proc. produkto gamintojo
kainos (ex-works kainos).

7.2. Nepazeidziant 7.3 pastabos, medziagos, kurios néra priskiriamos 50-63
skirsniams, gali biiti be apribojimy naudojamos tekstilés gaminiams gaminti,
nepriklausomai nuo to, ar ju sudétyje yra ar néra tekstilés.

Pavyzdys

Jei saraso taisykléje nurodoma, kad tam tikram tekstilés gaminiui, pavyz-
dziui, kelnéms, turi buti naudojami verpalai, tai nedraudziama naudoti ir
metalo gaminiy, pavyzdziui, sagy, nes sagos néra priskiriamos 50—-63 skirs-
niams. Dél tos pacios priezasties pagal taisykle nedraudziama naudoti
uztrauktuky, nors uztrauktuky sudétyje paprastai yra tekstilés.

7.3. Jei, apskaiCiuojant panaudoty kilmés statuso neturinCiy medZiagy verte,
taikoma procentinio dydzio taisykle, turi buti jskaityta ir 50—63 skirsniams
nepriskiriamy medziagy verté.

8 pastaba. Tam tikriems 27 skirsniui priskiriamiems produktams
taikomy specifiniy procesy ir paprasty operacijy apibréztys

8.1. ex 2707 ir 2713 pozicijose savoka ,specifinis procesas™ reiskia Sias opera-
cijas:

a) vakuuminj distiliavima;

b) perdistiliavima, naudojant giluminj frakcini distiliavimo procesa (!);
c) krekinga;

d

=

riforminga;

(<

~

ekstrakcija, naudojant selektyviuosius tirpiklius;

f) procesa, kurj sudaro visos Sios operacijos: apdorojimas koncentruota
sieros rugstimi (sulfato rigstimi), oleumu arba sieros ruigsties anhidridu;
neutralizacija Sarminiais agentais; spalvos pasSalinimas (balinimas) ir
valymas gamtinémis aktyviosiomis zemémis, aktyvintomis zemémis,
aktyvintomis medzio anglimis arba boksitais;

g) polimerizacija;

h) alkilinima;

i) izomerizacija.

8.2. 2710, 2711 ir 2712 pozicijose savoka ,specifinis procesas® reiSkia Sias
operacijas:

a) vakuumini distiliavima;

b) perdistiliavima, naudojant giluminj frakcinj distiliavimo procesa (!);
c) krekinga;

d

N

riforminga;

c

~

ekstrakcija, naudojant selektyviuosius tirpiklius;

f) procesa, kuri sudaro visos Sios operacijos: apdorojimas koncentruota
sieros rugstimi (sulfato riig§timi), oleumu arba sieros rugsties anhidridu;
neutralizacija Sarminiais agentais; spalvos paSalinimas (balinimas) ir
valymas gamtinémis aktyviosiomis zemémis, aktyvintomis zemémis,
aktyvintomis medzio anglimis arba boksitais;

g) polimerizacija;
h) alkilinima;
i) izomerizacija;

(") Zr. Kombinuotosios nomenklatiiros 27 skirsnio paaiskinimy 4 papildomosios pastabos b
punkta.
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j) tik ex 2710 pozicijai priskiriamy sunkiyjy alyvy desulfuracija (sieros

Salinima) vandeniliu, kuria atliekant apdorojamuose produktuose redu-
kuojama ne maziau kaip 85 proc. sieros (ASTM D 126659 T metodas);

k) tik 2710 pozicijai priskiriamy produkty deparafinavima, naudojant bet

kuri procesa, iSskyrus filtravima;

1) tik ex 2710 pozicijai priskiriamy sunkiyjy alyvy veikima vandeniliu

m

Z

esant didesniam kaip 20 bary slégiui ir aukstesnei kaip 250 °C tempe-
ratiirai, naudojant katalizatoriy, nesukeliantj desulfuracijos, kai vande-
nilis yra aktyvusis cheminés reakcijos elementas. Taciau tolesnis tepa-
liniy alyvuy, priskiriamy ex 2710 pozicijai, veikimas vandeniliu (pavyz-
dziui, vandenilinis valymas arba spalvos pasalinimas (balinimas)), visy
pirma siekiant pagerinti spalva arba stabiluma, nelaikomas specifiniu
procesu;

tik ex 2710 pozicijai priskiriamo mazuto distiliavima esant atmosferos
slégiui, jeigu maziau kaip 30 proc. Sio produkto tirio (jskaitant nuosto-
lius) distiliuojasi 300 °C temperatiroje, taikant ASTM D 86 metoda;

n) tik ex 2710 pozicijai priskiriamy sunkiyjy alyvy, i$skyrus gazolj ir

mazuta, apdorojima auksto daznio elektros iSkrovomis;

0) nevalyty produkty (iSskyrus vazelina, ozokerita, lignito vaska, durpiy

vaska, parafing, kurio sudétyje alyva sudaro maziau kaip 0,75 proc.
masés), priskiriamy tik ex 2712 pozicijai, nuriebinima frakcinés krista-
lizacijos budu.

8.3. ex 2707 ir 2713 pozicijose paprastos operacijos, tokios kaip valymas,
dekantavimas, nudruskinimas, vandens atskyrimas, filtravimas, dazymas,
zyméjimas, skirtingag sieros kiekj turinCiy produkty sumaiSymas sieros
kiekiui nustatyti arba §iy ar kity panasiy operacijy derinimas, reiskia, kad
kilmeés statusas nesuteikiamas.
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II DALIS

PRODUKTU IR APDOROJIMO BEI PERDIRBIMO OPERACIJU, KURIOMIS SUTEIKIAMAS KILMES STATUSAS,

SARASAS
Suderintos Kilmés statuso suteikimo perdirbimo operacijos
sistemos Produkto aprasymas (apdorojimas ar perdirbimas, kuriuo kilmés statuso neturin¢ioms medziagoms
pozicija suteikiamas kilmés statusas)
(O] ()] (3)
1 skirsnis Gyvi gyviinai Visi 1 skirsniui priskiriami gyviinai yra gauti tik tam tikroje Salyje ar
teritorijoje
2 skirsnis [ Mésa ir valgomieji mésos subproduktai Gamyba, kai visa mésa ir valgomieji mésos subproduktai, panaudoti

Siam skirsniui priskiriamiems produktams, yra gauti tik tam tikroje
Salyje ar teritorijoje

ex 3 skirsnis

Zuvys ir véziagyviai, moliuskai ir Kkiti
vandens bestuburiai, iSskyrus:

Visos zuvys ir véziagyviai, moliuskai ir kiti vandens bestuburiai yra
gauti tik tam tikroje Salyje ar teritorijoje

0304

Zuvy file ir kita Zuvy mésa (malta arba
nemalta), Sviezia, atSaldyta arba suSaldyta

Gamyba, kai visos panaudotos medziagos, priskiriamos 3 skirsniui,
yra gautos tik tam tikroje Salyje ar teritorijoje

0305

Zuvys, vytintos, siidytos arba uZpiltos
surymu; rokytos zuvys, virtos ar keptos
arba nevirtos ir nekeptos pries rikyma
arba rikymo proceso metu; maistiniai
zuvy miltai, rupiniai ir granulés, tinkami
vartoti zmoniy maistui

Gamyba, kai visos panaudotos medziagos, priskiriamos 3 skirsniui,
yra gautos tik tam tikroje Salyje ar teritorijoje

ex 0306

Véziagyviai, su kiautais arba be kiauty,
vytinti, studyti arba uzpilti sirymu; vézia-
gyviai su kiautais, virti vandenyje arba
garuose, atSaldyti arba neatSaldyti, susal-
dyti arba nesusaldyti, vytinti arba nevy-
tinti, sudyti arba uzpilti sirymu arba
nestidyti ir neuzpilti sirymu; véziagyviy
miltai, rupiniai ir granulés, tinkami vartoti
zmoniy maistui

Gamyba, kai visos panaudotos medziagos, priskiriamos 3 skirsniui,
yra gautos tik tam tikroje Salyje ar teritorijoje

ex 0307

Moliuskai, su geldelémis arba be geldeliy,
vytinti, stdyti ar uzpilti strymu; kiti
vandens bestuburiai, i§skyrus véziagyvius
ir moliuskus, vytinti, siidyti ar uZpilti
stirymu; vandens bestuburiy, iSskyrus
véziagyvius, miltai, rupiniai ir granulés,
tinkami vartoti Zmoniy maistui

Gamyba, kai visos panaudotos medziagos, priskiriamos 3 skirsniui,
yra gautos tik tam tikroje Salyje ar teritorijoje

4 skirsnis

Pienas ir pieno produktai; pauksciy kiau-
Siniai; natiiralus medus; gyvininés kilmés
maisto  produktai, nenurodyti kitoje
vietoje;

Gamyba, kai:

— visos panaudotos medziagos, priskiriamos 4 skirsniui, yra gautos
tik tam tikroje Salyje ar teritorijoje bei

— panaudoto cukraus (') masé¢ ne didesné kaip 40 % galutinio
produkto masés

ex 5 skirsnis

Gyvininiai produktai, nenurodyti kitoje
vietoje, i§skyrus:

Gamyba i§ bet kuriai pozicijai priskiriamy medziagy
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ex 051191 Nevalgomieji zuvy ikreliai ir ikrai Visi ikreliai ir ikrai yra gauti tik tam tikroje Salyje ar teritorijoje
6 skirsnis | Augantys medziai ir kiti augalai; svogi- | Gamyba, kai visos panaudotos medziagos, priskiriamos 6 skirsniui,
néliai, Saknys ir kitos panaSios augaly | yra gautos tik tam tikroje Salyje ar teritorijoje
dalys; skintos gélés ir dekoratyviniai
zalumynai
7 skirsnis | Valgomosios darzovés ir kai kurie $aknia- | Gamyba, kai visos panaudotos medZziagos, priskiriamos 7 skirsniui,
vaisiai bei gumbavaisiai yra gautos tik tam tikroje Salyje ar teritorijoje
8 skirsnis | Valgomieji vaisiai ir rieSutai; citrusiniy | Gamyba, kai:
vaisiy arba meliony Zievelés ir luobos
— visi vaisiai, rieSutai ir citrusiniy vaisiy arba melionu Zzievelés ir
luobos, priskiriami 8 skirsniui, yra gauti tik tam tikroje Salyje ar
teritorijoje bei
— panaudoto cukraus (') masé¢ ne didesné kaip 40 % galutinio
produkto masés
9 skirsnis | Kava, arbata, maté ir prieskoniai; Gamyba i§ bet kuriai pozicijai priskiriamy medziagy

10 skirsnis

Javai

Gamyba, kai visos panaudotos medziagos, priskiriamos 10 skirsniui,
yra gautos tik tam tikroje Salyje ar teritorijoje

ex 11 skirsnis

Malybos produkcija; salyklas; krakmolas;
inulinas; kvieciy glitimas; iSskyrus:

Gamyba, kai visos medziagos, priskiriamos 10 ir 11 skirsniams, 0701
ir 2303 pozicijoms bei 0710 10 subpozicijai, yra gautos tik tam tikroje
Salyje ar teritorijoje.

ex 1106

Dziovinty ir gliaudyty ankstiniy darzoviy,
priskiriamy 0713 pozicijai, miltai, rupiniai
ir milteliai

Ankstiniy darzoviy, priskiriamy 0708 pozicijai, dziovinimas ir

malimas

12 skirsnis

Aliejiniy kultiry séklos ir vaisiai; jvairlis
gridai, séklos ir vaisiai; augalai, naudo-
jami pramonéje ir medicinoje; Siaudai ir
pasarai

Gamyba i§ bet kuriai kitai pozicijai negu produktas priskiriamy
medziagy

13 skirsnis

Selakas; lipai, dervos ir kiti augaly syvai
bei ekstraktai

Gamyba i§ bet kuriai kitai pozicijai negu produktas priskiriamy
medziagy, kai panaudoto cukraus (') masé ne didesné kaip 40 % galu-
tinio produkto masés

14 skirsnis

Augalinés pynimo medziagos; augaliniai
produktai, nenurodyti kitoje vietoje

Gamyba i$ bet kuriai pozicijai priskiriamy medziagy

ex 15 skirsnis

Gyvuniniai arba augaliniai riebalai ir
aliejus bei ju skilimo produktai; paruosti
valgomieji riebalai; gyvininis arba auga-
linis vaskas, i$skyrus:

Gamyba i§ medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai subpozicijai negu
produktas

1501-1504

Kiauliy, naminiy pauksciy, galvijy, aviy,
ozky, zuvy ir pan. taukai

Gamyba i$ bet kuriai kitai pozicijai negu produktas priskiriamy
medziagy
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1505, 1506 | Aviy prakaitiniai riebalai ir 1§ jy | Gamyba i§ bet kuriai pozicijai priskiriamy medziagy
ir 1520 gaunamos riebaly medziagos (jskaitant
lanoling). Kiti gyvininiai riebalai ir
aliejus bei ju frakcijos, nerafinuoti arba
rafinuoti, bet chemiSkai nemodifikuoti
Neapdorotas glicerolis; glicerolio
vandenys ir glicerolio $armai.
1509 ir Alyvuogiy aliejus ir jo frakcijos Gamyba, kai visos panaudotos augalinés medziagos yra gautos tik tam
1510 tikroje Salyje ar teritorijoje
1516 ir Gyvuniniai arba augaliniai riebalai ir | Gamyba i§ bet kuriai kitai pozicijai negu produktas priskiriamy
1517 aliejus ir ju frakcijos, visiskai arba i§ | medziagy, kai visy 4 skirsniui priskiriamy panaudoty medziagy

dalies sukietinti, peresterinti, reesterinti
arba elaidinizuoti, nerafinuoti arba rafi-
nuoti, bet toliau neapdoroti.

Margarinas; gyvininiy arba augaliniy
riebaly arba aliejaus ar jvairiy Siam skirs-
niui priskiriamy riebaly arba aliejaus frak-
cijy valgomieji miSiniai arba preparatai,

iSskyrus valgomuosius riebalus, aliejuy
arba ju frakcijas, priskiriamas 1516
pozicijai

mase ne didesné kaip 40 % galutinio produkto mases

16 skirsnis

Gaminiai i§ mésos, zuvies arba vézia-
gyviy, moliusky arba kity vandens
bestuburiy

Gamyba:

— 1§ bet kuriai pozicijai priskiriamy medziagy, iSskyrus mésg ir
valgomuosius mésos subproduktus, priskiriamus 2 skirsniui, bei
16 skirsniui priskiriamas medziagas, pagamintas i§ mésos ir valgo-
muyjy subprodukty, priskiriamy 2 skirsniui, bei

kai visos panaudotos 3 skirsniui priskiriamos medziagos ir 16
skirsniui priskiriamos medziagos, pagamintos i§ Zuvies ir vézia-
gyviy, moliusky ir kity vandens bestuburiy, yra gautos tik tam
tikroje Salyje ar teritorijoje

ex 17 skirsnis

Cukrus ir konditerijos
cukraus; i$skyrus:

gaminiai 1§

Gamyba i$ bet kuriai kitai pozicijai negu produktas priskiriamy
medziagy

ex 1702

Kiti cukriis, jskaitant chemiskai gryna
laktozg ir gliukoze, kuriy buvis kietas
cukry sirupai; dirbtinis medus, sumaisytas
arba nesumaisytas su natiraliu medumi;
karamele

Gamyba i§ bet kuriai kitai pozicijai negu produktas priskiriamy
medziaguy, kai visy 1101-1108, 1701 ir 1703 pozicijoms priskiriamy
panaudoty medziagy masé¢ ne didesné kaip 30 % galutinio produkto
mases

ex 1702

Chemiskai gryna maltozé ir fruktozeé

Gamyba i§ medziagy, priskiriamy bet kuriai pozicijai, iskaitant kitas
medziagas, priskiriamas 1702 pozicijai

1704

Konditerijos gaminiai i§ cukraus (jskaitant
baltaji Sokolada), neturintys kakavos

Gamyba i§ bet kuriai pozicijai, i§skyrus pozicija, kuriai priskiriamas
produktas, priskiriamy medziagy, kai:

— panaudoto cukraus () ir 4 skirsniui priskiriamy medziagy atskiroji
masé ne didesné kaip 40 % galutinio produkto masés bei

— panaudoto cukraus (') ir 4 skirsniui priskiriamy medziagy suminé
masé ne didesné kaip 60 % galutinio produkto masés
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18 skirsnis

Kakava ir gaminiai i§ kakavos

Gamyba i§ bet kuriai pozicijai, iSskyrus pozicija, kuriai priskiriamas
produktas, priskiriamy medziagy, kai:

— panaudoto cukraus (') ir 4 skirsniui priskiriamuy medziagy atskiroji
masé ne didesné kaip 40 % galutinio produkto masés bei

— panaudoto cukraus (') ir 4 skirsniui priskiriamy medziagy suminé
mas¢ ne didesné kaip 60 % galutinio produkto masés

19 skirsnis

Gaminiai i§ javy, milty, krakmolo arba
pieno; miltiniai konditerijos gaminiai

Gamyba i§ bet kuriai pozicijai, i§skyrus pozicija, kuriai priskiriamas
produktas, priskiriamy medziagy, kai:

2, 3 ir 16 skirsniams priskiriamy panaudoty medziagy masé ne
didesn¢ kaip 20 % galutinio produkto mases,

1006, 1101-1108 pozicijoms priskiriamy panaudoty medziagy
masé ne didesné kaip 20 % galutinio produkto maseés,

panaudoto cukraus (1) ir 4 skirsniui priskiriamy medZiagy atskiroji
masé ne didesné kaip 40 % galutinio produkto masés bei

panaudoto cukraus (') ir 4 skirsniui priskiriamy medziagy suminé
masé ne didesné kaip 60 % galutinio produkto masés

ex 20 skirsnis

Darzoviy, vaisiy, rieSuty arba kity augaly
daliy produktai, iSskyrus:

Gamyba i§ bet kuriai pozicijai, i§skyrus pozicija, kuriai priskiriamas
produktas, priskiriamy medziagy, kai panaudoto cukraus (")masé ne
didesné kaip 40 % galutinio produkto masés

2002 ir
2003

Grybai ir trumai, paruosti arba konser-
vuoti be acto arba acto riigsties

Gamyba, kai visos panaudotos medziagos, priskiriamos 7 ir 8 skirs-
niams, yra gautos tik tam tikroje Salyje ar teritorijoje

ex 21 skirsnis

IvairGis maisto produktai; i$skyrus:

Gamyba i§ bet kuriai pozicijai, iSskyrus pozicija, kuriai priskiriamas
produktas, priskiriamy medziagy, kai:

— panaudoto cukraus (') ir 4 skirsniui priskiriamy medziagy atskiroji
mas¢ ne didesn¢ kaip 40 % galutinio produkto masés bei

— panaudoto cukraus (') ir 4 skirsniui priskiriamy medziagy suminé
masé ne didesné kaip 60 % galutinio produkto masés

2103

Padazai ir jy pusgaminiai; sumaisyti
uzdarai ir sumaiSyti pagardai; garstyCiy
miltai ir rupiniai bei paruostos garstycios:

— Padazai ir ju pusgaminiai; sumaiSyti
uzdarai ir sumaiSyti pagardai

Gamyba i§ bet kuriai kitai pozicijai negu produktas priskiriamy
medziagy. Taciau gali buti naudojami garsty¢iy miltai ar rupiniai
arba paruostos garstycios

— Garsty¢iy  miltai  ir bei

paruostos garstycios

rupiniai

Gamyba i§ bet kuriai pozicijai priskiriamy medziagy
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22 skirsnis

Nealkoholiniai ir alkoholiniai gérimai bei
actas

Gamyba i§ bet kuriai pozicijai, i§skyrus pozicija, kuriai priskiriamas
produktas, ir 2207 bei 2208 pozicijas, priskiriamy medziagy, kai:

— visos 0806 10, 2009 61, 2009 69 subpozicijoms priskiriamos
medziagos yra gautos tik tam tikroje Salyje ar teritorijoje,

— panaudoto cukraus (') ir 4 skirsniui priskiriamy medziagy atskiroji
masé ne didesné kaip 40 % galutinio produkto masés bei

— panaudoto cukraus (') ir 4 skirsniui priskiriamy medZziagy suminé
mas¢ ne didesné kaip 60 % galutinio produkto maseés

ex 23 skirsnis

Maisto pramonés liekanos ir atliekos;
paruosti pasarai gyviinams; i$skyrus:

Gamyba i§ bet kuriai kitai pozicijai negu produktas priskiriamy
medziagy

ex 2303 Krakmolo gamybos lickanos Gamyba i$ bet kuriai kitai pozicijai negu produktas priskiriamy
medziagy, kai visy 10 skirsniui priskiriamy panaudoty medziagy

masé ne didesné kaip 20 % galutinio produkto masés
2309 Produktai, naudojami gyviiny pasarams Gamyba i§ bet kuriai pozicijai, i§skyrus pozicija, kuriai priskiriamas

produktas, priskiriamy medziagy, kai:

— visos panaudotos medziagos, priskiriamos 2 ir 3 skirsniams, yra
gautos tik tam tikroje Salyje ar teritorijoje,

— 10 bei 11 skirsniui ir 2302 bei 2303 pozicijoms priskiriamy
panaudoty medziagy masé ne didesné kaip 20 % galutinio
produkto masés,

— cukraus (') ir 4 skirsniui priskiriamy panaudoty medziagy atskiroji
mas¢ ne didesne kaip 40 % galutinio produkto masés bei

— panaudoto cukraus ir 4 skirsniui priskiriamy medziagy suminé
masé ne didesné kaip 60 % galutinio produkto masés

ex 24 skirsnis

Tabakas ir perdirbti tabako pakaitalai;
iSskyrus:

Gamyba i§ bet kuriai pozicijai priskiriamy medziagy, kai 24 skirsniui
priskiriamy medziagy masé ne didesné kaip 30 % 24 skirsniui priski-
riamy panaudoty medziagy bendros masés

2401 Neperdirbtas tabakas; tabako liekanos Visas neperdirbtas tabakas ir tabako liekanos, priskiriami 24 skirsniui,
yra gauti tik tam tikroje Salyje ar teritorijoje
2402 Cigarai, jskaitant cigarus su apipjaustytais | Gamyba i§ bet kuriai pozicijai, i§skyrus pozicija, kuriai priskiriamas

galais, cigarilés ir cigaretés su tabaku arba
tabako pakaitalais:

produktas, ir 2403 pozicija, priskiriamy medziagy, kai 2401 pozicijai
priskiriamy medziagy masé ne didesné kaip 50 % 2401 pozicijai
priskiriamy panaudoty medZziagy bendros masés

ex 25 skirsnis

Druska; siera; zemés ir akmenys; tinka-
vimo medziagos, kalkés ir cementas;
iSskyrus:

Gamyba i§ bet kuriai kitai pozicijai negu produktas priskiriamy
medziagy

arba

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy verté nevirsija 70 % produkto
ex-works kainos
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ex 2519 Susmulkintas gamtinis magnio karbonatas | Gamyba i§ bet kuriai kitai pozicijai negu produktas priskiriamy

(magnezitas) hermetiSkuose  konteine-
rivose ir magnio oksidai, gryni arba
negryni, iSskyrus lydyta magnezija arba
perdegta (sukepinta) magnezija

medziagy. Taciau gali buiti naudojamas gamtinis magnio karbonatas
(magnezitas)

26 skirsnis

Riados, $lakai ir pelenai

Gamyba i§ bet kuriai kitai pozicijai negu produktas priskiriamy
medziagy

ex 27 skirsnis

Mineralinis kuras, mineralinés alyvos ir ju
distiliavimo produktai; bituminés
medziagos; mineraliniai vaskai, i$skyrus:

Gamyba i§ bet kuriai kitai pozicijai negu produktas priskiriamy
medziagy

arba

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy verté nevirsija 70 % produkto
ex-works kainos

ex 2707 Alyvos, kuriy sudétyje esanéiy aromatiniy | Valymo operacijos ir (arba) vienas ar daugiau specifiniy procesy (%)

sudétiniy daliy masé didesné uz nearoma-
tiniy sudétiniy daliy masg, panaSios { | arba
mineralines alyvas, gaunamas distiliuojant
aukstoje temperatiiroje akmens angliy kitos operacijos, kuriose visos panaudotos medZiagos priskiriamos
dervas, kuriy daugiau kaip 65 % tirio kitai pozicijai negu produktas. Taciau gali buti naudojamos tai paciai
distiliuojasi iki 250 °C temperatiiroje | Pozicijai Kaip produktas priskiriamos medZiagos, jeigu ju bendra verté
(iskaitant ligroino ir benzolo misinius), | nevirsija 50 % produkto ex-works kainos
naudojamas kaip varikliy degalai arba
sildymo kuras

2710 Naftos alyvos ir alyvos, gautos i§ bitu- | Valymo operacijos ir (arba) vienas ar daugiau specifiniy procesu (%)
miniy mineraly, i$skyrus neapdorotas;
produktai, nenurodyti kitoje vietoje, | arba
kuriy sudétyje esanéios naftos alyvos
arba alyvos, gautos i§ bituminiy mineraly, | kitos operacijos, kuriose visos panaudotos medZiagos priskiriamos
sudaro ne maziau kaip 70 % maseés, be to, | kitai pozicijai negu produktas. Taciau gali biti naudojamos tai paciai
Sios alyvos yra pagrindinés §iy produkty | pozicijai kaip produktas priskiriamos medziagos, jeigu ju bendra verté
sudétinés dalys; alyvy atliekos nevirsija 50 % produkto ex-works kainos

2711 Naftos dujos ir kiti dujiniai | Valymo operacijos ir (arba) vienas ar daugiau specifiniy procesy (?)
angliavandeniliai

arba

kitos operacijos, kuriose visos panaudotos medziagos priskiriamos
kitai pozicijai negu produktas. Tac¢iau gali buti naudojamos tai paciai
pozicijai kaip produktas priskiriamos medziagos, jeigu ju bendra verté
nevirsija 50 % produkto ex-works kainos
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2712 Vazelinas;  parafinas, mikrokristalinis | Valymo operacijos ir (arba) vienas ar daugiau specifiniy procesy (°)
naftos vaskas, angliy dulkiy vaskas,
ozokeritas (kalny vaskas), lignito (rusvujy | arba
angliy) vaskas, durpiy vaskas, kiti mine- | B ) ) ) o
raliniai vaskai ir panasis produktai, gauti | kitos operacijos, kuriose visos panaudotos medziagos priskiriamos
naudojant sintezés arba kitus procesus, | kitai pozicijai negu produktas. TaCiau gali buti naudojamos tai paciai
dazyti arba nedazyti pozicijai kaip produktas priskiriamos medziagos, jeigu ju bendra verté

nevirsija 50 % produkto ex-works kainos
2713 Naftos koksas, naftos bitumas ir Kkiti | Valymo operacijos ir (arba) vienas ar daugiau specifiniy procesu (%)

naftos alyvy arba alyvy, gauty i$ bitu-
miniy mineraly, likué¢iai

arba

kitos operacijos, kuriose visos panaudotos medZiagos priskiriamos
kitai pozicijai negu produktas. Tac¢iau gali buti naudojamos tai paciai
pozicijai kaip produktas priskiriamos medziagos, jeigu ju bendra verté
nevirsija 50 % produkto ex-works kainos

ex 28 skirsnis

Neorganiniai chemikalai; organiniai arba
neorganiniai  tauriyjy metaly, retyjy
zemiy metaly, radioaktyviyjyu elementy
arba izotopy junginiai; iSskyrus:

a) Maziausiai iSsivysciusios
Salys

Gamyba i$ bet kuriai kitai pozi-
cijai negu produktas priskiriamy
medziagy. Taciau gali  bati
naudojamos tai paciai pozicijai
kaip  produktas  priskiriamos
medziagos, jeigu ju bendra verté
nevirsija 20 % produkto ex-works
kainos

arba
Gamyba, kai visy panaudoty

medziagy verté¢ nevirSija 70 %
produkto ex-works kainos

b) Kitos lengvatomis besinaudo-
jancios Salys

Gamyba i$ bet kuriai kitai pozicijai
negu produktas priskiriamy
medziagy. Taciau gali buti naudo-
jamos tai paciai pozicijai kaip
produktas priskiriamos medziagos,
jeigu ju bendra verté nevirsija
20 % produkto ex-works kainos

arba
Gamyba, kai visy panaudoty

medziagy verté nevirSija 50 %
produkto ex-works kainos

ex 2811 Sieros trioksidas a) Maziausiai i$sivysciusios b) Kitos lengvatomis besinaudo-
Salys jancios Salys

Gamyba i§ sieros dioksido Gamyba i§ sieros dioksido
arba arba
Gamyba, kai visy panaudoty | Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirSija 70 % | medziagy verté nevirsija 50 %
produkto ex-works kainos produkto ex-works kainos

ex 2840 Natrio peroksoboratas a) Maziausiai i$sivysciusios b) Kitos lengvatomis besinaudo-

salys

Gamyba i§ dinatrio tetraborato
pentahidrato

arba
Gamyba, kai visy panaudoty

medziagy vert¢ nevirSija 70 %
produkto ex-works kainos

jancios Salys

Gamyba i§ dinatrio tetraborato
pentahidrato

arba

Gamyba, kai visy panaudoty

medziagy vert¢ nevirSija 50 %
produkto ex-works kainos
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2843 Tauriyju metaly kaloidai; neorganiniai | Gamyba i§ medziagy, priskiriamy bet kuriai pozicijai, {skaitant kitas
arba organiniai tauriyjy metaly junginiai, | medziagas, priskiriamas 2843 pozicijai
chemiSkai apibtidinti arba neapibtdinti;
tauriyjy metaly amalgamos
ex 2852 — Gyvsidabrio junginiai i§ vidiniy eteriy a) Maziausiai i$sivysciusios b) Kitos lengvatomis besinaudo-

ir ju halogeninti, sulfoninti, nitrinti
arba nitrozinti dariniai

salys

Gamyba i§ bet kuriai pozicijai
priskiriamy  medziagy. Taciau
visy panaudoty medziagy, priski-
riamy 2909 pozicijai, verté nevir-

Sija 20 % produkto ex-works
kainos
arba
Gamyba, kai visy panaudoty

medziagy verté¢ nevirSija 70 %
produkto ex-works kainos

jancios Salys

Gamyba i§ bet kuriai pozicijai
priskiriamy medziagy. Tadiau visy
panaudoty medziagy, priskiriamy
2909 pozicijai, verté nevirsija
20 % produkto ex-works kainos

arba
Gamyba, kai visy panaudoty

medziagy verté nevirSija 50 %
produkto ex-works kainos

— Gyvsidabrio junginiai i§ nukleino
rigséiy ir jy drusky, chemiskai apibi-
dinti arba neapibtdinti; kiti heterocik-
liniai junginiai

a) Maziausiai i$sivysciusios
salys

Gamyba i§ bet kuriai pozicijai
priskiriamy medziagy. Taciau
visy panaudoty medziagy, priski-
riamy 2852, 2932, 2933 ir 2934
pozicijoms, verté¢ nevirSija 20 %
produkto ex-works kainos

arba
Gamyba, kai visy panaudoty

medziagy verté¢ nevirSija 70 %
produkto ex-works kainos

b) Kitos lengvatomis besinaudo-
jancios Salys

Gamyba i§ bet kuriai pozicijai
priskiriamy medziagy. Taciau visy
panaudoty medziagy, priskiriamy
2852, 2932, 2933 ir 2934 pozici-
joms, vert¢ nevirSija 20 %
produkto ex-works kainos

arba
Gamyba, kai visy panaudoty

medziagy verté nevirSija 50 %
produkto ex-works kainos

ex 29 skirsnis

Organiniai chemijos produktai; i§skyrus:

a) Maziausiai i$sivysciusios
Salys

Gamyba i§ bet kuriai kitai pozi-
cijai negu produktas priskiriamy
medziagy. Taciau gali  bati
naudojamos tai paciai pozicijai
kaip  produktas  priskiriamos
medziagos, jeigu ju bendra verté
nevirsija 20 % produkto ex-works
kainos

arba
Gamyba, kai visy panaudoty

medziagy verté¢ nevirSija 70 %
produkto ex-works kainos

b) Kitos lengvatomis besinaudo-
jancios Salys

Gamyba i$ bet kuriai kitai pozicijai
negu produktas priskiriamy
medziagy. Taciau gali biti naudo-
jamos tai paciai pozicijai kaip
produktas priskiriamos medziagos,
jeigu ju bendra verté nevirSija
20 % produkto ex-works kainos

arba
Gamyba, kai visy panaudoty

medziagy verte¢ nevirSija 50 %
produkto ex-works kainos
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ex 2905 Metaly alkoholiatai i§ alkoholiy, priski- a) Maziausiai i$sivysciusios b) Kitos lengvatomis besinaudo-
riamy §iai pozicijai, ir etanolio; iSskyrus: Salys jancios Salys
Gamyba i$ medziagy, priskiriamy | Gamyba i§ medziagy, priskiriamy
bet kuriai pozicijai, iskaitant kitas | bet kuriai pozicijai, iskaitant kitas
medziagas, priskiriamas 2905 | medziagas, priskiriamas 2905
pozicijai. Taciau gali bati naudo- | pozicijai. Taéiau gali buti naudo-
jami metaly alkoholiatai, priski- | jami metaly alkoholiatai, priski-
riami $iai pozicijai, jei ju bendra | riami Siai pozicijai, jei ju bendra
verté nevirSija 20 % produkto ex- | verté¢ nevirSija 20 % produkto ex-
works kainos works kainos
arba arba
Gamyba, kai visy panaudoty | Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy vert¢ nevirSija 70 % | medziagy verte nevirSija 50 %
produkto ex-works kainos produkto ex-works kainos
2905 43; Manitolis;  D-gliucitolis  (sorbitolis); a) Maziausiai i$sivysciusios b) Kitos lengvatomis besinaudo-
glicerolis salys jancios Salys
2905 44;
Gamyba i§ medziagy, priskiriamy | Gamyba i§ medziagy, priskiriamy
2905 45 bet kuriai kitai subpozicijai negu | bet kuriai kitai subpozicijai negu
produktas. Taciau gali buti | produktas. Taciau gali buti naudo-
naudojamos tai paciai pozicijai | jamos tai paciai pozicijai kaip
kaip  produktas  priskiriamos | produktas priskiriamos medziagos,
medziagos, jei ju bendra verté | jei ju bendra verté nevirsija 20 %
nevirSija 20 % produkto ex- | produkto ex-works kainos
works kainos
arba
arba
Gamyba, kai visy panaudoty
Gamyba, kai visy panaudoty | medziagy verté nevirsija 50 %
medziagy verté¢ nevirSija 70 % | produkto ex-works kainos
produkto ex-works kainos
2915 Sociosios alifatinés monokarboksirigstys a) Maziausiai i$sivysciusios b) Kitos lengvatomis besinaudo-

ir ju anhidridai, halogenidai, peroksidai
ir peroksirtigstys; ju halogeninti, sulfo-
ninti, nitrinti arba nitrozinti dariniai

salys

Gamyba i§ bet kuriai pozicijai
priskiriamy medziagy. Taciau
visy panaudoty medziagy, priski-
riamy 2915 ir 2916 pozicijoms,
vert¢ nevirSija 20 % produkto
ex-works kainos

arba
Gamyba, kai visy panaudoty

medziagy verté nevirSija 70 %
produkto ex-works kainos

jancios Salys

Gamyba i§ bet kuriai pozicijai
priskiriamy medziagy. Taciau visy
panaudoty medziagy, priskiriamy
2915 ir 2916 pozicijoms, verte
nevirSija 20 % produkto ex-works
kainos

arba
Gamyba, kai visy panaudoty

medziagy vert¢ nevirSija 50 %
produkto ex-works kainos
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ex 2932 — Vidiniai eteriai ir jy halogeninti, sulfo- a) Maziausiai i$sivysciusios b) Kitos lengvatomis besinaudo-
ninti, nitrinti arba nitrozinti dariniai salys jancios Salys
Gamyba i§ bet kuriai pozicijai | Gamyba i§ bet kuriai pozicijai
priskiriamy  medziagy. Taciau | priskiriamy medziagy. Tadiau visy
visy panaudoty medziagy, priski- | panaudoty medziagy, priskiriamy
riamy 2909 pozicijai, verté nevir- | 2909 pozicijai, verté nevirSija
Sija 20 % produkto ex-works | 20 % produkto ex-works kainos
kainos
arba
arba
Gamyba, kai visy panaudoty
Gamyba, kai visy panaudoty | medziagy verte nevirSija 50 %
medziagy verté¢ nevirSija 70 % | produkto ex-works kainos
produkto ex-works kainos
— Cikliniai acetaliai ir vidiniai hemiace- a) Maziausiai i$sivysciusios b) Kitos lengvatomis besinaudo-
taliai, taip pat ju halogeninti, sulfo- Salys jancios Salys
ninti, nitrinti arba nitrozinti dariniai
Gamyba i§ bet kuriai pozicijai | Gamyba i§ bet kuriai pozicijai
priskiriamy medziagy priskiriamy medziagy
arba arba
Gamyba, kai visy panaudoty | Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirSija 70 % | medziagy verté nevirsija 50 %
produkto ex-works kainos produkto ex-works kainos
2933 Heterocikliniai junginiai, kuriy moleku- a) Maziausiai i$sivysciusios b) Kitos lengvatomis besinaudo-
lése yra tik azoto heteroatomas (-ai): salys jancios Salys
Gamyba i§ bet kuriai pozicijai | Gamyba i§ bet kuriai pozicijai
priskiriamy  medziagy. Taciau | priskiriamy medziagy. Tadiau visy
visy panaudoty medziagy, priski- | panaudoty medziagy, priskiriamy
riamy 2932 ir 2933 pozicijoms, | 2932 ir 2933 pozicijoms, verté
verté nevirSija 20 % produkto | nevirsija 20 % produkto ex-works
ex-works kainos kainos
arba arba
Gamyba, kai visy panaudoty | Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirSija 70 % | medziagy verté nevirsija 50 %
produkto ex-works kainos produkto ex-works kainos
2934 Nukleino ragstys (nukleortigstys) ir ju a) Maziausiai i$sivysciusios b) Kitos lengvatomis besinaudo-

druskos, chemiskai apibtdintos arba
neapibtudintos; kiti heterocikliniai
junginiai

Salys

Gamyba i§ bet kuriai pozicijai
priskiriamy  medziagy. Taciau
visy panaudoty medziagy, priski-
riamy 2932, 2933 ir 2934 pozici-
joms, vert¢ nevirSija 20 %
produkto ex-works kainos

arba
Gamyba, kai visy panaudoty

medziagy vert¢ nevirSija 70 %
produkto ex-works kainos

jancios Salys

Gamyba 1§ bet kuriai pozicijai
priskiriamy medziagy. Taciau visy
panaudoty medziagy, priskiriamy
2932, 2933 ir 2934 pozicijoms,
verté nevirSija 20 % produkto ex-
works kainos

arba
Gamyba, kai visy panaudoty

medziagy vert¢ nevirSija 50 %
produkto ex-works kainos
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30 skirsnis

Farmacijos produktai

Gamyba i$ bet kuriai pozicijai priskiriamy medziagy

31 skirsnis

TrasSos

a) Maziausiai i$sivysciusios
Salys

Gamyba i$ bet kuriai kitai pozi-
cijai negu produktas priskiriamy
medziagy. Taiau gali bati
naudojamos tai paciai pozicijai
kaip  produktas  priskiriamos
medZziagos, jeigu ju bendra verté
nevirsija 20 % produkto ex-works
kainos

arba
Gamyba, kai visy panaudoty

medziagy verté¢ nevirSija 70 %
produkto ex-works kainos

b) Kitos lengvatomis besinaudo-
jancios Salys

Gamyba i$ bet kuriai kitai pozicijai
negu produktas priskiriamy
medziagy. Taciau gali buti naudo-
jamos tai paciai pozicijai kaip
produktas priskiriamos medziagos,
jeigu ju bendra verté nevirsija
20 % produkto ex-works kainos

arba
Gamyba, kai visy panaudoty

medziagy verté nevirSija 50 %
produkto ex-works kainos

32 skirsnis

Rauginimo arba dazymo ekstraktai;
taninai ir juy dariniai; dazikliai, pigmentai
ir kitos daziosios medziagos; dazai ir
lakai; glaistai ir kitos mastikos; rasalai

a) Maziausiai i$sivysciusios
Salys

Gamyba i$ bet kuriai kitai pozi-
cijai negu produktas priskiriamy
medziagy. Taciau gali buti
naudojamos tai paciai pozicijai
kaip  produktas  priskiriamos
medziagos, jeigu ju bendra verté
nevirsija 20 % produkto ex-works
kainos

arba
Gamyba, kai visy panaudoty

medziagy verté nevirSija 70 %
produkto ex-works kainos

b) Kitos lengvatomis besinaudo-
jancios Salys

Gamyba i$ bet kuriai kitai pozicijai
negu produktas priskiriamy
medziagy. Taciau gali biiti naudo-
jamos tai paciai pozicijai kaip
produktas priskiriamos medziagos,
jeigu ju bendra verté nevirSija
20 % produkto ex-works kainos

arba
Gamyba, kai visy panaudoty

medziagy verté nevirSija 50 %
produkto ex-works kainos

ex 33 skirsnis

Eteriniai aliejai ir kvapieji dervy ekstra-
ktai (rezinoidai); parfumerijos, kosmetikos
arba tualetiniai preparatai; iSskyrus:

a) Maziausiai i$sivysciusios
Salys

Gamyba i§ bet kuriai kitai pozi-
cijai negu produktas priskiriamy
medziagy. Taciau gali bati
naudojamos tai paciai pozicijai
kaip  produktas  priskiriamos
medZziagos, jeigu ju bendra verté
nevirsija 20 % produkto ex-works
kainos

arba
Gamyba, kai visy panaudoty

medziagy verté¢ nevirSija 70 %
produkto ex-works kainos

b) Kitos lengvatomis besinaudo-
jancios Salys

Gamyba i$ bet kuriai kitai pozicijai
negu produktas priskiriamy
medziagy. Taciau gali biiti naudo-
jamos tai paciai pozicijai kaip
produktas priskiriamos medziagos,
jeigu ju bendra verté nevirsija
20 % produkto ex-works kainos

arba
Gamyba, kai visy panaudoty

medziagy vert¢ nevirsija 50 %
produkto ex-works kainos




2010R1063 — LT — 30.11.2010 — 000.001 — 61

vB
()] (2 (©)
» C1 3301 «| Eteriniai aliejai (deterpenuoti arba neder- a) Maziausiai i$sivysciusios b) Kitos lengvatomis besinaudo-

penuoti), iskaitant konkretus ir absoliutus;
kvapieji dervy ekstraktai (rezinoidai);
ekstrahuotosios aliejingos dervos (oleore-
zinai); eteriniy alieju koncentratai rieba-
luose, nelakiuosiuose aliejuose, vaskuose
arba panaSiose medziagose, gauti anfle-
razo arba maceravimo biidu; Salutiniai
terpeniniai eteriniy aliejy deterpenacijos
produktai; eteriniy aliejy vandeniniai
distiliatai ir vandeniniai tirpalai

Salys

Gamyba i§ medziagy, priskiriamy
bet kuriai pozicijai, iskaitant Siai
pozicijai priskiriamas skirtingos
»grupés® (4)  medziagas. Taciau
tos pacios kaip ir produktas
grupés medziagos gali  bati
naudojamos, jei ju bendra verté
nevirsija 20 % produkto ex-
works kainos

arba

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté¢ nevirSija 70 %
produkto ex-works kainos

jancios Salys

Gamyba i$ bet kuriai kitai pozicijai
negu produktas priskiriamy
medziagy. Taciau gali biti naudo-
jamos tai paciai pozicijai kaip
produktas priskiriamos medziagos,
jeigu ju bendra verté nevirsija
20 % produkto ex-works kainos

arba

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirSija 50 %
produkto ex-works kainos

ex 34 skirsnis

Muilas, organinés pavirSinio aktyvumo
medziagos, skalbikliai, tepimo priemonés,
dirbtiniai vaSkai, paruo$ti vaskai, blizgi-
nimo arba $veitimo priemones, zvakés ir
panasiis dirbiniai, modeliavimo pastos,
stomatologiniai vaskai, taip pat stomatolo-
gijos preparatai, daugiausia i§ gipso,
i§skyrus;

Gamyba i§ bet kuriai kitai pozicijai negu produktas priskiriamy
medziagy. Taciau gali biiti naudojamos tai paciai pozicijai kaip
produktas priskiriamos medziagos, jeigu ju bendra vert¢ nevirSija

20 % produkto ex-works kainos

arba

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy verté nevirSija 70 % produkto

ex-works kainos

ex 3404

Dirbtiniai vaskai ir paruosti vaskai:

— Parafino, naftos vasky, vasky, gauty i$
bituminiy mineraly, angliy dulkiy
vasko arba nuodegy vasko pagrindu

Gamyba i$ bet kuriai pozicijai priskiriamy medziagy

35 skirsnis

Albumininés medziagos; modifikuoti
krakmolai; klijai; fermentai (enzimai)

a) Maziausiai i$sivysciusios
salys
Gamyba i§ medziagy, priskiriamy
bet kuriai kitai pozicijai negu
produktas, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirSija 70 %
produkto ex-works kainos

b) Kitos lengvatomis besinaudo-
jancios Salys

Gamyba i§ medziagy, priskiriamy

bet kuriai kitai pozicijai negu

produktas, kai visy panaudoty

medziagy vert¢ nevirSija 50 %

produkto ex-works kainos

36 skirsnis

Sprogmenys;  pirotechnikos  gaminiai;
degtukai; piroforiniai lydiniai; tam tikros
degiosios medziagos

a) Maziausiai i$sivysciusios
Salys

Gamyba i$ bet kuriai kitai pozi-
cijai negu produktas priskiriamy
medziagy. Taciau gali buti
naudojamos tai paciai pozicijai
kaip  produktas  priskiriamos
medziagos, jeigu ju bendra verté
nevirsija 20 % produkto ex-works
kainos

arba

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy vert¢ nevirSija 70 %
produkto ex-works kainos

b) Kitos lengvatomis besinaudo-
jancios Salys

Gamyba i$ bet kuriai kitai pozicijai
negu produktas priskiriamy
medziagy. Taciau gali biiti naudo-
jamos tai paciai pozicijai kaip
produktas priskiriamos medziagos,
jeigu ju bendra verté nevirsija
20 % produkto ex-works kainos

arba

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy vert¢ nevirSija 50 %
produkto ex-works kainos
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37 skirsnis

Fotografijos ir kinematografijos prekeés

a) Maziausiai i$sivysciusios
Salys

Gamyba i$ bet kuriai kitai pozi-
cijai negu produktas priskiriamy
medziagy. Taiau gali bati
naudojamos tai paciai pozicijai
kaip  produktas  priskiriamos
medziagos, jeigu ju bendra verté
nevirsija 20 % produkto ex-works
kainos

arba
Gamyba, kai visy panaudoty

medziagy verté¢ nevirSija 70 %
produkto ex-works kainos

b) Kitos lengvatomis besinaudo-
jancios Salys

Gamyba i$ bet kuriai kitai pozicijai
negu produktas priskiriamy
medziagy. Taciau gali buti naudo-
jamos tai paciai pozicijai kaip
produktas priskiriamos medziagos,
jeigu ju bendra verté nevirsija
20 % produkto ex-works kainos

arba
Gamyba, kai visy panaudoty

medziagy verté nevirSija 50 %
produkto ex-works kainos

ex 38 skirsnis

IvairGs chemijos produktai; i$skyrus:

a) Maziausiai i$sivysciusios
Salys

Gamyba i§ bet kuriai kitai pozi-
cijai negu produktas priskiriamy
medziagy. Taciau gali  bati
naudojamos tai paciai pozicijai
kaip  produktas  priskiriamos
medziagos, jeigu ju bendra verté
nevirsija 20 % produkto ex-works
kainos

arba
Gamyba, kai visy panaudoty

medziagy verté¢ nevirSija 70 %
produkto ex-works kainos

b) Kitos lengvatomis besinaudo-
jancios Salys

Gamyba i$ bet kuriai kitai pozicijai
negu produktas priskiriamy
medziagy. Taciau gali biiti naudo-
jamos tai paciai pozicijai kaip
produktas priskiriamos medziagos,
jeigu juy bendra verté nevirsija
20 % produkto ex-works kainos

arba
Gamyba, kai visy panaudoty

medziagy vert¢ nevirSija 50 %
produkto ex-works kainos

ex 3803 Rafinuota talo alyva a) Maziausiai iSsivysciusios b) Kitos lengvatomis besinaudo-
Salys jancios Salys

Neapdorotos talo alyvos rafina- | Neapdorotos talo alyvos rafina-
vimas vimas
arba arba
Gamyba, kai visy panaudoty | Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté¢ nevirSija 70 % | medziagy verté nevirSija 50 %
produkto ex-works kainos produkto ex-works kainos

ex 3805 Sulfatinio terpentino spiritas, valytas a) Maziausiai i$sivysciusios b) Kitos lengvatomis besinaudo-

Salys

Valymas distiliuojant arba rafi-
nuojant  sulfatinio  terpentino
spirito Zaliava

arba
Gamyba, kai visy panaudoty

medziagy vert¢ nevirSija 70 %
produkto ex-works kainos

jancios Salys

Valymas distiliuojant arba rafinuo-
jant sulfatinio terpentino spirito
zaliava

arba
Gamyba, kai visy panaudoty

medziagy vert¢ nevirSija 50 %
produkto ex-works kainos
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»C1 3806 | Esterinés dervos a) Maziausiai i$sivysciusios b) Kitos lengvatomis besinaudo-
30 € Salys jancios Salys
Gamyba i§ kanifolijos riigsciu Gamyba i§ kanifolijos riigsciy
arba arba
Gamyba, kai visy panaudoty | Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté¢ nevirSija 70 % | medziagy verté nevirSija 50 %
produkto ex-works kainos produkto ex-works kainos
ex 3807 Medienos pikis (deguto pikis) a) Maziausiai i$sivysciusios b) Kitos lengvatomis besinaudo-
Salys jancios Salys
Deguto distiliacija Deguto distiliacija
arba arba
Gamyba, kai visy panaudoty | Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté¢ nevirSija 70 % | medziagy verté nevirSija 50 %
produkto ex-works kainos produkto ex-works kainos
3809 10 Apdailos agentai, priemonés, naudojamos a) Maziausiai iSsivysciusios b) Kitos lengvatomis besinaudo-
dazymui arba dazikliy fiksacijai pagrei- Salys jancios Salys
tinti, ir Kiti duktai bei tai . .
1, 1rw i vp.r ocuital el preparatal Gamyba, kai visy panaudoty | Gamyba, kai visy panaudoty
(pavyzdziui, uzpildai ir kandikai), naudo- O . b 2 . L
cami tekstilés. popieriaus. odos pramonéie medziagy vert¢ nevirSija 70 % | medziagy vert¢ nevirsija 50 %
Ja ba panaﬁios’eppfamonés’ §akos£ nenurg) ~ | produkto ex-works kainos produkto ex-works kainos
dyti kitoje vietoje: Daugiausia i§ krakmo-
lingy medziagy
3823 Pramoninés riebaly monokarboksirtigstys; a) Maziausiai i$sivysciusios b) Kitos lengvatomis besinaudo-
riigsciosios alyvos, gautos rafinuojant; Salys jancios Salys
iniai riebaly alkoholiai . . . .
pramoniniai ricbaly alkoholiai Gamyba i§ medziagy, priskiriamy | Gamyba i§ medziagy, priskiriamy
bet kuriai pozicijai, iskaitant kitas | bet kuriai pozicijai, jskaitant kitas
medziagas, priskiriamas 3823 | medziagas, priskiriamas 3823
pozicijai pozicijai
arba arba
Gamyba, kai visy panaudoty | Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté¢ nevirSija 70 % | medziagy verté nevirSija 50 %
produkto ex-works kainos produkto ex-works kainos
3824 60 Gliucitolis  (sorbitolis), i§skyrus priski- a) Maziausiai iSsivysciusios b) Kitos lengvatomis besinaudo-

riama 2905 pozicijai

Salys

Gamyba i§ medziagy, priskiriamy
bet kuriai kitai subpozicijai negu
produktas, iSskyrus 2905 44
subpozicijai priskiriamas
medziagas. TacCiau gali bati
naudojamos tai paciai pozicijai
kaip  produktas  priskiriamos
medziagos, jei ju bendra verté
nevirsija 20 % produkto ex-
works kainos

arba

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté¢ nevirSija 70 %
produkto ex-works kainos

jancios Salys

Gamyba i§ medziagy, priskiriamy
bet kuriai kitai subpozicijai negu
produktas, iSskyrus 2905 44
subpozicijai priskiriamas
medziagas. Taciau gali buti naudo-
jamos tai paciai pozicijai kaip
produktas priskiriamos medziagos,
jei ju bendra verté nevirsija 20 %
produkto ex-works kainos

arba

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirSija 50 %
produkto ex-works kainos
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ex 39 skirsnis

Plastikai ir ju gaminiai; iSskyrus:

a) Maziausiai i$sivysciusios
Salys
Gamyba i§ bet kuriai kitai pozi-
cijai negu produktas priskiriamy
medziagy.

arba

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy vert¢ nevirSija 70 %
produkto ex-works kainos

b) Kitos lengvatomis besinaudo-
jancios Salys

Gamyba i$ bet kuriai kitai pozicijai

negu produktas priskiriamy
medziagy.

arba

Gamyba, kai visy panaudoty

medziagy vert¢ nevirSija 50 %
produkto ex-works kainos

ex 3907 — Kopolimeras, pagamintas i§ polikarbo- a) Maziausiai iSsivysciusios b) Kitos lengvatomis besinaudo-
nato ir akrilnitrilbutadienstireno kopoli- Salys jancios Salys
ABS . . .
mero ( ) Gamyba i$ bet kuriai kitai pozi- | Gamyba i§ bet kuriai kitai pozicijai
cijai negu produktas priskiriamy | negu produktas priskiriamy
medziagy. Taciau gali buti | medziagy. Taciau gali biiti panau-
panaudotos tai paciai pozicijai | dotos tai paciai pozicijai kaip
kaip  produktas  priskiriamos | produktas priskiriamos medziagos,
medziagos, jei ju bendra verté | jei ju bendra verté nevirsija 50 %
nevirS§ija 50 % produkto ex- | produkto ex-works kainos (%)
works kainos (%)
arba
b .
arva Gamyba, kai visy panaudoty
Gamyba, kai visy panaudoty | medziagy verte nevirSija 50 %
medziagy verté¢ nevirSija 70 % | produkto ex-works kainos
produkto ex-works kainos
— Poliesteris a) Maziausiai i$sivysciusios b) Kitos lengvatomis besinaudo-
Salys jancios Salys
Gamyba i§ bet kuriai kitai pozi- | Gamyba i§ bet kuriai kitai pozicijai
cijai negu produktas priskiriamy | negu produktas priskiriamy
medziagy medziagy
arba arba
gamyba i§ tetrabromo-(bisfenolio | gamyba i§ tetrabromo-(bisfenolio
A) polikarbonato, A) polikarbonato,
arba arba
Gamyba, kai visy panaudoty | Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirSija 70 % | medziagy verté nevirSija 50 %
produkto ex-works kainos produkto ex-works kainos
ex 3920 Jonomeriniai lakstai arba plévele a) Maziausiai i$sivysciusios b) Kitos lengvatomis besinaudo-

salys

Gamyba i§ termoplastiniy daliniy
drusky, kurios yra etileno ir
metakrilinés riigsties kopolimeras,
i§ dalies neutralizuotas metalo
jonais, daugiausia cinko ir natrio

arba

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté¢ nevirSija 70 %
produkto ex-works kainos

jancios Salys
Gamyba i$ termoplastiniy daliniy
drusky, kurios yra etileno ir meta-
krilinés ragsties kopolimeras, i§
dalies neutralizuotas metalo jonais,
daugiausia cinko ir natrio

arba

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirSija 50 %
produkto ex-works kainos
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ex 3921 Metalizuotos plastiko folijos a) Maziausiai i§sivysciusios b) Kitos lengvatomis besinaudo-

Salys jancios Salys
Gamyba i§ labai skaidriy polies-
terio folijy, kuriy storis mazesnis
kaip 23 mikronai (°)

Gamyba i§ labai skaidriy polies-
terio folijy, kuriy storis mazesnis
kaip 23 mikronai (°)

arba arba
Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirSija 70 %
produkto ex-works kainos

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy vert¢é nevirSija 50 %
produkto ex-works kainos

ex 40 skirsnis

Kauciukas ir jo dirbiniai; i$skyrus:

Gamyba i§ bet kuriai kitai pozicijai negu produktas priskiriamy
medziagy

arba

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy verté nevirsija 70 % produkto
ex-works kainos

4012

Restauruotos arba naudotos pneumatinés
guminés padangos; padangos be kamery
(vientisos) arba su izoliuotu oro
sluoksniu,  padanguy  protektoriai ir
padangy juostos, i§ gumos:

— Restauruotos pneumatinés, be kamery
(vientisos) arba su izoliuotu oro
sluoksniu padangos, i§ gumos

Naudoty padangy restauravimas

— Kiti Gamyba i medziagy, priskiriamy bet kuriai pozicijai, iSskyrus
medziagas, priskiriamas 4011 ir 4012 pozicijoms
arba
Gamyba, kai visy panaudoty medziagy verté nevirSija 70 % produkto
ex-works kainos
ex 41 skirsnis | Zaliaminés odos (iskyrus kailius) ir | Gamyba i§ bet kuriai kitai pozicijai negu produktas priskiriamy
iSdirbta oda; isskyrus: medziagy

4101-4103

Zaliaminés galviju (iskaitant buivolus)
odos arba arklenos (Sviezios arba stdytos,
dziovintos, kalkintos, pikeliuotos arba
kitu biidu konservuotos, bet neraugintos,
neisdirbtos | pergamenta ir toliau neapdo-
rotos), be plauky arba su plaukais, skel-
tinés arba neskeltinés; zaliaminés aviy
arba ériuky odos (Sviezios arba stidytos,
dziovintos, kalkintos, pikeliuotos arba
kitu budu konservuotos, bet neraugintos,
neisdirbtos | pergamenta ir toliau neapdo-
rotos), su vilna arba be vilnos, skeltinés
arba neskeltinés, i$skyrus nurodytas 41
skirsnio 1 pastabos ¢ punkte kaip iSimtis
Kitos zaliaminés odos (Sviezios, sudytos,
dziovintos, kalkintos, pikeliuotos arba
kitu badu konservuotos, bet ne raugintos,
neisdirbtos | pergamenta arba kitaip neap-
dorotos), su plaukais arba be plauky, skel-
tinés arba neskeltinés, i$skyrus nurodytas
41 skirsnio 1 pastabos c¢ punkte kaip
iSimtis

Gamyba i§ bet kuriai pozicijai priskiriamy medziagy
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4104-4106 | Raugintos arba ,krastas (angl. crusf) | Rauginty arba nevisiskai parauginty ody, priskiriamy 1404 11, 4104
odos, be vilnos arba plauky, skeltinés | 19, 4105 10, 4106 21, 4106 31 ar 4106 91 subpozicijai, papildomas
arba neskeltinés, bet papildomai neap- | rauginimas
dorotos

arba
Gamyba i§ bet kuriai kitai pozicijai negu produktas priskiriamy
medziagy

4107, 4112,| Isdirbta oda, toliau apdorota po rauginimo | Gamyba i§ bet kuriai kitai pozicijai negu produktas priskiriamy

4113 arba ,.krasto” pagaminimo (angl. crusting) | medziagy. Tac¢iau medziagos, priskiriamos 4104 41, 4104 49, 4105

30, 4106 22, 4106 32 ir 4106 92 subpozicijoms, gali biti naudojamos
tik tuomet, jeigu atlieckamos sausy rauginty ar krastuoty ody paraugi-
nimo operacijos

42 skirsnis

Odos dirbiniai; pakinktai ir balnai;
kelionés reikmenys, rankinés ir panasiis
daiktai; dirbiniai i§ gyviiny Zarny
(i8skyrus Silkaverpiy zarnas)

Gamyba i§ bet kuriai kitai pozicijai negu produktas priskiriamy
medziagy

arba

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy verté nevirSija 70 % produkto
ex-works kainos

ex 43 skirsnis

Kailiai ir dirbtiniai kailiai; juy dirbiniai;
i$skyrus:

Gamyba i§ bet kuriai kitai pozicijai negu produktas priskiriamy
medziagy

arba

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy verté nevirsija 70 % produkto
ex-works kainos

4301 Neapdoroti kailiai (jskaitant galvenas, | Gamyba i$ bet kuriai pozicijai priskiriamy medziagy
uodegenas, kojenas ir kitas dalis arba
atraizas, tinkamas naudoti kailininkystei),
iSskyrus zalias (neiSdirbtas) odas, klasifi-
kuojamas 4101, 4102 arba 4103
pozicijose

ex 4302 Rauginti arba i8dirbti kailiai, sujungti i§
daliy:
— Ploksciy, kryziy ir panasiy formy Rauginty arba i8dirbty kailiy, nesujungty i daliy, sukirpimas ir sujun-
gimas, taip pat balinimas arba daZzymas

— Kiti Gamyba i$ rauginty arba i8dirbty kailiy, nesujungty i§ daliy

4303 Drabuziai, drabuziy priedai ir kiti kailiy | Gamyba i§ rauginty arba isdirbty kailiy, nesujungty i§ daliy, priski-

dirbiniai

riamy 4302 pozicijai

ex 44 skirsnis

Mediena ir medienos dirbiniai; medZio
anglys; iSskyrus:

Gamyba i§ bet kuriai kitai pozicijai negu produktas priskiriamy
medziagy

arba

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy verté nevirsija 70 % produkto
ex-works kainos

ex 4407

Mediena, kurios storis didesnis kaip 6
mm, iSilgai perpjauta arba perskelta,
nudroZta arba be zievés, obliuota, Slifuota
arba sujungta galais

Obliavimas, Slifavimas arba sujungimas galais
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ex 4408 Vienasluoksnés faneros lakstai (jskaitant | Sujungimas, obliavimas, Slifavimas arba sujungimas galais
iSpjautus droziant sluoksniuotaja
mediena), skirti klijuotinei fanerai, kurios
storis ne didesnis kaip 6 mm, gaminti,
taip pat kita mediena, kurios storis ne
didesnis kaip 6 mm, iSilgai perpjauta,
nudrozta arba be Zievés, obliuota, Slifuota
arba sujungta galais
ex 4410 — Uzkarpos ir bagetai, {skaitant profiliuotas | Uzkarpy profiliavimas arba iSpjovimas pagal $ablonus
ex 4413 grindjuostes ir kitas profiliuotas lentas
ex 4415 Medinés deézés, dézuteés, grotelinés dézés, | Gamyba iS lenty, kurios néra supjaustytos reikiamais dydziais
biignai ir panasi tara
ex 4418 — Statybiniai staliy ir dailidziy gaminiai | Gamyba i§ bet kuriai kitai pozicijai negu produktas priskiriamy
i§ medienos medziagy. Taciau gali biiti naudojamos akytosios medienos plokstes,
malksnos ir skalos
— Uzkarpos ir bagetai Uzkarpy profiliavimas arba i§pjovimas pagal Sablonus
ex 4421 Ruosiniai degtukams; medinés vinys arba | Gamyba i§ medienos, priskiriamos bet kuriai pozicijai, i§skyrus

kaisteliai avalynei

mediena, priskiriama 4409 pozicijai

45 skirsnis

Kamstinés medziagos ir ju dirbiniai

Gamyba i§ bet kuriai kitai pozicijai negu produktas priskiriamy
medziagy

arba

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy verté nevirsija 70 % produkto
ex-works kainos

46 skirsnis

Dirbiniai i§ Siaudy, esparto arba i§ kity
pynimo medziagy; pintinés ir pinti
dirbiniai

Gamyba i§ bet kuriai kitai pozicijai negu produktas priskiriamy
medziagy

arba

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy verté nevirSija 70 % produkto
ex-works kainos

47 skirsnis

Medienos arba kity pluostiniy celiulio-
ziniy medziagy plausiena; perdirbti skirtas
popierius arba kartonas (atlickos ir
liekanos)

Gamyba i§ bet kuriai kitai pozicijai negu produktas priskiriamy
medziagy

arba

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy verté nevirsija 70 % produkto
ex-works kainos

48 skirsnis

Popierius ir kartonas; popieriaus plau-
Sienos, popieriaus arba kartono gaminiai

Gamyba i§ bet kuriai kitai pozicijai negu produktas priskiriamy
medziagy

arba

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy verte nevirSija 70 % produkto
ex-works kainos
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49 skirsnis

Spausdintos knygos, laikrasciai, reproduk-
cijos ir kiti poligrafijos pramonés gami-
niai; rankrasciai, maSinrasciai ir bréZiniai

Gamyba i§ bet kuriai kitai pozicijai negu produktas priskiriamy

medziagy

arba

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy verté nevirSija 70 % produkto

ex-works kainos

ex 50 skirsnis

Silkas; isskyrus:

Gamyba i§ bet kuriai kitai pozicijai negu produktas priskiriamy

medziagy

ex 5003 Silko atliekos (iskaitant kokonus, netin- | Silko atlieky kar§imas arba $ukavimas
kamus iSvynioti, verpaly atliekas ir iSplau-
Sinta zaliava), karStos arba Sukuotos
5004— ex | Silko siiilai ir 3ilko atlicky verpalai Natiiraliy pluosty verpimas arba cheminiy pluosty iSspaudimas kartu
5006 su verpimu ar sukimu (7)
5007 Silko arba $ilko atlieky audiniai: a) Maziausiai i$sivysciusios b) Kitos lengvatomis besinaudo-

salys
Audimas (7)
arba

marginimas kartu su maziausiai
dviem paruoSiamosiomis arba
baigiamosiomis operacijomis
(pavyzdziui, plovimu, balinimu,
merserizavimu, terminiu  fiksa-
vimu, S$iauSimu, kalandravimu,
apdorojimu netraukumui, perma-
nentiniu uzbaigimu, dekatavimu,
imirkymu, taisymu ir mazgy
paslépimu), jei panaudoto nemar-
ginto audinio verté nevirSija
47,5 % produkto ex-works kainos

jancios Salys

Nattiraliy ir (arba) cheminiy
kuoksteliniy  pluosty  verpimas
arba cheminiy gijiniy sitily i$spau-
dimas, arba sukimas, visais atve-
jais kartu su audimu

arba

audimas kartu su dazymu,

arba

verpaly dazymas kartu su audimu,
arba

marginimas kartu su maziausiai
dviem  paruoSiamosiomis  arba
baigiamosiomis operacijomis
(pavyzdziui, plovimu, balinimu,
merserizavimu, terminiu  fiksa-
vimu, S$iauSimu, kalandravimu,
apdorojimu netraukumui, perma-
nentiniu uzbaigimu, dekatavimu,
imirkymu, taisymu ir mazgy paslé-
pimu), jei panaudoto nemarginto
audinio verté nevirSija 47,5 %
produkto ex-works kainos (7)

ex 51 skirsnis

Vilna, $velniavilniy arba Siurk$¢iavilniy
gyviny plaukai; aSuty verpalai ir audiniai;
iSskyrus:

Gamyba i§ bet kuriai kitai pozicijai negu produktas priskiriamy

medziagy

5106-5110

Vilnos verpalai, $velniavilniy arba Siurks-
¢iavilniy gyviny plauky, arba asuty

Naturaliy pluosty verpimas arba cheminiy pluosty iSspaudimas kartu

su verpimu (7)
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5111-5113 | Vilnos, $velniavilniy arba Siurksciavilniy a) Maziausiai i$sivysciusios b) Kitos lengvatomis besinaudo-

gyviny plauky ar asuty audiniai:

salys
Audimas (7)
arba

marginimas kartu su maziausiai
dvie  paruoSiamosiomis  arba
baigiamosiomis operacijomis
(pavyzdziui, plovimu, balinimu,
merserizavimu, terminiu  fiksa-
vimu, S$iauSimu, kalandravimu,
apdorojimu netraukumui, perma-
nentiniu uzbaigimu, dekatavimu,
imirkymu, taisymu ir mazgy
paslépimu), jei panaudoto nemar-
ginto audinio vert¢ nevirsija
47,5 % produkto ex-works kainos

jancios Salys
Nattiraliy ir (arba) cheminiy
kuoksteliniy ~ pluosty  verpimas
arba cheminiy gijiniy sitly iSspau-
dimas, abiem atvejais kartu su
audimu

arba

audimas kartu su dazymu,

arba

verpaly dazymas kartu su audimu,
arba

marginimas kartu su maziausiai
dviem  paruoSiamosiomis  arba
baigiamosiomis operacijomis
(pavyzdziui, plovimu, balinimu,
merserizavimu,  terminiu  fiksa-
vimu, SiauSimu, kalandravimu,
apdorojimu netraukumui, perma-
nentiniu uzbaigimu, dekatavimu,
imirkymu, taisymu ir mazgy paslé-
pimu), jei panaudoto nemarginto
audinio vert¢ nevirSija 47,5 %
produkto ex-works kainos (7)

ex 52 skirsnis

Medvilng; isskyrus:

Gamyba i§ bet kuriai kitai pozicijai negu produktas priskiriamy

medziagy

5204-5207 | Medvilnés verpalai ir sitlai Natiiraliy pluosty verpimas arba cheminiy pluosty iSspaudimas kartu
su verpimu (7)
5208-5212 | Medvilniniai audiniai: a) Maziausiai i$sivysciusios b) Kitos lengvatomis besinaudo-

salys
Audimas (7)
arba

marginimas kartu su maziausiai
dviem paruoSiamosiomis arba
baigiamosiomis operacijomis
(pavyzdziui, plovimu, balinimu,
merserizavimu, terminiu  fiksa-
vimu, S$iauSimu, kalandravimu,
apdorojimu netraukumui, perma-
nentiniu uzbaigimu, dekatavimu,
imirkymu, taisymu ir mazgy
paslépimu), jei panaudoto nemar-
ginto audinio vert¢ nevirsija
47,5 % produkto ex-works kainos

jancios Salys
Nattiraliy ir (arba) cheminiy
kuoksteliniy  pluosty  verpimas
arba cheminiy gijiniy sitly iSspau-
dimas, abiem atvejais kartu su
audimu

arba

Audimas kartu su dazymu arba
padengimu,

arba
verpaly dazymas kartu su audimu,
arba

marginimas kartu su maziausiai
dviem  paruoSiamosiomis  arba
baigiamosiomis operacijomis
(pavyzdziui, plovimu, balinimu,
merserizavimu,  terminiu  fiksa-
vimu, Siausimu, kalandravimu,
apdorojimu netraukumui, perma-
nentiniu uzbaigimu, dekatavimu,
imirkymu, taisymu ir mazgy paslé-
pimu), jei panaudoto nemarginto
audinio verté nevirSija 47,5 %
produkto ex-works kainos (7)
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ex 53 skirsnis

Kiti augaliniai tekstilés pluostai; popieri-
niai verpalai ir popieriniy verpaly audi-
niai; i$skyrus:

Gamyba i§ bet kuriai kitai pozicijai negu produktas priskiriamy

medziagy

5306-5308 | Kity augaliniy tekstilés pluosty verpalai; | Natiraliy pluosty verpimas arba cheminiy pluosty iSspaudimas kartu
popieriniai verpalai su verpimu (7)
5309-5311 | Kity augaliniy tekstilés pluosSty audiniai; a) Maziausiai iSsivysciusios b) Kitos lengvatomis besinaudo-
popieriniy verpaly audiniai: Salys jancios Salys
Audimas (7) Nattiraliy ir (arba) cheminiy
kuoksteliniy ~ pluosty  verpimas
arba arba cheminiy gijiniy sialy iSspau-
dimas, abiem atvejais kartu su
marginimas kartu su maziausiai | audimu
dviem paruoSiamosiomis arba
baigiamosiomis operacijomis | grba
(pavyzdziui, plovimu, balinimu,
merserizavimu, terminiu fiksa- | Audimas kartu su dazymu arba
vimu, S$iau$imu, kalandravimu, | padengimu,
apdorojimu netraukumui, perma-
nentiniu uzbaigimu, dekatavimu, | arba
imirkymu, taisymu ir mazgy
paslépimu), jei panaudoto nemar- verpaly dazymas kartu su audimu,
ginto audinio vert¢ nevirSija
47,5 % produkto ex-works kainos | 404
marginimas kartu su maziausiai
dviem  paruoSiamosiomis  arba
baigiamosiomis operacijomis
(pavyzdziui, plovimu, balinimu,
merserizavimu,  terminiu  fiksa-
vimu, SiauSimu, kalandravimu,
apdorojimu netraukumui, perma-
nentiniu uzbaigimu, dekatavimu,
imirkymu, taisymu ir mazgy paslé-
pimu), jei panaudoto nemarginto
audinio verté nevirSija 47,5 %
produkto ex-works kainos (7)
5401-5406 | Vienagijai sitlai ir sidlai i§ cheminiy gijy | Cheminiy pluosty iSspaudimas kartu su verpimu arba naturaliy
pluosty verpimu (7)
5407 ir | Audiniai i§ cheminiy gijiniy sitly: a) Maziausiai i$sivysciusios b) Kitos lengvatomis besinaudo-
5408 Salys jancios Salys
Audimas (7) Natdraliy ir (arba) cheminiy
arba kuoksteliniy ~ pluosty  verpimas

marginimas kartu su maziausiai
dviem paruosSiamosiomis arba
baigiamosiomis operacijomis
(pavyzdziui, plovimu, balinimu,
merserizavimu, terminiu  fiksa-
vimu, S$iauSimu, kalandravimu,
apdorojimu netraukumui, perma-
nentiniu uzbaigimu, dekatavimu,
imirkymu, taisymu ir mazgy
paslépimu), jei panaudoto nemar-
ginto audinio verté nevirSija
47,5 % produkto ex-works kainos

arba cheminiy gijiniy sitily iSspau-
dimas, abiem atvejais kartu su
audimu

arba

Audimas kartu su dazymu arba
padengimu,

arba

sukimas arba tekstiravimas kartu
su audimu, su salyga, kad panau-
doty nesusukty (netekstiiruoty)
verpaly verté nevirSija 47,5 %
produkto ex-works kainos,
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arba

marginimas kartu su maziausiai
dviem  paruoSiamosiomis  arba
baigiamosiomis operacijomis
(pavyzdziui, plovimu, balinimu,
merserizavimu, terminiu  fiksa-
vimu, Siau$imu, kalandravimu,
apdorojimu netraukumui, perma-
nentiniu uzbaigimu, dekatavimu,
imirkymu, taisymu ir mazgy paslé-
pimu), jei panaudoto nemarginto
audinio vert¢ nevirSija 47,5 %
produkto ex-works kainos (7)

5501-5507

Cheminiai kuoksteliniai pluostai

Cheminiy pluosty iSspaudimas

5508-5511

Verpalai ir siuvimo sitlai i§ cheminiy
kuoksteliniy pluosty

Natiraliy pluosty verpimas arba cheminiy pluosty iSspaudimas kartu

su verpimu (7)

5512-5516

Cheminiy kuoksteliniy pluosty audiniai:

a) Maziausiai i$sivysciusios
Salys
Audimas (7)
arba

marginimas kartu su maziausiai
dviem paruoSiamosiomis arba
baigiamosiomis operacijomis
(pavyzdziui, plovimu, balinimu,
merserizavimu, terminiu  fiksa-
vimu, $iau$imu, kalandravimu,
apdorojimu netraukumui, perma-
nentiniu uzbaigimu, dekatavimu,
imirkymu, taisymu ir mazgy
paslépimu), jei panaudoto nemar-
ginto audinio verté nevirSija
47,5 % produkto ex-works kainos

b) Kitos lengvatomis besinaudo-
jancios Salys

Nattraliy ir  (arba) cheminiy

kuoksteliniy ~ pluosty  verpimas

arba cheminiy gijiniy sitly iSspau-

dimas, abiem atvejais kartu su

audimu

arba

Audimas kartu su dazymu arba
padengimu,

arba
verpaly dazymas kartu su audimu,
arba

marginimas kartu su maziausiai
dviem  paruoSiamosiomis  arba
baigiamosiomis operacijomis
(pavyzdziui, plovimu, balinimu,
merserizavimu,  terminiu  fiksa-
vimu, Siausimu, kalandravimu,
apdorojimu netraukumui, perma-
nentiniu uzbaigimu, dekatavimu,
imirkymu, taisymu ir mazgy paslé-
pimu), jei panaudoto nemarginto
audinio vert¢ nevirSija 47,5 %
produkto ex-works kainos (7)

ex 56 skirsnis

Vata, veltinys ir neaustinés medziagos;
specialieji verpalai; virvés, virvelés, lynai
ir trosai bei ju dirbiniai; i$skyrus:

Cheminiy pluosty i$spaudimas kartu
verpimu

arba

su verpimu arba nattiraliy pluosty

flokavimas kartu su daZymu arba marginimu (7)

5602

Veltinys, jmirkytas arba nejmirkytas,
aptrauktas arba neaptrauktas, padengtas
arba nepadengtas, laminuotasis arba
nelaminuotasis:

— Smaigstytinis veltinys

Cheminiy pluosty iSspaudimas kartu su audinio formavimu.
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Taciau:
— polipropileno gijos, priskiriamos 5402 pozicijai,
— polipropileno pluostai, priskiriami 5503 arba 5506 pozicijai, arba
— polipropileno giju gnitiztés, priskiriamos 5501 pozicijai,
kuriy atskiros gijos arba pluosto ilginis tankis visais atvejais mazesnis
kaip 9 deciteksai,
gali biiti panaudotos, jei ju bendra verté nevirsija 40 % produkto ex-
works kainos
arba
vien tik audinio formavimas, kai veltinys pagamintas i§ nattraliy
pluosty (7)
— Kiti Cheminiy pluosty iSspaudimas kartu su audinio formavimu
arba
vien tik audinio formavimas, kai kitas veltinys pagamintas i§ natiraliy
pluostu (')
5603 Neaustinés medziagos, imirkytos arba a) Maziausiai i$sivysciusios b) Kitos lengvatomis besinaudo-
nejmirkytos, aptrauktos arba neaptrauktos, Salys jancios Salys
padengtos arba nepadengtos, laminuoto-
sios arba nelaminuotosios Bet kokia neaustiniy medziagy | Cheminiy  pluosty  iSspaudimas
technologija, iskaitant daigstyma | arba natiiraliy pluoSty naudojimas
kartu su neaustiniy medziagy tech-
nologijomis, jiskaitant daigstyma
5604 Guminiai sitlai ir kordas, aptraukti teks-
tilés medziagomis; tekstilés siillai, juos-
telés ir panaSiis dirbiniai, priskiriami
5404 arba 5405 pozicijai, [mirkyti,
aptraukti, padengti guma arba plastikais:
— Guminiai sialai ir kordas, aptraukti | Gamyba i§ guminiy sitily arba kordo, neaptraukty tekstilés
tekstilés medziagomis medZiagomis
— Kiti Cheminiy pluosty iSspaudimas kartu su verpimu arba natiraliy pluosty
verpimu (7)
5605 Metalizuoti siiilai, apvytiniai arba neapvy- | Cheminiy pluosty i$spaudimas kartu su verpimu arba natdraliy ir
tiniai, sudaryti i§ tekstiliniy sitly, juos- | (arba) cheminiy pluosty verpimu (7)
teliy arba panasiy dirbiniy, priskiriamy
5404 arba 5405 pozicijai, kombinuoti su
sitily, juosteliy arba milteliy pavidalo
metalu arba padengti metalu
5606 Apvytiniai siiilai, apvytosios juosteles | Cheminiy pluosty iSspaudimas kartu su verpimu arba natdraliy ir

arba panasis dirbiniai, priskiriami 5404
arba 5405 pozicijai (iSskyrus priskiriamus
5605 pozicijai ir apvytinius asuty
verpalus); Seniliniai sitlai (jskaitant plau-
Seliy Senilinius (flock chenille) sitlus);
apskritai megztieji kilpoti sitlai (loop
wale-yarn)

(arba) cheminiy pluosty verpimu
arba

verpimas kartu su flokavimu,
arba

flokavimas kartu su dazymu (7)
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57 skirsnis

Kilimai ir kita tekstiliné grindy danga:

Naturaliy ir (arba) cheminiy kuoksteliniy pluosty verpimas arba
cheminiy gijiniy sitily iSspaudimas, abiem atvejais kartu su audimu

arba

gamyba i§ kokoso pluosto (plausy), sizalio pluosto arba dziuto pluosto
verpaly,

arba

flokavimas kartu su dazymu arba padengimu,

arba

pikuy isiuvimas kartu su dazymu arba marginimu.

Cheminiy pluosty iSspaudimas kartu su neaustiniy medziagy techno-
logijomis, iskaitant daigstyma (7).

Taciau:

— polipropileno gijos, priskiriamos 5402 pozicijai,

— polipropileno pluostai, priskiriami 5503 arba 5506 pozicijai, arba
— polipropileno giju gnitztés, priskiriamos 5501 pozicijai,

kuriy atskiros gijos arba pluosto ilginis tankis visais atvejais mazesnis
kaip 9 deciteksai, gali bati naudojami, jei juy bendra verté nevirsija
40 % produkto ex-works kainos.

Dziuto pluostas gali biiti panaudotas kaip pagrindas

ex 58 skirsnis

Specialieji audiniai; siGtiniai
tekstilés gaminiai; nériniai;
apsiuvai; siuvingjimai; iSskyrus:

pukiniai
gobelenai;

a) Maziausiai i$sivysciusios b) Kitos lengvatomis besinaudo-

Salys jancios Salys
Audimas (7) Nattiraliy ir (arba) cheminiy
arba kuoksteliniy  pluoSty  verpimas

arba cheminiy gijiniy sitily iSspau-
dimas, abiem atvejais kartu su
audimu

marginimas kartu su maziausiai
dviem paruoSiamosiomis arba
baigiamosiomis operacijomis
(pavyzdziui, plovimu, balinimu,
merserizavimu, terminiu  fiksa-
vimu, S$iau$imu, kalandravimu,
apdorojimu netraukumui, perma-
nentiniu uzbaigimu, dekatavimu,

arba

audimas kartu su dazymu arba
flokavimu, arba padengimu,

arba

imirkymu, taisymu ir mazgy | flokavimas kartu su daZymu arba
paslépimu), jei panaudoto nemar- | padengimu,
ginto audinio vert¢ nevirsija | .z,

47,5 % produkto ex-works kainos )
verpaly dazymas kartu su audimu,

arba

marginimas kartu su maziausiai
dviem  paruoSiamosiomis  arba
baigiamosiomis operacijomis
(pavyzdziui, plovimu, balinimu,
merserizavimu, terminiu  fiksa-
vimu, SiauSimu, kalandravimu,
apdorojimu netraukumui, perma-
nentiniu uzbaigimu, dekatavimu,
imirkymu, taisymu ir mazgy paslé-
pimu), jei panaudoto nemarginto
audinio verté nevirSija 47,5 %
produkto ex-works kainos (7)

5805

Rankomis austi  Gobelins, Flanders,
Aubusson, Beauvais ir panaSiy rasiy
gobelenai, taip pat siuvinéti (pavyzdziui,
mazu dygsneliu, kryzeliu) gobelenai,
gatavi arba negatavi

Gamyba i§ bet kuriai kitai pozicijai negu produktas priskiriamy
medziagy
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5810 Siuvingjimai rietime, juostelémis arba | Gamyba, kai visy panaudoty medziagy verté nevirsija 50 % produkto
atskirais fragmentais ex-works kainos
5901 Tekstilés gaminiai, padengti dervomis | Audimas kartu su dazymu arba flokavimu, arba padengimu
(gum) arba krakmolingomis medziagomis,
naudojami knygoms {ri§ti arba turintys | arba
panasia paskirtj; techniné audinio kalké; ) . )
paruostos tapybai gruntuotos  drobés; flokavimas kartu su dazymu arba padengimu,
klijuotés, kolenkorai ir panasis sustandi-
nantys tekstilés gaminiai, tokie kaip
naudojami skrybéliy pagrindams
5902 Padangy kordo gaminys i§ labai atspariy
tempimui nailono arba kity poliamidy,
poliesteriy arba viskozés sitly:
— Kuriame tekstilés medziagos sudaro ne | Audimas
daugiau kaip 90 % masés
- Kiti Cheminiy pluosty iSspaudimas kartu su audimu
5903 Tekstilés gaminiai, {mirkyti, apvilkti, | Audimas kartu su dazymu arba padengimu,
padengti arba laminuoti  plastikais,
iSskyrus priskiriamus 5902 pozicijai arba
marginimas kartu su maziausiai dviem paruoSiamosiomis arba baigia-
mosiomis operacijomis (pavyzdziui, plovimu, balinimu, merseriza-
vimu, terminiu fiksavimu, SiauSimu, kalandravimu, apdorojimu
netraukumui, permanentiniu uzbaigimu, dekatavimu, jmirkymu,
taisymu ir mazgy paslépimu), jei panaudoto nemarginto audinio
verté nevirsija 47,5 % produkto ex-works kainos
5904 Linoleumas, supjaustytas arba nesupjaus- | Audimas kartu su dazymu arba padengimu (7)
tytas reikiamy formuy gabalais; grindy
danga, sudaryta i§ apvalkalo arba iS
dangos, pritvirtintos  prie  tekstilinio
pagrindo, supjaustyta arba nesupjaustyta
reikiamy formy gabalais
5905 Tekstiliné sieny danga:

— Imirkyta, aptraukta,
laminuota  guma,
kitomis medziagomis

padengta arba
plastikais  arba

Audimas kartu su dazymu arba padengimu

- Kiti

Nattraliy ir (arba) cheminiy kuoksteliniy pluosty verpimas arba
cheminiy gijiniy sily iSspaudimas, abiem atvejais kartu su audimu

arba
audimas kartu su dazymu arba padengimu,
arba

marginimas kartu su maziausiai dviem paruoSiamosiomis arba baigia-
mosiomis operacijomis (pavyzdziui, plovimu, balinimu, merseriza-
vimu, terminiu fiksavimu, SiauSimu, kalandravimu, apdorojimu
netraukumui, permanentiniu uzbaigimu, dekatavimu, jmirkymu,
taisymu ir mazgy paslépimu), jei panaudoto nemarginto audinio
verté nevirsija 47,5 % produkto ex-works kainos (7)
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5906 Gumuoti tekstilés gaminiai, i$skyrus
priskiriamus 5902 pozicijai:
— Megztinés arba nertinés medziagos Naturaliy ir (arba) cheminiy kuoksteliniy pluosty verpimas arba
cheminiy gijy i$spaudimas, abiem atvejais kartu su mezgimu
arba
mezgimas kartu su dazymu arba padengimu,
arba
natiiralaus pluosto verpaly dazymas kartu su mezgimu (7)
— Kiti audiniai, pagaminti i§ sintetiniy | Cheminiy pluosty iSspaudimas kartu su audimu
gijiniy  sidly, kuriuose  tekstilés
medziagos sudaro daugiau kaip 90 %
mases
— Kiti Audimas kartu su dazymu arba padengimu,
arba
natliralaus pluosto verpaly dazymas kartu su audimu
5907 Kitu budu imirkyti, aptraukti arba | Audimas kartu su dazymu arba flokavimu, arba padengimu
padengti tekstilés gaminiai; tapybos budu b
dekoruotos  drobés, naudojamos  kaip | ¢
teatro dekoracijos, studiju fonai arba | flokavimas kartu su dazymu arba padengimu,
panasiis gaminiai
arba
marginimas kartu su maziausiai dviem paruoSiamosiomis arba baigia-
mosiomis operacijomis (pavyzdziui, plovimu, balinimu, merseriza-
vimu, terminiu fiksavimu, S$iauSimu, kalandravimu, apdorojimu
netraukumui, permanentiniu uzbaigimu, dekatavimu, jmirkymu,
taisymu ir mazgy paslépimu), jei panaudoto nemarginto audinio
verté nevirsija 47,5 % produkto ex-works kainos
5908 Tekstiliniai dagciai, austi, pinti arba
megzti, skirti lempoms, virykléms, Ziebtu-
veliams, zvakéms arba panasiems dirbi-
niams; dujy degikliy kaitinimo tinkleliai
ir apskritai megztos medziagos dujy
degikliy kaitinimo tinkleliams, jmirkytos
arba neimirkytos:
— Duju degikliy kaitinimo tinkleliai, | Gamyba i§ apskritai megzty medziagy duju degikliy kaitinimo
imirkyti tinkleliams
— Kiti Gamyba i§ bet kuriai kitai pozicijai negu produktas priskiriamy
medziagy
5909-5911 | Tekstilés dirbiniai, skirti pramoniniam

naudojimui:

— Blizginimo diskai ar ziedai, i$skyrus
diskus ar ziedus i§ veltinio, priskiriamo
5911 pozicijai

Audimas

— Audiniai, daugiausia naudojami popie-
riaus gamyboje ar turintys kita tech-
ning paskirtj, veltiniai arba neveltiniai,
imirkyti arba nejmirkyti, aptraukti arba
neaptraukti, su apskritimo formos ar

nesibaigianciais  vienasiilliais  arba
daugiasiiiliais metmenimis ir (arba)
ataudais, arba lygus audeklas su

daugiasitliais metmenimis ir (arba)
ataudais, priskiriamais 5911 pozicijai

a) Maziausiai i$sivysciusios
salys

b) Kitos lengvatomis besinaudo-
jancios Salys

Audimas (7) Cheminiy  pluosty  iSspaudimas

arba natiiraliy ir (arba) cheminiy

kuoksteliniy  pluoSty  verpimas,

abiem atvejais kartu su audimu

arba

audimas kartu su dazymu arba
padengimu.
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Leidziama naudoti tik  Siuos

pluostus:

— — kokoso  pluosto
verpalus,

(plausy)

— — politetrafluoroetileno
verpalus (%),

— — verpalus i§ antriniy poliamido
sitily, aptraukty, imirkyty arba
padengty fenolio derva,

— — aromatinio poliamido sinte-
tinio tekstilés pluostus, gautus
vykdant m-fenilendiamino ir
izoftalio rugsties polikonden-
sacijos reakcija,

— — politetrafluoroetileno  viena-
gijus sitlus (%),

— — poli-p-fenileno tereftalamido
sintetinius  tekstilés pluosty
verpalus,

— — stiklo  pluosto  verpalus,
padengtus fenolio derva su
akriliniu pluostu (%),

— — kopoliesterio vienagijus sitilus
i§ poliesterio ir derva i§ teref-
talio rugsties ir 1,4-ciklohek-
sandietanolo ir  izoftalio
rugsties

— Kiti

Cheminiy gijiniy sitily i$spaudimas arba nattiraliy ar cheminiy pluosty
verpimas kartu su audimu (7)

arba

audimas kartu su dazymu arba padengimu,

60 skirsnis

Megztinés arba nertinés medziagos

Natiiraliy ir (arba) cheminiy kuoksteliniy pluoSty verpimas arba
cheminiy gijy i§spaudimas, abiem atvejais kartu su mezgimu

arba

mezgimas kartu su dazymu arba flokavimu, arba padengimu,

arba

flokavimas kartu su dazymu arba padengimu,

arba

natiiralaus pluosto verpaly dazymas kartu su mezgimu,

arba

sukimas arba tekstliravimas kartu su mezgimu, su salyga, kad panau-
doty nesusukty (netekstiiruoty) sitily verté nevirsija 47,5 % produkto
ex-works kainos

61 skirsnis

Megzti arba nerti drabuziai ir juy priedai:

— Pagaminti susiuvant arba kitaip sujun-
giant du ar daugiau megzty ar nerty
medziagy gabalus, kurie buvo sukirpti
pagal forma arba numegzti (nunerti)

reikiamos formos

a) Maziausiai i$sivysciusios b) Kitos lengvatomis besinaudo-
Salys jancios Salys
Gamyba i§ megztinés arba | Mezgimas ir produkto uzbaigimas
nertinés medZiagos (iskaitant sukirpima) (7) (%)
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- Kiti

Nattiraliy ir (arba) cheminiy kuoksteliniy pluosty verpimas arba
cheminiy gijiniy sitily i§spaudimas, abiem atvejais kartu su mezgimu
(pagal forma megzti gaminiai)

arba

natiiralaus pluosto verpaly dazymas kartu su mezgimu (pagal forma
megzti gaminiai) (7)

ex 62 skirsnis

Drabuziai ir ju priedai, iSskyrus megztus
arba nertus; i$skyrus:

a) Maziausiai i$sivysciusios b) Kitos lengvatomis besinaudo-
Salys jancios Salys
Gamyba i§ audinio Audimas kartu su produkto uzbai-

gimu (jskaitant sukirpima)
arba

produkto uzbaigimas po margi-
nimo kartu su maziausiai dviem
paruoSiamosiomis arba baigiamo-
siomis operacijomis (pavyzdziui,
plovimu, balinimu, merserizavimu,
terminiu  fiksavimu,  SiauSimu,
kalandravimu, apdorojimu netrau-
kumui, permanentiniu uzbaigimu,
dekatavimu, jmirkymu, taisymu ir
mazgy paslépimu), jei panaudoto
nemarginto audinio verté nevirSija
47,5 % produkto ex-works

kainos (7) (°)
ex 6202, ex Motery, mergaiéiy drabuziai ir kadikiy a) Maziausiai i$sivysciusios b) Kitos lengvatomis besinaudo-
6204, ex 6206, | drabuzeliai bei kiidikiy drabuzéliy priedai, Salys jancios Salys
ex 6209 irex | iSsiuvinéti
6211 Taikoma skirsnio taisykle Audimas kartu su produkto uzbai-

gimu (iskaitant sukirpima)
arba

gamyba i§ neiSsiuvinéto audinio,
jei panaudoto neissiuvinéto
audinio  vert¢ nevirSija 40 %
produkto ex-works kainos (°)

ex 6210 ir ex
6216

Ugniai atspari jranga, pagaminta i
audiniy, padengty aliumininto poliesterio
folija

a) Maziausiai i$sivysciusios b) Kitos lengvatomis besinaudo-
Salys jancios Salys
Taikoma skirsnio taisyklé Audimas kartu su produkto uzbai-

gimu (iskaitant sukirpima)
arba

padengimas su salyga, kad nepa-
dengto audinio vert¢ nevirija
40 % produkto ex-works kainos,
kartu su produkto uzbaigimu
(iskaitant sukirpima) (°)
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6213 ir
6214

Nosinés, Saliai,

kaklaskarés,

salikai,

skraistés, vualiai ir panasus dirbiniai:

— I8siuvinéti

Audimas kartu su produkto uzbaigimu (iskaitant sukirpima)
arba

gamyba i§ neissiuvinéto audinio, jei panaudoto neiSsiuvinéto audinio
verté nevir§ija 40 % produkto ex-works kainos (°)

arba

produkto uzbaigimas po marginimo kartu su maziausiai dviem paruo-
Siamosiomis arba baigiamosiomis operacijomis (pavyzdziui, plovimu,
balinimu, merserizavimu, terminiu fiksavimu, Siausimu, kalandravimu,
apdorojimu netraukumui, permanentiniu uzbaigimu, dekatavimu, jmir-
kymu, taisymu ir mazgy paslépimu), jei panaudoto nemarginto
audinio verté nevir§ija 47,5 % produkto ex-works kainos () (°)

— Kiti

Audimas kartu su produkto uzbaigimu (iskaitant sukirpima)
arba

produkto uzbaigimas po marginimo kartu su maziausiai dviem paruo-
Siamosiomis arba baigiamosiomis operacijomis (pavyzdziui, plovimu,
balinimu, merserizavimu, terminiu fiksavimu, Siausimu, kalandravimu,
apdorojimu netraukumui, permanentiniu uzbaigimu, dekatavimu, jmir-
kymu, taisymu ir mazgy paslépimu), jei panaudoto nemarginto
audinio verté nevir§ija 47,5 % produkto ex-works kainos () (°)

6217

Kiti gatavi drabuziy priedai; drabuziy

arba drabuziy priedy dalys,
priskiriamas 6212 pozicijai:

i§skyrus

— I8siuvinéti

Audimas kartu su produkto uzbaigimu (iskaitant sukirpima)
arba

gamyba i§ neiSsiuvinéto audinio, jei panaudoto neiSsiuvinéto audinio
verté nevirsija 40 % produkto ex-works kainos (°)

— Ugniai atspari jranga, pagaminta i$
audiniy, padengty aliumininto polies-

terio folija

Audimas kartu su produkto uzbaigimu (iskaitant sukirpima)
arba

padengimas su salyga, kad nepadengto audinio verté nevirSija 40 %
produkto ex-works kainos, kartu su produkto uzbaigimu (iskaitant

sukirpima) (%)

— [déklai apykakléms ir rankogaliams,

Gamyba i§ bet kuriai kitai pozicijai negu produktas priskiriamy

iskirpti medziagy, kai visy panaudoty medziagy verté nevirsija 40 % produkto
ex-works kainos
— Kiti a) Maziausiai i$sivysciusios b) Kitos lengvatomis besinaudo-
Salys jancios Salys
Taikoma skirsnio taisyklé Audimas kartu su produkto uzbai-

gimu (jskaitant sukirpima) (°)
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ex 63 skirsnis

Kiti gatavi tekstilés dirbiniai; rinkiniai;
dévéti drabuziai ir dévéti tekstilés dirbi-
niai; skudurai; i$skyrus:

Gamyba i§ bet kuriai kitai pozicijai negu produktas priskiriamy

medziagy

6301-6304 | Antklodés, kelioniniai pledai, lovos skal-
biniai ir pan.; uzuolaidos ir pan.; Kkiti
patalpy jrengimui skirti dirbiniai:
— I8 veltinio, i§ neaustiniy medZziagy a) Maziausiai iSsivysciusios b) Kitos lengvatomis besinaudo-
Salys jancios Salys
Bet kokia neaustiniy medziagy | Cheminiy  pluosty  iSspaudimas
technologija, iskaitant daigstyma, | arba nattraliy pluosty naudojimas
kartu su produkto uZzbaigimu | abiem atvejais kartu su neaustiniy
(iskaitant sukirpima) medziagy technologija, iskaitant
daigstyma ir produkto uzbaigima-
s(iskaitant sukirpima) (7)
— Kiti:
— - ISsiuvinéti Audimas arba mezgimas kartu su produkto uzbaigimu (jskaitant sukir-
pima)
arba
gamyba i§ nei$siuvinéto audinio, jei panaudoto neiSsiuvinéto audinio
verté nevirSija 40 % produkto ex-works kainos (°) (1%)
— - Kiti Audimas arba mezgimas kartu su produkto uzbaigimas (iskaitant
sukirpima)
6305 Maisai ir krepsiai, naudojami prekéms a) Maziausiai i$sivysciusios b) Kitos lengvatomis besinaudo-
pakuoti Salys jancios Salys
Audimas arba mezgimas ir | Cheminiy pluosty iSspaudimas
produkto uzbaigimas (jskaitant | arba nattraliy ir (arba) cheminiy
sukirpima) (7) kuoksteliniy  pluoSty  verpimas
kartu su audimu arba mezgimu ir
produkto  uzbaigimu (iskaitant
sukirpima) (7)
6306 Dirbiniai i§ brezento, tentai ir markizés;
palapinés; laivy, burlenciy arba antze-
minio transporto priemoniy burés; stovy-
klavimo jranga:
— IS neaustinés medziagos: a) Maziausiai i§sivysciusios b) Kitos lengvatomis besinaudo-
Salys jancios Salys
Bet kokia neaustiniy medziagy | Cheminiy pluosty arba natiraliy
technologija, iskaitant daigstyma, | pluoSty i$spaudimas, abiem atve-
kartu su produkto wuZzbaigimu | jais kartu su neaustiniy medziagy
(iskaitant sukirpima) technologijomis, iskaitant
daigstyma
— Kiti Audimas kartu su produkto uzbaigimu (jskaitant sukirpima) (7) (%)
arba
padengimas su salyga, kad nepadengto audinio verté nevirSija 40 %
produkto ex-works kainos, kartu su produkto uzbaigimu(iskaitant
sukirpima)
6307 Kiti gatavi dirbiniai, jskaitant drabuziy | Gamyba, kai visy panaudoty medziagy verté nevirSija 40 % produkto

iSkarpas (lekalus)

ex-works kainos
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6308 Audiniy ir verpaly rinkiniai su priedais a) Maziausiai i$sivysciusios b) Kitos lengvatomis besinaudo-

arba be priedy, skirti kiliméliy, gobelenuy,
siuvinéty staltiesiu ar servetéliy arba
panasiy tekstilés dirbiniy gamybai, supa-
kuoti { mazmeninei prekybai skirtas
pakuotes

Salys

Kiekvienas rinkinio vienetas turi
atitikti jam taikoma prekiy kilmés
taisyklg, kuri jam buty taikoma,
jei jis nebuty jtrauktas i rinkinj.
Taciau neturintys kilmés statuso
dirbiniai gali jeiti | rinkinj, jeigu
ju bendra vert¢ nevirSija 25 %
rinkinio ex-works kainos

jancios Salys

Kiekvienas rinkinio vienetas turi
atitikti jam taikoma prekiy kilmes
taisyklg, kuri jam bty taikoma, jei
jis nebiity jtrauktas | rinkinj.
Taciau neturintys kilmés statuso
dirbiniai gali jeiti i rinkinj, jeigu
ju bendra vert¢ nevirSija 15 %
rinkinio ex-works kainos

ex 64 skirsnis

Avalyné, getrai ir panasts dirbiniai; tokiy
dirbiniy dalys; iSskyrus:

Gamyba i§ bet kurios pozicijos medziagy, iSskyrus sujungtas batvirsiy
detales, pritvirtintas prie vidpadziy arba prie kity pado daliy, priski-
riamy 6406 pozicijai

6406

Avalynés dalys (iskaitant batvirsius,
pritvirtintus arba  nepritvirtintus  prie
pady, iSskyrus iSorinius padus); iSimami
vidpadziai, pakulnés ir panastis dirbiniai;
getrai, antblauzdziai ir panaSis dirbiniai
bei ju dalys

Gamyba i§ bet kuriai kitai pozicijai negu produktas priskiriamy
medziagy

65 skirsnis

Galvos apdangalai ir jy dalys

Gamyba i§ bet kuriai kitai pozicijai negu produktas priskiriamy

medziagy

66 skirsnis

Skéciai, skéciai nuo saulés, lazdos,
lazdos-sédynés, vytiniai, botagai ir ju
dalys;

Gamyba i§ bet kuriai kitai pozicijai negu produktas priskiriamy

medziagy
arba

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy verté nevirSija 70 % produkto
ex-works kainos

67 skirsnis

Paruostos naudoti plunksnos ir pikai bei
dirbiniai i§ plunksny arba i§ puky; dirb-
tinés gélés; dirbiniai i§ zmoniy plauky

Gamyba i§ bet kuriai kitai pozicijai negu produktas priskiriamy
medziagy

ex 68 skirsnis

Dirbiniai i§ akmens, gipso, cemento,
asbesto, zérucio arba panaSiy medziagy

Gamyba i$ bet kuriai kitai pozicijai negu produktas priskiriamy
medziagy

arba

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy verté nevirSija 70 % produkto
ex-works kainos

ex 6803 Dirbiniai i§ skaltny arba i§ aglomeruoty | Gamyba i§ apdoroty skaltiny
skaltny
ex 6812 Asbesto dirbiniai; miSiniy, daugiausia | Gamyba i§ bet kuriai pozicijai priskiriamy medziagy
sudaryty i§ asbesto arba i§ asbesto ir
magnio karbonato, dirbiniai
ex 6814 Zérutio dirbiniai, jskaitant aglomeruota | Gamyba i§ apdoroto Zérudio (jskaitant aglomeruota arba regeneruota

arba regeneruota zérutj, pritvirtinta prie
popieriaus, kartono arba kity medZziagy
pagrindo

zéruti)
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69 skirsnis

Keramikos dirbiniai

a) Maziausiai i$sivysciusios
Salys

Gamyba i$ bet kuriai kitai pozi-

b) Kitos lengvatomis besinaudo-
jancios Salys

Gamyba i$ bet kuriai kitai pozicijai

cijai negu produktas priskiriamy | negu produktas priskiriamy
medziagy medziagy

arba arba

Gamyba, kai visy panaudoty | Gamyba, kai visy panaudoty

medziagy verté¢ nevirSija 70 %
produkto ex-works kainos

medziagy verté nevirSija 50 %
produkto ex-works kainos

ex 70 skirsnis

Stiklas ir stiklo dirbiniai, i$skyrus

Gamyba i$ bet kuriai kitai pozicijai negu produktas priskiriamy
medziagy

arba

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy verté nevirsija 70 % produkto
ex-works kainos

7006 » C1 Stiklas, klasifikuojamas 7003, 7004
arba 7005 pozicijoje, iSlenktas, apdoro-
tomis briaunomis, graviruotas, pragrgztas,
emaliuotas arba kitu budu apdorotas, bet
nejrémintas ir neaptaisytas  kitomis
medziagomis, <«
— Pusiau laidus stiklo plokstés substratas, | Gamyba i§ nepadengto stiklo plokstés substrato, priskiriamo 7006
padengtas dialektrine plona plévele | pozicijai
pagal SEMII standartus ('!)
— Kiti Gamyba i§ medziagy, priskiriamy 7001 pozicijai
7010 Didbuteliai, buteliai, flakonai, stiklainiai, | Gamyba i§ bet kuriai kitai pozicijai negu produktas priskiriamy
gsoti indai, buteliukai, ampulés ir kitos | medziagy
stiklinés talpyklos, naudojamos prekéms
gabenti arba pakuoti; konservavimo stik- | arba
lainiai; stikliniai kams¢iai, dangteliai ir
kiti uzdarymo reikmenys stiklo dirbiniy raizymas, jeigu neraizyty stiklo dirbiniy verté nevirSija
50 % produkto ex-works kainos,
7013 Stiklo dirbiniai, naudojami stalui servi- | Gamyba i§ bet kuriai kitai pozicijai negu produktas priskiriamy
ruoti, virtuvéje, tualetui, biure, interjerams | medziagy
dekoruoti arba turintys panaSia paskirt]
(isskyrus  dirbinius, priskiriamus 7010 | arba
arba 7018 pozicijai)
stiklo dirbiniy raizymas, jeigu neraizyty stiklo dirbiniy verté nevirSija
50 % produkto ex-works kainos,
arba
ranky darbo ptsto stiklo dirbiniy rankinis dekoravimas (iSskyrus
Silkografija), jei panaudoty ranky darbo pusto stiklo dirbiniy bendra
verté nevirsija 50 % produkto ex-works kainos
ex 7019 Stiklo  pluosty  dirbiniai  (iSskyrus | Gamyba is:
verpalus)

— nedazyty gijy, pusverpaliy, verpaly ar kapoty sruoguy, arba

— stiklo vatos
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ex 71 skirsnis

Gamtiniai arba dirbtiniu budu iSauginti
perlai, brangakmeniai arba pusbrangiai
akmenys, taurieji metalai, metalai, plaki-
ruoti tauriuoju metalu, bei ju dirbiniai;
dirbtiné bizuterija; monetos, iSskyrus:

Gamyba i§ bet kuriai kitai pozicijai negu produktas priskiriamy
medziagy

arba

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy verté nevirsija 70 % produkto
ex-works kainos

7106, 7108
ir 7110

Taurieji metalai:

— Neapdorotas

Gamyba i medziagy, priskiriamy bet kuriai pozicijai, iSskyrus
medziagas, priskiriamas 7106, 7108 ir 7110 pozicijoms,

arba

elektrolitiniu, terminiu arba cheminiu badu atskirty tauriyjy metaly,
priskiriamy 7106, 7108 arba 7110 pozicijai,

arba
Tauriyjy metaly, priskiriamy 7106, 7108 arba 7110 pozicijai, suly-

dymas ir (arba) legiravimas vieny su kitais arba su netauriaisiais
metalais

— Pusiau apdoroti arba milteliy pavidalo

Gamyba i§ neapdoroty tauriyjy metaly

ex 7107, ex | Metalai, plakiruoti tauriaisiais metalais, | Gamyba i§ metaly, plakiruoty tauriaisiais metalais, neapdoroty
7109 ir ex | pusiau apdoroti
7111
7115 Kiti dirbiniai i§ tauriojo metalo arba i§ | Gamyba i§ bet kuriai kitai pozicijai negu produktas priskiriamy
metalo, plakiruoto tauriuoju metalu medziagy
7117 Dirbtin¢ bizuterija Gamyba i§ bet kuriai kitai pozicijai negu produktas priskiriamy

medziagy
arba
Gamyba i§ netauriojo metalo daliy, nepadengty ar neplakiruoty

tauriaisiais metalais, jei visy panaudoty medziagy verté nevirSija
50 % produkto ex-works kainos

ex 72 skirsnis

Gelezis ir plienas; i$skyrus:

Gamyba i§ bet kuriai kitai pozicijai negu produktas priskiriamy
medziagy

7207 Gelezies arba nelegiruotojo  plieno | Gamyba i§ medziagy, priskiriamy 7201, 7202, 7203, 7204, 7205 arba
pusgaminiai 7206 pozicijai

7208-7216 | Ploksti valcavimo produktai, juostos ir | Gamyba i§ luity ar kity pirminiy formy arba pusgaminiy, priskiriamy
strypai, kampuociai, fasoniniai ir specia- | 7206 arba 7207 pozicijai
lieji profiliai i§ gelezies arba i§ nelegiruo-
tojo plieno

7217 Viela i§ gelezies arba i§ nelegiruotojo | Gamyba i§ pusiau apdirbty medziagy, priskiriamy 7207 pozicijai
plieno

7218 91 ir | Pusgaminiai Gamyba i§ medziagy, priskiriamy 7201, 7202, 7203, 7204 ar 7205

7218 99 pozicijai arba 7218 10 subpozicijai

7219-7222 | Ploksti valcavimo produktai, strypai ir | Gamyba i§ luity ar kity pirminiy formy arba pusgaminiy, priskiriamy
juostos, kampuodiai, fasoniniai profiliai | 7218 pozicijai
ir specialieji profiliai i§ nertidijanciojo
plieno

7223 Viela i$ nertidijancio plieno Gamyba i§ pusiau apdirbty medziagy, priskiriamy 7218 pozicijai
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7224 90 Pusgaminiai Gamyba 1§ medziagy, priskiriamy 7201, 7202, 7203, 7204 ar 7205
pozicijai arba 7224 10 subpozicijai
7225-7228 | Ploksti valcavimo produktai, karStai | Gamyba i§ luity ar kity pirminiy formy arba pusgaminiy, priskiriamy
valcuoti strypai ir juostos, netaisyklingai | 7206, 7207, 7218 arba 7224 pozicijai
suvynioty ritiniy pavidalo; kampuodiai,
fasoniniai profiliai ir specialieji profiliai
i§ kito legiruotojo plieno; tusciaviduriai
grezimo strypai ir juostos i§ legiruotojo
arba i§ nelegiruotojo plieno
7229 Viela i$ kito legiruotojo plieno Gamyba i$ pusiau apdirbty medziagy, priskiriamy 7224 pozicijai

ex 73 skirsnis

Gaminiai
iSskyrus:

i§ gelezies arba i§ plieno;

Gamyba i§ bet kuriai kitai pozicijai negu produktas priskiriamy
medziagy

ex 7301

Lakstinés atraminés konstrukcijos

Gamyba i§ medziagy, priskiriamy 7207 pozicijai

7302

Gelezinkeliy ir tramvajy bégiy konstruk-
ciju sudedamosios dalys i§ gelezies arba
i$ plieno: bégiai, gretbégiai ir krumpliniai
bégiai, ieSmy plunksnos, akliniy sankirty
kryzmeés, ieSmy smailés ir kitos kryzmés,
pabégiai (kryzminiai Zuoliai), sandiirinés
tvarslés, bégiy guoliai, bégiy guoliy
pleistai, atraminés plokstés, pamatinés
plokstés, bégiy savarzos, padéklineés
plokstés, zuoliai ir kitos bégiy sujungimo
arba tvirtinimo detalés

Gamyba i§ medziagy, priskiriamy 7206 pozicijai

7304, 7305
ir 7306

VamzdZziai, vamzdeliai ir tuS¢iaviduriai
profiliai i§ gelezies (iSskyrus kety) arba
i§ plieno

Gamyba i§ medziagy, priskiriamy 7206, 7207, 7208, 7209, 7210,
7211, 7212, 7218, 7219, 7224 arba 7224 pozicijai

ex 7307

Vamzdziy arba vamzdeliy jungiamosios
detalés (fitingai) i§ nerlidijancio plieno

Kaltiniy ruosiniy tekinimas, grezimas, praplatinimas, jsrieginimas,
Serpety pasalinimas ir Slifavimas smélio srove, jeigu bendra kaltiniy
ruosiniy verté nevirsija 35 % produkto ex-works kainos

7308

Metalinés konstrukcijos (iSskyrus suren-
kamuosius statinius, priskiriamus 9406
pozicijai) ir metaliniy konstrukcijy dalys
(pavyzdziui, tiltai ir tilty sekcijos, Sliuzy
vartai, bokstai, aziiriniai stiebai, stogai,
stoguy konstrukcijy karkasai, durys ir
langai bei jy rémai, dury slenkséiai,
langinés, baliustrados, atramos ir kolonos)
i gelezies arba i§ plieno; plokstes,
strypai, kampuodiai, fasoniniai profiliai,
specialieji profiliai, vamzdziai ir panasas
gaminiai, paruoSti naudoti statybinése
konstrukcijose, i§ gelezies arba i§ plieno

Gamyba i§ bet kuriai kitai pozicijai negu produktas priskiriamy
medziagy. Taciau suvirintieji kampuodiai, fasoniniai profiliai ir
specialieji profiliai, priskiriami 7301 pozicijai, negali buti naudojami

ex 7315

Apsaugos nuo slydimo grandinés

Gamyba, kurioje visy panaudoty medziagy, klasifikuojamy 7315 pozi-
cijoje, verté nevirsija 50 % produkto gamintojo kainos

ex 74 skirsnis

Varis ir vario dirbiniai; i$skyrus:

Gamyba i$ bet kuriai kitai pozicijai negu produktas priskiriamy
medziagy

7403

Neapdorotas rafinuotasis varis ir neapdo-
roti vario lydiniai

Gamyba i§ bet kuriai pozicijai priskiriamy medziagy

75 skirsnis

Nikelis ir nikelio gaminiai

Gamyba i§ bet kuriai kitai pozicijai negu produktas priskiriamy
medziagy
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ex 76 skirsnis

Aliuminis ir aliuminio dirbiniai; iSskyrus:

Gamyba i§ bet kuriai kitai pozicijai negu produktas priskiriamy
medziagy

7601

Neapdorotas aliuminis

Gamyba i§ bet kuriai pozicijai priskiriamy medziagy

7607

Aliuminin¢ folija (su atspaudais ar {spau-
dais arba be atspaudy ir ispaudy, su
popieriaus, kartono, plastiky ar panasiy
medziagy pagrindu arba be pagrindo),
kurios storis (neiskaitant jokio pagrindo
storio) ne didesnis kaip 0,2 mm

Gamyba i§ bet kuriai kitai pozicijai negu produktas priskiriamy
medziagy ir 7606 pozicijai

77 skirsnis

Rezervuota galimam btsimam naudojimui
Suderintoje sistemoje

ex 78 skirsnis

Svinas ir §vino gaminiai, i§skyrus:

Gamyba i§ bet kuriai kitai pozicijai negu produktas priskiriamy
medziagy

7801

Neapdorotas $vinas:

— Rafinuotasis $vinas

Gamyba i$ bet kuriai pozicijai priskiriamy medziagy

— Kiti

Gamyba i§ bet kuriai kitai pozicijai negu produktas priskiriamy
medziagy. Taciau negali buti naudojamos atliekos ir lauzas, priski-
riami 7802 pozicijai

79 skirsnis

Cinkas ir jo gaminiai

Gamyba i§ bet kuriai kitai pozicijai negu produktas priskiriamy
medziagy

80 skirsnis

Alavas ir jo gaminiai

Gamyba i§ bet kuriai kitai pozicijai negu produktas priskiriamy
medziagy

81 skirsnis

Kiti netaurieji metalai; kermetai; gaminiai
i§ $iy medziagy

Gamyba i$ bet kuriai pozicijai priskiriamy medziagy

ex 82 skirsnis

Irankiai, padargai, peiliai, Saukstai ir
Sakutés i§ netauriyjy metaly; ju dalys i$
netauriyjy metaly; iSskyrus:

Gamyba i§ bet kuriai kitai pozicijai negu produktas priskiriamy
medziagy

arba

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy verté nevirsija 70 % produkto
ex-works kainos

8206 Irankiai, priskiriami ne maziau kaip | Gamyba i§ medziagy, priskiriamy bet kuriai pozicijai, iSskyrus
dviem pozicijoms, esancioms intervale | medziagas, priskiriamas 8202-8205 pozicijoms. Taciau jrankiai,
nuo 8202 iki 8205, sukomplektuoti { | priskiriami 8202-8205 pozicijoms, gali buti jtraukti { rinkinius, jei
rinkinius, skirtus mazmeninei prekybai ju verté nevirsija 15 % rinkinio ex-works kainos

8211 Peiliai su pjovimo geleztémis, dantytomis | Gamyba i§ bet kuriai kitai pozicijai negu produktas priskiriamy
arba nedantytomis (jskaitant Sakeliy | medziagy. Taciau peiliy geleztés ir rankenos i$ netauriyjy metaly
pjaustymo arba  genéjimo  peilius), | gali biiti naudojamos
iSskyrus peilius, priskiriamus 8208 pozi-
cijai, ir ju geleztés

8214 Kiti pjovimo jrankiai (pavyzdziui, plauky | Gamyba i§ bet kuriai kitai pozicijai negu produktas priskiriamy

kirpimo  masinélés, mésininky arba
virtuvés  kirviai, kapoklés, mésmaliy
peiliukai, peiliai popieriui  pjaustyti);

manikitro arba pedikitiro rinkiniai ir jran-
kiai (iskaitant nagy dildeles)

medziagy. Taciau rankenos i$ netauriyjy metaly gali biiti naudojamos
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8215 Saukstai, sakutés, saméiai, puty graib$tai, | Gamyba i§ bet kuriai kitai pozicijai negu produktas priskiriamy

sviesto
panasis

torto mentelés, zuvy peiliai,
peiliai, cukraus znyplés ir
virtuvés arba stalo jrankiai

medziagy. Taciau rankenos i§ netauriyjy metaly gali biiti naudojamos

ex 83 skirsnis

IvairGs dirbiniai i§ netauriyjy metaly;
i§skyrus:

Gamyba i§ bet kuriai kitai pozicijai negu produktas priskiriamy
medziagy

arba

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy verte nevirSija 70 % produkto
ex-works kainos

ex 8302

Kiti aptaisai, tvirtinimo ir montavimo
itaisai bei panasiis dirbiniai, skirti pastaty
jrangai, ir automatinés dury sklendés

Gamyba i§ bet kuriai kitai pozicijai negu produktas priskiriamy
medziagy. Taciau kitos medziagos, priskiriamos 8302 pozicijai, gali
biiti naudojamos, jei ju verté nevirSija 20 % produkto ex-works kainos

ex 8306

Statulélés ir kiti dekoratyviniai dirbiniai,
pagaminti i$ netauriyjy metaly

Gamyba i§ bet kuriai kitai pozicijai negu produktas priskiriamy
medziagy. Taciau kitos medziagos, priskiriamos 8306 pozicijai, gali
biti naudojamos, jei jy verté nevirsija 30 % produkto ex-works kainos

ex 84 skirsnis

Branduoliniai reaktoriai, katilai, masinos

Gamyba i§ bet kuriai kitai pozicijai negu produktas priskiriamy

ir mechaniniai jrenginiai; jy dalys; | medziagy
iSskyrus:
arba
Gamyba, kai visy panaudoty medziagy verté nevirsija 70 % produkto
ex-works kainos
8401 Branduoliniai  reaktoriai; nepanaudoti | Gamyba, kai visy panaudoty medziagy verté nevirsija 70 % produkto
(neapsvitinti) branduoliniy reaktoriy kuro | ex-works kainos
elementai (kasetés); izotopy atskyrimo
irenginiai ir aparatiira
8407 Stimokliniai vidaus degimo varikliai su a) Maziausiai i$sivysciusios b) Kitos lengvatomis besinaudo-
kibirkstiniu uzdegimu ir griztamai slenka- Salys jancios Salys
muoju arba rotaciniu stimoklio judéjimu
Gamyba, kai visy panaudoty | Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté¢ nevirSija 70 % | medziagy verté nevirSija 50 %
produkto ex-works kainos produkto ex-works kainos
8408 Stimokliniai vidaus degimo varikliai su a) Maziausiai i$sivysciusios b) Kitos lengvatomis besinaudo-
sléginiu uzdegimu (dyzeliniai arba pusiau Salys jancios Salys
dyzeliniai varikliai)
Gamyba, kai visy panaudoty | Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy vert¢ nevirSija 70 % | medziagy vert¢ nevirsija 50 %
produkto ex-works kainos produkto ex-works kainos
8427 Sakiniai krautuvai; kitos gamyklose | Gamyba, kai visy panaudoty medziagy verté nevirsija 70 % produkto
naudojamos vaziuoklés su keélimo arba | ex-works kainos
perneSimo itaisais
8482 Rutuliniai arba ritininiai guoliai a) Maziausiai i$sivysciusios b) Kitos lengvatomis besinaudo-

Salys

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirSija 70 %
produkto ex-works kainos

jancios Salys

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy vert¢é nevirSija 50 %
produkto ex-works kainos
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ex 85 skirsnis | Elektros masinos ir jranga bei jy dalys; | Gamyba i§ bet kuriai kitai pozicijai negu produktas priskiriamy
garso raSymo ir atkirimo aparatai, televi- | medziagy
zijos vaizdo ir garso jraSymo ir atkiirimo
aparatai, iy gaminiy dalys ir reikmenys; | arba

i$skyrus:

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy verté nevirsija 70 % produkto

ex-works kainos

8501, 8502 | Elektros varikliai ir generatoriai; Elektros a) Maziausiai iSsivysciusios b) Kitos lengvatomis besinaudo-
generatoriniai agregatai ir vieninkariai Salys jancios Salys
elektros keitikliai
Gamyba i$ bet kuriai kitai pozi- | Gamyba i§ bet kuriai kitai pozicijai
cijai negu produktas priskiriamy | negu produktas priskiriamy
medziagy ir 8503 pozicijai medziagy ir 8503 pozicijai
arba arba
Gamyba, kai visy panaudoty | Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy vert¢ nevirSija 70 % | medziagy verté nevirSija 50 %
produkto ex-works kainos produkto ex-works kainos
8513 Nesiojamieji elektriniai Zzibintai, maiti- a) Maziausiai i$sivysciusios b) Kitos lengvatomis besinaudo-
nami i§ nuosavojo elektros energijos Salys jancios Salys
altinio (pavyzdziui, sausuyjy bateriju,
akumuliatoriy, magnety), i§skyrus ap$vie- | Gamyba i§ bet kuriai kitai pozi- | Gamyba i§ bet kuriai kitai pozicijai
timo jranga, priskiriama 8512 pozicijai cijai negu produktas priskiriamy | negu produktas priskiriamy
medziagy medziagy.
arba arba
Gamyba, kai visy panaudoty | Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy vert¢ nevirSija 70 % | medziagy vert¢ nevirSija 50 %
produkto ex-works kainos produkto ex-works kainos
8519 Garso jraSymo arba atkiirimo aparatai a) Maziausiai i$sivysciusios b) Kitos lengvatomis besinaudo-
Salys jancios Salys
Gamyba i§ bet kuriai kitai pozi- | Gamyba i§ bet kuriai kitai pozicijai
cijai negu produktas priskiriamy | negu produktas priskiriamy
medziagy ir 8522 pozicijai medziagy ir 8522 pozicijai
arba arba
Gamyba, kai visy panaudoty | Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy vert¢ nevirSija 70 % | medziagy vert¢ nevirSija 50 %
produkto ex-works kainos produkto ex-works kainos
8521 Vaizdo jraSymo arba atklirimo aparatai, a) Maziausiai i$sivysciusios b) Kitos lengvatomis besinaudo-

sumontuoti arba nesumontuoti su imtuvi-
niais vaizdo derintuvais (tiuneriais)

salys

Gamyba i$ bet kuriai kitai pozi-
cijai negu produktas priskiriamy
medziagy ir 8522 pozicijai

arba
Gamyba, kai visy panaudoty

medziagy verté¢ nevirSija 70 %
produkto ex-works kainos

jancios Salys

Gamyba i$ bet kuriai kitai pozicijai
negu produktas priskiriamy
medziagy ir 8522 pozicijai

arba
Gamyba, kai visy panaudoty

medziagy verté nevirSija 50 %
produkto ex-works kainos
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8523 Diskai, juostos, kietosios biisenos iSlieka- a) Maziausiai i$sivysciusios b) Kitos lengvatomis besinaudo-
mosios atmintinés, lustinés kortelés ir Salys jancios Salys
kitos laikmenos, skirtos garsui ar kitiems
reiskiniams jraSyti, jraSytos arba nejra- | Gamyba, kai visy panaudoty | Gamyba, kai visy panaudoty
Sytos, iskaitant disky gamyboje naudo- | medziagy vert¢ nevirSija 70 % | medziagy vert¢ mevirSija 50 %
jamas matricas ir ruosinius, bet i$skyrus | produkto ex-works kainos produkto ex-works kainos
gaminius, priskiriamus 37 skirsniui
8525 Radijo arba televizijos laidy perdavimo a) Maziausiai iSsivysciusios b) Kitos lengvatomis besinaudo-
aparatiira, su priémimo arba garso salys jancios Salys
jraSymo ar atklirimo aparatira arba be
jos; televizijos kameros, skaitmeniniai | Gamyba i§ bet kuriai kitai pozi- [ Gamyba i§ bet kuriai kitai pozicijai
fotoaparatai ir vaizdo kameros su vaizdo | cijai negu produktas priskiriamy | negu produktas priskiriamy
iraSymo jrenginiu medziagy ir 8529 pozicijai medziagy ir 8529 pozicijai
arba arba
Gamyba, kai visy panaudoty | Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté¢ nevirSija 70 % | medziagy verté nevirSija 50 %
produkto ex-works kainos produkto ex-works kainos
8526 Radarai, radionavigaciniai ir nuotolinio a) Maziausiai i$sivysciusios b) Kitos lengvatomis besinaudo-
valdymo radijo bangomis aparatai Salys jancios Salys
Gamyba i$ bet kuriai kitai pozi- | Gamyba i§ bet kuriai kitai pozicijai
cijai negu produktas priskiriamy | negu produktas priskiriamy
medziagy ir 8529 pozicijai medziagy ir 8529 pozicijai
arba arba
Gamyba, kai visy panaudoty | Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté¢ nevirSija 70 % | medziagy verté nevirSija 50 %
produkto ex-works kainos produkto ex-works kainos
8527 Radijo laidy priémimo aparatiira, su kuria a) Maziausiai iSsivysciusios b) Kitos lengvatomis besinaudo-
kartu viename korpuse sumontuota arba salys jancios Salys
nesumontuota garso jraSymo ar garso
atklirimo aparatiira arba laikrodis Gamyba i$ bet kuriai kitai pozi- | Gamyba i§ bet kuriai kitai pozicijai
cijai negu produktas priskiriamy | negu produktas priskiriamy
medziagy ir 8529 pozicijai medziagy ir 8529 pozicijai
arba arba
Gamyba, kai visy panaudoty | Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté¢ nevirSija 70 % | medziagy verté nevirSija 50 %
produkto ex-works kainos produkto ex-works kainos
8528 Monitoriai ir projektoriai, be televizinio a) Maziausiai i§sivysciusios b) Kitos lengvatomis besinaudo-

signalo priémimo aparatiiros; televizinio
signalo priémimo aparatiira, su radijo
imtuvais arba su garso ar vaizdo jraSymo
arba atkiirimo aparatais arba be ju

Salys

Gamyba i$ bet kuriai kitai pozi-
cijai negu produktas priskiriamy
medziagy ir 8529 pozicijai

arba
Gamyba, kai visy panaudoty

medziagy verté¢ nevirSija 70 %
produkto ex-works kainos

jancios Salys

Gamyba i$ bet kuriai kitai pozicijai
negu produktas priskiriamy
medziagy ir 8529 pozicijai

arba
Gamyba, kai visy panaudoty

medziagy verté nevirSija 50 %
produkto ex-works kainos
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8535-8537 | Elektros aparatira, naudojama elektros a) Maziausiai i$sivysciusios b) Kitos lengvatomis besinaudo-
grandinéms jjungti, i§jungti, perjungti ar Salys jancios Salys
apsaugoti, taip pat elektros grandinéms
prijungti arba sujungti; $viesolaidziy, | Gamyba i§ bet kuriai kitai pozi- | Gamyba i3 bet kuriai kitai pozicijai
Sviesolaidziy griz&iy arba kabeliy jungtys; | cijai negu produktas priskiriamy | negu produktas priskiriamy
Skydai, plokstés, pultai, stendai, skirsto- | medZiagy ir 8538 pozicijai medziagy ir 8538 pozicijai
mosios spintos ir kiti konstrukcijy
pagrindai, naudojami elektros srovés | 47 ba arba
valdymui arba paskirstymui . . )
Gamyba, kai visy panaudoty | Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté¢ nevirSija 70 % | medziagy vert¢ nevirSija 50 %
produkto ex-works kainos produkto ex-works kainos
8540 11 ir | Katodiniy spinduliy kineskopai, iskaitant a) Maziausiai i$sivysciusios b) Kitos lengvatomis besinaudo-
8540 12 katodiniy spinduliy vaizdo monitoriy Salys jancios Salys
kineskopus
Gamyba, kai visy panaudoty | Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy vert¢ nevirSija 70 % | medziagy vert¢é nevirSija 50 %
produkto ex-works kainos produkto ex-works kainos
» C1 ex 8542 | Monolitiniai integriniai grandynai Gamyba, kai visy panaudoty medziagy verté nevirsija 50 % produkto

31, ex 8542 32,
ex 8542 33 ir
ex 8542 39 <«

ex-works kainos

arba

difuzija, kurioje integriniai grandynai yra formuojami ant puslaidi-
ninkio substrato, selektyviai jvedant atitinkama difuzanta, taip pat
kai surenkama ir (arba) iSbandoma tre¢iojoje Salyje

8544

Izoliuotieji (iskaitant emaliuotuosius arba
anoduotuosius) laidai, kabeliai (jskaitant
bendraasius kabelius) ir kiti izoliuotieji
elektros laidininkai, su pritvirtintomis
jungtimis arba be ju; $viesolaidziy kabe-
liai, sudaryti i§ atskiry aptraukty Sviesolai-
dziy, sumontuoti arba nesumontuoti kartu
su elektros laidininkais, su pritvirtintomis
jungtimis arba be ju

a) Maziausiai i$sivysciusios
salys
Gamyba, kai visy panaudoty

medziagy vert¢ nevirSija 70 %
produkto ex-works kainos

b) Kitos lengvatomis besinaudo-
jancios Salys

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy vert¢ nevirSija 50 %
produkto ex-works kainos

8545

Angliniai elektrodai, angliniai Sepetéliai,
lempy angliukai, baterijy angliukai ir kiti
grafito arba kiti anglies dirbiniai, turintys
metalo arba jo neturintys, skirti naudoti
elektrotechnikoje

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy verté nevirSija 70 % produkto

ex-works kainos

8546

Elektros izoliatoriai i§ bet kuriy medziagy

a) Maziausiai i§sivysciusios
Salys
Gamyba, kai visy panaudoty

medziagy verté nevirSija 70 %
produkto ex-works kainos

b) Kitos lengvatomis besinaudo-
jancios Salys

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy vert¢é nevirSija 50 %
produkto ex-works kainos

8547

Elektros masiny, aparaty arba jrangos
izoliaciniai jtaisai, iSskyrus izoliatorius,
priskiriamus 8546 pozicijai, pagaminti
vien tik i§ izoliaciniy medziagy, nejskai-
tant smulkiy metaliniy detaliy (pavyz-
dziui, lizdy su sriegiais), idéty formavimo
metu ir skirty tik dirbiniui surinkti; elek-
tros grandiniy izoliaciniai vamzdeliai ir ju
jungtys, pagaminti i§ netauriyjy metaly,
padengty izoliacinémis medziagomis

a) Maziausiai i$sivysciusios
Salys
Gamyba, kai visy panaudoty

medziagy verté¢ nevirSija 70 %
produkto ex-works kainos

b) Kitos lengvatomis besinaudo-
jancios Salys

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirSija 50 %
produkto ex-works kainos
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8548 Galvaniniy elementy, galvaniniy baterijy a) Maziausiai i$sivysciusios b) Kitos lengvatomis besinaudo-

ir elektros akumuliatoriy atliekos ir
lauzas; iSeikvoti galvaniniai elementai,
iSeikvotos galvaninés baterijos ir iSeikvoti
elektros akumuliatoriai; ma$iny arba
aparaty elektros jrangos dalys, nenuro-
dytos kitoje $io skirsnio vietoje

Salys

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy verté nevirSija 70 %
produkto ex-works kainos

jancios Salys

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy vert¢ nevirSija 50 %
produkto ex-works kainos

86 skirsnis

Gelezinkelio arba tramvajaus lokomo-
tyvai, riedmenys ir ju dalys; gelezinkeliy
arba tramvajy bégiy jrenginiai ir jtaisai
bei ju dalys; visy rasiy mechaniné (jskai-
tant elektromechaning) eismo signaliza-
cijos jranga

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy verté nevirSija 70 % produkto

ex-works kainos

ex 87 skirsnis

Antzeminio transporto priemongs,
iSskyrus gelezinkelio arba tramvajaus
riedmenis; ju dalys ir reikmenys; iSskyrus:

a) Maziausiai i$sivysciusios
Salys
Gamyba, kai visy panaudoty

medziagy vert¢ nevirSija 70 %
produkto ex-works kainos

b) Kitos lengvatomis besinaudo-
jancios Salys

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy vert¢ nevirSija 50 %
produkto ex-works kainos

8711

Motociklai (iskaitant mopedus) ir dvira-
Ciai su pagalbiniais varikliais, su prieka-
bomis arba be jy; priekabos

a) Maziausiai i$sivysciusios
Salys
Gamyba i§ bet kuriai kitai pozi-

cijai negu produktas priskiriamy
medziagy

arba
Gamyba, kai visy panaudoty

medziagy vert¢ nevirSija 70 %
produkto ex-works kainos

b) Kitos lengvatomis besinaudo-
jancios Salys

Gamyba i$ bet kuriai kitai pozicijai

negu produktas priskiriamy
medziagy

arba

Gamyba, kai visy panaudoty

medziagy vert¢ nevirSija 50 %
produkto ex-works kainos

ex 88 skirsnis | Orlaiviai, erdvélaiviai ir ju dalys, | Gamyba i§ bet kuriai kitai pozicijai negu produktas priskiriamy
iSskyrus: medziagy
arba
Gamyba, kai visy panaudoty medziagy verté nevirsija 70 % produkto
ex-works kainos
ex 8804 Rotosiutai Gamyba i§ medziagy, priskiriamy bet kuriai pozicijai, iskaitant kitas

medziagas, priskiriamas 8804 pozic

arba

ijai

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy verté nevirSija 70 % produkto

ex-works kainos

89 skirsnis

Laivai, valtys ir plaukiojantieji jrenginiai

Gamyba i$ bet kuriai kitai pozicijai negu produktas priskiriamy

medziagy

arba

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy verté nevirsija 70 % produkto

ex-works kainos
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ex 90 skirsnis | Optikos, fotografijos, kinematografijos, | Gamyba i§ bet kuriai kitai pozicijai negu produktas priskiriamy

matavimo, tikrinimo, tikslieji, medicinos
arba chirurgijos prietaisai ir aparatai; ju
dalys ir reikmenys, iSskyrus:

medziagy

arba

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy verté nevirSija 70 % produkto

ex-works kainos

9002 Aptaisyti leSiai, prizmés, veidrodziai ir a) Maziausiai i$sivysciusios b) Kitos lengvatomis besinaudo-
kiti aptaisyti optiniai elementai i§ bet Salys jancios Salys
kuriy medziagy, kurie yra prietaisy arba
aparaty dalys ar priedai, iSskyrus tokius | Gamyba, kai visu panaudoty [ Gamyba, kai visy panaudoty
elementus i§ optiskai neapdoroto stiklo medziagy verté nevirSija 70 % | medziagy verté nevirsija 50 %
produkto ex-works kainos produkto ex-works kainos
9033 Masiny, aparaty, prietaisy arba jrankiy, a) Maziausiai i$sivysciusios b) Kitos lengvatomis besinaudo-

priskiriamy 90 skirsniui, dalys ir reik-
menys (nenurodyti kitoje Sio skirsnio
vietoje)

Salys

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy vert¢ nevirSija 70 %
produkto ex-works kainos

jancios Salys

Gamyba, kai visy panaudoty
medziagy vert¢ nevirSija 50 %
produkto ex-works kainos

91 skirsnis

Laikrodziai ir jy dalys

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy verté nevirsija 70 % produkto
ex-works kainos

92 skirsnis

Muzikos instrumentai; Siy dirbiniy dalys
ir reikmenys

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy verté nevirSija 70 % produkto
ex-works kainos

93 skirsnis

Ginklai ir
reikmenys

Saudmenys; juy dalys ir

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy verté nevirSija 50 % produkto
ex-works kainos

94 skirsnis

Baldai; patalynés reikmenys, C¢iuziniai,
Ciuziniy karkasai, dekoratyvinés pagal-
veélés ir panasis kimstiniai baldy reik-
menys; Sviestuvai ir apSvietimo jranga,
nenurodyti kitoje vietoje; SvieCiantieji
zenklai, Sviecianciosios iSkabos ir panasis
dirbiniai; surenkamieji statiniai

Gamyba i§ bet kuriai kitai pozicijai negu produktas priskiriamy
medziagy

arba

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy verte nevirSija 70 % produkto
ex-works kainos

ex 95 skirsnis

Zaislai, zaidimai ir sporto reikmenys; ju
dalys ir reikmenys, iSskyrus:

Gamyba i§ bet kuriai kitai pozicijai negu produktas priskiriamy
medziagy

arba

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy verté nevirSija 70 % produkto
ex-works kainos

ex 9506

Golfo lazdos ir jy dalys

Gamyba i§ bet kuriai kitai pozicijai negu produktas priskiriamy
medziagy. Taciau grubiai apdoroti ruoSiniai golfo lazdy galvuciy
gamybai gali biti naudojami

ex 96 skirsnis

Ivair@is pramonés dirbiniai, i§skyrus:

Gamyba i§ bet kuriai kitai pozicijai negu produktas priskiriamy
medziagy

arba

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy verté nevirSija 70 % produkto
ex-works kainos
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9601 ir
9602

Apdorotas dramblio kaulas, apdoroti
kaulai, vézliy Sarvai, ragai, elniy ragai,
koralai, perlamutras ir kitos gyvininés
raizybos medziagos bei $iy medZiagy
dirbiniai (iskaitant dirbinius, pagamintus
formavimo bidu).

Apdorotos augalinés arba mineralinés
raizybos medziagos ir iy medziagy dirbi-
niai; formuoti arba raizyti vasko, stearino,
gamtiniy lipy, gamtiniy dervy dirbiniai
arba dirbiniai i§ modeliavimo pasty ir
kiti formuoti arba raizyti dirbiniai, nenu-
rodyti kitoje vietoje; apdorota nesukietinta
zelatina  (iSskyrus Zelating, priskiriama
3503 pozicijai) ir dirbiniai i§ nesukietintos
zelatinos

Gamyba i$ bet kuriai pozicijai priskiriamy medziagy

9603

Sluotos, $epetiai (jskaitant Sepecius —
sudétines masiny, prietaisy arba trans-
porto priemoniy dalis), rankiniai mechani-
niai grindy $lavimo jtaisai be variklio,
plausinés Sluotos ir plunksninés dulkiy
Sluostés; mazgeliai ir kuoksteliai, paruosti
naudoti Sluoty arba SepeCiy gamyboje;
dazymo pagalvélés ir voleliai, valytuvai
su gumos sluoksniu, skirti langy stiklams,
Saligatviams ir pan. valyti (iSskyrus valy-
tuvus su guminiu velenéliu)

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy verté nevirSija 70 % produkto
ex-works kainos

9605

Kelioniniai asmens tualeto, siuvimo, baty
arba drabuziy valymo rinkiniai

Kiekvienas rinkinio vienetas turi atitikti jam taikoma prekiy kilmés
taisyklg, kuri jam buty taikoma, jei jis nebiity jtrauktas | rinkini.
Taciau neturintys kilmés statuso dirbiniai gali jeiti { rinkinj, jeigu ju
bendra verté nevirsija 15 % rinkinio ex-works kainos

9606

Sagos, spraustukai, spausteliai ir knie-
dinés spraustés, sagu formos ir kitos Siy
dirbiniy dalys; sagy ruosiniai

Gamyba:

— 1§ medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai negu produktas,
ir

— kai visy panaudoty medziagy verté nevirsija 70 % produkto ex-
works kainos

9608

Tusinukai; raSymo priemonés ir zymekliai
su antgaliais, pagamintais i§ veltinio ir i§
kity akytyju medziagy; automatiniai
plunksnakociai, stilografai ir kiti plunks-
nakociai; kopijavimo stilografai (rapido-
grafai); automatiniai pieStukai su iSstu-
miamomis arba iSslystanciomis Serde-
léemis; plunksnakociy koteliai, piestuky
koteliai ir panaSiis koteliai; iSvardyty
dirbiniy, i§skyrus priskiriamus 9609 pozi-
cijai, dalys (iskaitant antgalius ir
spaustukus)

Gamyba i§ bet kuriai kitai pozicijai negu produktas priskiriamy
medziagy. Taciau plunksnos arba plunksny antgaliai, priskiriami tai
paciai pozicijai, gali biti naudojami

9612

Rasomyjy masinéliy juostelés arba pana-
Sios juostelés, imirkytos rasalu ar kitu
bldu paruostos atspaudams gauti, suvy-
niotos arba nesuvyniotos ant riciy,
sudétos arba nesudétos | kasetes; ants-
paudy pagalvelés, imirkytos arba nejmir-
kytos rasalu, su dézutémis arba be ju

Gamyba:

— 1§ medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai negu produktas,
ir

— kai visy panaudoty medziagy verté nevirSija 70 % produkto ex-
works kainos

9613 20

KiSeniniai ziebtuvéliai, uzpildyti dujomis
ir i§ naujo uzpildomi

Gamyba, kai visy panaudoty medziagy, priskiriamy 9613 pozicijai,
verté nevirsija 30 % produkto ex-works kainos
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vB
()] (2 (3)
9614 Pypkés (iskaitant pypkiy kauselius) ir | Gamyba i§ bet kuriai pozicijai priskiriamy medziagy
cigary arba cigareCiy kandikliai bei ju
dalys

97 skirsnis | Meno kiiriniai, kolekcionavimo objektai ir | Gamyba iS bet kuriai kitai pozicijai negu produktas priskiriamy
antikvariniai daiktai medziagy

(1) Zr. 42 jvading pastaba.

(?) Dél ,specifiniams procesams* taikomy specialiy salygy zr. 8.1 ir 8.3 jvadines pastabas.

(®) Del ,,specifiniams procesams* taikomy specialiy salygu ziaréti 8.2. {vading pastaba.

(*) ,,Grupé® — bet kuri pozicijos dalis, atskirta nuo kitos kabliataskiu.

(°) Jei gaminj sudaro medZiagos, priskiriamos 3901-3906 pozicijoms ir 3907-3911 pozicijoms, §is ribojimas taikomas tik tos grupés medziagoms,
kuriy masé dominuoja gaminyje.

(°) Labai skaidriomis folijomis laikomos folijos, kuriy optinis blausumas, nustatomas Gardnerio nefelometru pagal ASTM-D 1003—16 (t. y. drumstumo
verté), mazesnis negu 2 %.

(7) Dél specialiyjy reikalavimy gaminiams, pagamintiems i§ tekstiles medziagy misinio, zr. 6 {vading pastaba.

(®) Sios medziagos gali biiti naudojamos tik audiniams, naudojamiems popieriaus gamybos mechaniniuose {renginiuose, gaminti.

(%) Zr. 7 ivading pastaba.

(') Dél megzty ar nerty gaminiy, neelastiniy arba negumuoty, gaunamy susiuvant arba sujungiant megzty arba nerty audiniy gabalus (sukirptus arba
tiesiogiai numegztus), zr. 7 jvading pastaba.

(') SEMII — Puslaidininkiy jrangos ir medziagy institutas.*
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1I PRIEDAS

., 13b PRIEDAS

(nurodyta 86 straipsnio 3 dalyje)

MedzZiagos, kurioms netaikoma regioniné kumuliacija (') (%)

I grupé: Brunéjus,
Kambodza, Indone-
zija, Laosas, Malai-

IIT grupé: Bangla-
desas, Butanas,
Indija, Maldyvai,

IV grupé ('): Argen-
tina, Brazilija,

zija,_ Filipingi, Singa- Nepalas, Pakistanas, Paragvaj:us,
piiras, Tailandas, 3ri Lanka Urugvajus
Vietnamas
Suderintos sistemos
arba Kombinuotosios Medziagy apraSymas
nomenklattiros kodas
0207 Naminiy pauks$ciy, priskiriamy 0105 pozicijai, X
meésa ir valgomieji mésos subproduktai, Sviezi,
atSaldyti arba susaldyti
ex 0210 Naminiy pauk$¢iy mésa ir valgomieji mésos X
subproduktai, stdyti, uzpilti strymu, dziovinti
arba rukyti
03 skirsnis Zuvys ir véziagyviai, moliuskai ir kiti vandens X
bestuburiai
ex 0407 Naminiy pauks¢iy kiausiniai su lukstais, iSskyrus X
skirtus inkubacijai (perinimui)
ex 0408 Kiausiniai be luksty ir kiauSiniy tryniai, i$skyrus X
netinkamus zmonéms vartoti
0709 51 Grybai, Sviezi arba atSaldyti, susaldyti, kitu badu X X X
ex 0710 80 konservuoti neilgam laikymui, dziovinti
0711 51
0712 31
0714 20 Batatai X
0811 10 Braskeés, avietés, gervuoges, Silkmedzio vaisiai ir X
0811 20 ilgavaisés gervuogés, juodieji, baltieji arba raudo-
nieji serbentai ir agrastai
1006 Ryziai X X
ex 1102 90 Ryziy miltai, kruopos, rupiniai, granulés, traiskyti X X
ex 1103 19 ar perdirbti | dribsnius grudai, krakmolas
ex 1103 20
ex 1104 19
ex 1108 19
1108 20 Inulinas X
1604 ir 1605 Gaminiai arba konservai i§ Zuvy; ikrai ir ikry X
pakaitalai, pagaminti i§ zuvy ikreliy; gaminiai
arba konservai i§ véziagyviy, moliusky ir kiti
vandens bestuburiy
1701 ir 1702 Cukranendriy arba cukriniy runkeliy cukrus ir X X

chemiskai gryna sacharozé, kiti cukris, dirbtinis
medus ir karamelé

(') Produktai, kurie nurodomi X raide.

(?) Siy medziagu kumuliacija tarp kiekvienai regioninei grupei priklausanéiy maziausiai iSsivysciusiy 3aliy (t. y. Kombodzos ir Laoso I grupéje;
Banglade$o, Butano, Maldyvy ir Nepalo III grupéje) yra leidziama. Be to, $iy medziagy kumuliacija leidziama regioninei grupei priklausanciai
Saliai, kuri néra maziausiai i$sivys¢iusi, kai naudojamos medziagos yra kitos tai paciai regioninei grupei priklausancios $alies kilmés.
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I grupé: Brunéjus,
Kambodza, Indone-
zija, Laosas, Malai-

III grupé: Bangla-
desas, Butanas,
Indija, Maldyvai,

IV grupé (): Argen-
tina, Brazilija,

Zija,_ Filipingi, Singa- Nepalas, Pakistanas, Paragvajus,
puras, Tailandas, &ri Lanka Urugvajus
Vietnamas
Suderintos sistemos
arba Kombinuotosios Medziagy aprasymas
nomenklatiiros kodas
ex 1704 90 Konditerijjos gaminiai 1§ cukraus, neturintys X X
kakavos, i$skyrus kramtomaja guma
ex 1806 10 Kakavos milteliai, kuriy sudétyje esanti sacharozé X X
arba izogliukozeé, sudaro ne maziau kaip 65 %
mases
1806 20 » C1 Kiti gaminiai, turintys brikety, plyteliy arba X X
juosteliy (batonéliy) pavidala, kuriy masé didesné
kaip 2 kg, taip pat skysti gaminiai, pastos, milte-
liai, granulés arba kito pavidalo gaminiai, sudéti {
talpyklas arba tiesiogiai supakuoti | pakuotes ir
kuriy masé didesné kaip 2 kg <
ex 1901 90 Kiti maisto produktai, kuriy sudétyje esanti X X
kakava sudaro maziau kaip 40 % masés, iSskyrus
salyklo ekstrakta, kurio sudétyje yra maziau kaip
1,5 % pieno riebaly, 5 % sacharozés arba izogliu-
kozés, 5 % gliukozés arba krakmolo
ex 1902 20 Idaryti teSlos gaminiai, virti arba nevirti, paruosti X
arba neparuosti kitu buadu, kuriy sudétyje yra
daugiau kaip 20 % masés zuvy, véziagyviy,
moliusky arba kity vandens bestuburiy arba
kuriy sudétyje yra daugiau kaip 20 % masés
desros ir panaSiy produkty, bet kurios risies
meésos ir mésos subprodukty, jskaitant bet kurios
rusies ar kilmés riebalus
2003 10 Grybai, paruosti arba konservuoti be acto arba X X X
acto rugsties
ex 2007 10 Homogenizuoti dzemai, vaisiy drebuciai (zZelé), X
marmeladai, vaisiy arba rieSuty tyrés ir pastos,
kuriy sudétyje yra daugiau kaip 13 % masés
cukraus
2007 99 Nehomogenizuoti produktai i§ dzemy, vaisiy X
drebuciu (zelés), marmelady, vaisiy arba rieSuty
tyrés ir pastos, iSskyrus citrusinius vaisius
2008 20 Vaisiai, rieSutai ir kitos valgomosios augaly X
2008 30 dalys, paruosti arba konservuoti kitais buidais
2008 40
2008 50
2008 60
2008 70
2008 80
2008 92
2008 99
2009 Nefermentuotos vaisiy sultys (jskaitant vynuogiy X
misa) ir darzoviy sultys, { kurias nepridéta alko-
holio, ir kuriy sudétyje yra pridétojo cukraus ar
kity saldikliy arba kuriy sudétyje néra pridétojo
cukraus ar kity saldikliy
ex 2101 12 Produktai, daugiausia sudaryti i§ kavos X X
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I grupé: Brunéjus,
Kambodza, Indone-
zija, Laosas, Malai-
zija, Filipinai, Singa-
puras, Tailandas,
Vietnamas

III grupé: Bangla-
desas, Butanas,
Indija, Maldyvai,
Nepalas, Pakistanas,
Sri Lanka

IV grupé (): Argen-
tina, Brazilija,
Paragvajus,
Urugvajus

Suderintos sistemos
arba Kombinuotosios
nomenklatiros kodas

Medziagy aprasymas

ex 2101 20

Produktai, daugiausia sudaryti i§ arbatos ar matés

ex 2106 90

Maisto produktai, nenurodyti kitoje vietoje,
iSskyrus baltymy koncentratus ir tekstiiruotas
baltymines medziagas: aromatizuoti arba dazyti
cukraus sirupai, i$skyrus izogliukozés, gliukozés
ir maltodekstrino sirupus; produktai, kuriy sudé-
tyje yra daugiau kaip 1,5 % pieno riebaly, 5%
sacharozés arba izogliukozés, 5 % gliukozés
arba krakmolo

2204 30

Vynuogiy misa, iSskyrus vynuogiy misa, kurios
fermentacijai neleista vykti arba ji sustabdyta
pridedant alkoholio

2205

Vermutai ir kiti vynai i§ S$vieziy vynuogiy,
aromatizuoti  augalais  arba  aromatinémis
medziagomis

2206

Kiti fermentuoti gérimai; fermentuoty gérimy
misiniai, taip pat fermentuoty gérimy ir nealko-
holiniy gérimy misiniai, nenurodyti kitoje vietoje

2207

Nedenattiruotas etilo alkoholis, kurio alkoholio
koncentracija, iSreik§ta tirio procentais, ne
mazesné kaip 80 % tiirio

ex 2208 90

Nedenattruotas etilo alkoholis, kurio alkoholio
koncentracija, iSreikSta trio procentais, mazesné
kaip 80 % tario; iSskyrus arakus, slyvy, kriausiy
arba vysniy spiritus ir kitus spiritus bei spiritinius
gérimus

ex 3302 10

Kvapiyjy medziagy miSiniai, skirti naudoti
gérimy gamybos pramonéje, kuriy sudétyje yra
visos gérima charakterizuojanCios kvapiosios
medziagos ir kuriy sudétyje yra daugiau kaip
1,5 % mases pieno riebaly, 5 % masés sacharozés
ar izogliukozes, 5 % masés gliukozes ar krakmolo

3302 10 29

Preparatai, skirti naudoti gérimy gamyboje, kuriy
sudétyje yra visos gérima charakterizuojancios
kvapiosios medziagos, iSskyrus tuos, kuriy
faktiné¢ alkoholio koncentracija, iSreiksta tario
procentais, yra ne didesné kaip 0,5 % tario ir
kuriy sudétyje yra daugiau kaip 1,5 % pieno
riebaly, 5 % sacharozés ar izogliukozes, 5 % gliu-
kozés ar krakmolo

(") Siuy Argentinos, Brazilijos ir Urugvajaus kilmés medziagy kumuliacija neleidziama Paragvajuje. Be to, 1624 skirsniams priskiriamy bet kokiu
Brazilijos kilmés medziagy kumuliacija neleidziama Argentinoje, Paragvajuje ar Urugvajuje.”
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11l PRIEDAS

., 13¢ PRIEDAS

(nurodyta 92 straipsnyje)

PRASYMAS SUTEIKTI REGISTRUOTOJO EKSPORTUOTOJO STATUSA

1. Eksportuotojo vardas, pavardé arba pavadinimas ir tikslus adresas bei 8alis (nekonfidencialu).

2. Kontaktiniai duomenys, jskaitant telefono ir fakso numerius, el. pasto adresa, jei jis yra (konfidencialu).

3. Veiklos apra8ymas (nurodyti, ar pagrindiné veikla yra gamyba ar prekyba (nekonfidencialu)) ir, kai
taikoma, technologinis procesas (konfidencialu).

4. Orientacinio pobiidzio prekiy, kurios atitinka lengvatinio muity tarify rezimo reikalavimus, aprasymas,
jskaitant preliminary keturiy skaitmeny Suderintos sistemos pozicijy (arba skirsniy, kai parduodamos
prekes priskiriamos daugiau kaip dvidesiméiai Suderintos sistemos pozicijy) sgrasa.

Vieta,

5. Eksportuotojo jsipareigojimas

Toliau pasira8gs asmuo pareidkia, kad pirmiau pateikti duomenys yra teisingi ir

patvirtina, kad jo registracija anks&iau nebuvo panaikinta, o jeigu ji buvo panaikinta, patvirtina, kad
iStaisé padétj, del kurios minéta registracija buvo panaikinta,

isipareigoja surasyti pareiSkimus apie prekiy kilme tik dél prekiy, kurios atitinka lengvatinio muity
tarify rezimo reikalavimus ir pagal bendrgja muity tarify lengvaty sistema toms prekéms nustatytas
prekiy kilmés taisykles,

isipareigoja turéti tinkamus komercines lengvatinio rezimo reikalavimus atitinkanéiy prekiy
gamybos ir tiekimo apskaitos registrus ir saugoti juos ne maziau kaip trejus metus nuo dienos,
kurig suradytas pareiSkimas apie prekiy kilme,

isipareigoja sutikti su bet kokiu pareiSkimy apie prekiy kilme teisingumo tikrinimu, [skaitant
apskaitos registry patikrinima ir Europos Komisijos ar valstybiy nariy institucijy, taip pat Norvegijos,
éveicarijos ir Turkijos institucijy vizitus patalpose,

isipareigoja kreiptis su praSymu iSbraukti jj i$ registruotyjy eksportuotojy registro, jeigu jis nebea-
titikty salygy, taikomy prekiy eksportui pagal sistema, arba nebeketinty eksportuoti minety prekiy.

data ir jgalioto pasiraanciojo asmens parasas; pareigos ir (arba) kitos funkcijos




2010R1063 — LT — 30.11.2010 — 000.001 — 97

6. Eksportuotojo, susipaZinusio su reikiama informacija, i8ankstinis sutikimas skelbti jo asmens duomenis
internetu

Toliau pasirases asmuo informuojamas, kad pateikta informacija gali bati saugoma Europos Komisijos
duomeny bazéje ir kad duomenys gali biti skelbiami visuomenei internetu, iSskyrus informacija, kuri
Siame prasyme nurodyta kaip konfidenciali. Asmuo sutinka, kad informacija blty skelbiama ir patei-
kiama internetu. Toliau pasirases asmuo gali atSaukti sutikima, kad &i informacija bty skelbiama
internetu, atsiysdamas [el. laiSka, laiskg faksu ar rastu] Siuo adresu:

Vieta, data ir jgalioto pasiraSanciojo asmens parasas; pareigos ir (arba) funkcijos

7. Tarnybiniam vyriausybinés institucijos naudojimui skirtas langelis
Pareiskejo registracijos numeris
RegiStracijos NUMENS ...
RegIStraciios data .....ooeeiee e e

LC =T =T 0o T PSP PP PPT PP ORRPP

ParasSas i ANtSPAUAAS ......ccieiciieee ettt bbbt h et “
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1V PRIEDAS

,,13d PRIEDAS

(nurodyta 95 straipsnio 3 dalyje)

PAREISKIMAS APIE PREKIU KILME

Surasoma bet kuriuose komerciniuose dokumentuose, kuriuose nurodomas
eksportuotojo vardas, pavardé arba pavadinimas ir tikslus adresas, gavéjas, prekiy
apraSymas ir isdavimo data (')

Tekstas prancizy kalba

L'exportateur (Numéro d’exportateur enregistré — excepté lorsque la valeur des
produits originaires contenus dans ’envoi est inférieure a EUR 6 000 (%)) des
produits couverts par le présent document déclare que, sauf indication claire du
contraire, ces produits ont l'origine préférentielle ... (°) au sens des régles
d'origine du Systéme des préférences tarifaires généralisées de 1'Union euro-
péenne et que le critére d’origine satisfait est ... (4).

Tekstas angly kalba

The exporter (Number of Registered Exporter — unless the value of the consigned
originating products does not exceed EUR 6 000 (?)) of the products covered by
this document declares that, except where otherwise clearly indicated, these
products are of ... preferential origin (°) according to rules of origin of the
Generalized System of Preferences of the European Union and that the origin
criterion met is ... (4).

(") Reikia nurodyti, kai, vadovaujantis 97d straipsniu, pareiskimu apie prekiy kilme
kei¢iamas kitas pareiskimas, ir visada paminéti pirminio pareiskimo apie prekiy kilmeg
iSdavimo data.

Kai pareiskimu apie prekiy kilmg kei¢iamas kitas pareiSkimas, minéta pareiSkima sura-
Santis paskesnis prekiy turétojas nurodo savo varda, pavardg arba pavadinima ir tiksly
adresa kartu su pastaba (tekstas pranciizy kalba) ,agissant sur la base de Dattestation
d’origine établie par [nom et adresse compléte de 1’exportateur dans le pays bénéficiaire],
enregistré sous le numéro suivant [Numéro d’exportateur enregistré dans le pays béné-
ficiaire]” ar (tekstas angly kalba) ,acting on the basis of the statement on origin issued
by [name and full address of the exporter in the beneficiary country], registered under the
following number [Number of Registered Exporter of the exporter in the beneficiary
country]“.

Nurodoma produkty kilmés Salis. Kai pareiskimas apie prekiy kilmg visiskai arba i
dalies susijgs su Seutos ir Meliljos kilmés produktais pagal 97;j straipsni, eksportuotojas
turi jas aiSkiai nurodyti dokumente, kuriame suraSomas pareiskimas, naudodamas ,,CM*
simbolj.

Tik tam tikroje Salyje ar teritorijoje gauti produktai: nurodoma ,,P* raidé. Pakankamai
apdoroti ar perdirbti produktai: nurodoma ,,W* raidé, po kurios pateikiamas eksportuoto
produkto keturiy skaitmeny Suderintos prekiy apraSymo ir kodavimo sistemos pozicijos
kodas (pvz., ,,W* 9618); prireikus minéta nuoroda pakei¢iama viena i$ $iy nuorody: ,,EU
cumulation®, ,Norway cumulation®, ,,Switzerland cumulation®, ,,Turkey cumulation®,
,regional cumulation®, ,extended cumulation with country x“ arba ,,Cumul UE®,
,,Cumul Norvege®, ,,Cumul Suisse®, ,,Cumul Turquie®, ,,cumul regional®, ,,cumul étendu

s

avec le pays x“.

(2

-

(3

~

(4

-~
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V PRIEDAS

17 priedas i§ dalies keiCiamas taip:

1. Pavadinimas ir jvadinés pastabos pakei¢iamos §iuo tekstu:

»A FORMOS PREKIU KILMES SERTIFIKATAS

1. A formos prekiy kilmés sertifikatai privalo atitikti Siame priede pateikta
pavyzdj. Sertifikato antroje puséje esancios pastabos neprivalo biiti angly
arba pranciizy kalba. Sertifikatai suraSomi angly arba pranciizy kalba. Jei
suraSoma ranka, turi biti raSoma rasalu didZiosiomis raidémis.

2. Sertifikato blanko matmenys turi bati 210 x 297 mm; leistinasis ilgio
nuokrypis negali buti didesnis kaip — 5 mm arba + 8 mm. Turi bti
naudojamas raSymui skirtas baltos spalvos popierius be mechaniniy prie-
maidy, sveriantis ne maziau kaip 25 g/m?. Jame turi bati atspausdintas
zalias réminio ornamento tinklelis, kad biity jmanoma pastebéti, ar jis néra
kaip nors suklastotas mechaniniu ar cheminiu budu.

Jei spausdinami keli sertifikaty egzemplioriai, tik virSutinis, originalusis,
egzempliorius spausdinamas réminio ornamento tinkleliu.

3. Sertifikato blanke iSspausdinamas arba kitu budu nurodomas serijos
numeris, pagal kurj ji biity galima atpazinti.

4. Sertifikatai, kuriy blanko (1996, 2004 ir 2005 m.) apatin¢je puséje
pateiktos senos redakcijos pastabos, taip pat gali buti naudojami, kol
nesibaigs ju atsargos.”.

2. Pastabos, susijusios su blanko pavyzdziais abiem kalbomis ir atitinkancios
minétus pavyzdzius, pakeiiamos taip:

,NOTES (2007)

I. Countries which accept Form A for the purposes of the generalized
system of preferences (GSP):

Australia (*) Turkey Germany Malta

Belarus United States of  Greece Netherlands
America (¥*%%)

Canada Finland Poland
European Union:

Japan . France Portugal
Austria

New .

Zealand (*¥) Belgium Hungary Romania

Norway Bulgaria Ireland Slovakia

Russian Cyprus Italy Slovenia

Federation ) )

. Czech Republic Latvia Spain

Switzerland

including Denmark Lithuania Sweden

Liechtens-

tein (*¥**) Estonia Luxembourg United Kingdom

(*) For Australia, the main requirement is the exporter's declaration on the normal
commercial invoice. Form A, accompanied by the normal commercial invoice, is
an acceptable alternative, but official certification is not required.

(**) Official certification is not required.
(***) The Principality of Liechtenstein forms, pursuant to the Treaty of 29 March
1923, a customs union with Switzerland.

(****) The United States does not require GSP Form A. A declaration setting forth all
pertinent detailed information concerning the production or manufacture of the
merchandise is considered sufficient only if requested by the district collector of
customs.
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Full details of the conditions covering admission to the GSP in these count-
ries are obtainable from the designated authorities in the exporting prefe-
rence-receiving countries or from the customs authorities of the preference-
giving countries listed above. An information note is also obtainable from the
UNCTAD secretariat.

II. General conditions

To qualify for preference, products must:

(a) Fall within a description of products eligible for preference in the country
of destination. The description entered on the form must be sufficiently
detailed to enable the products to be identified by the customs officer
examining them;

(b) Comply with the rules of origin of the country of destination. Each article
in a consignment must qualify separately in its own right; and

(c) Comply with the consignment conditions specified by the country of
destination. In general products must be consigned directly from the
country of exportation to the country of destination, but most prefe-
rence-giving countries accept passage through intermediate countries
subject to certain conditions. (For Australia, direct consignment is not
necessary.)

III. Entries to be made in Box 8

Preference products must either be wholly obtained in accordance with the
rules of the country of destination or sufficiently worked or processed to fulfil
the requirements of that country's origin rules.

(a) Products wholly obtained: for export to all countries listed in Section I,
enter the letter ‘P’ in Box 8 (for Australia and New Zealand, Box 8 may
be left blank).

(b) Products sufficiently worked or processed: for export to the countries
specified below, the entry in Box S should be as follows,

(1) United States of America: for single country shipments, enter the
letter Y’ in Box 8: for shipments from recognized associations of
counties, enter the letter ‘Z’, followed by the sum of the cost or
value of the domestic materials and the direct cost of processing,
expressed as a percentage of the ex-factory price of the exported
products (example: Y’ 35 % or ‘Z’ 35 %).

(2) Canada: for products which meet origin criteria from working or
processing in more than one eligible least developed country, enter
letter ‘G’ in Box 8: otherwise ‘F’.

(3) The European Union, Japan, Norway, Switzerland including Liech-
tenstein, and Turkey: enter the letter “W’ in Box 8 followed by the
Harmonized Commodity Description and coding system (Harmo-
nized System) heading at the four-digit level of the exported product
(example ‘W’ 96.18).

4

=

Russian Federation: for products which include value added in the
exporting preference-receiving country, enter the letter ‘Y’ in Box 8.
followed by the value of imported materials and components
expressed as a percentage of the fob price of the exported products
(example ‘Y’ 45 %); for products obtained in a preference-receiving
country and worked or processed in one or more other such count-
ries, enter ‘Pk’.

S

~

Australia and New Zealand: completion of Box 8 is not required. It
is sufficient that a declaration be properly made in Box 12.
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NOTES (2007)

1. Pays qui acceptent la formule A aux fins du systéme généralisé de
préférences (SGP):

Australie (*) Suisse y compris  Estonie Malte
Liechtenstein (¥***)
Belarus Finlande Pays-Bas
Turquie
France Pologne
Canada Union Européenne:
. Portugal
Etats-Unis Allemagne Gréce
d'Amérique (***) Honeric République
Autriche & tcheque
Fédération de
Russie Belgique Irlande Roumanie
Japon Bulgarie Italie Royaume-Uni
Chypre Lettonie Slovaquie
Norvege
Danemark Lituanie Slovénie
Nouvelle-
Z¢élande (**) Espagne Luxembourg Suéde

Des détails complets sur les conditions régissant l'admission au bénéfice du
SGP dans ces pays peuvent étre obtenus des autorités désignées par les pays
exportateurs bénéficiaires ou de [l'administration des douanes des pays
donneurs qui figurent dans la liste ci-dessus. Une note d'information peut
également étre obtenue du secrétariat de la CNUCED

II. Conditions générales

Pour étre admis au bénéfice des préférences, les produits doivent:

(a) correspondre a la définition établie des produits pouvant bénéficier du
régime de préférences dans les pays de destination. La description figu-
rant sur la formule doit étre suffisamment détaillée pour que les produits
puissent étre identifiés par l'agent des douanes qui les examine;

(b) satisfaire aux régles d'origine du pays de destination. Chacun des articles
d'une méme expédition doit répondre aux conditions prescrites; et

(c) satisfaire aux conditions d'expédition spécifiées par le pays de destina-
tion. En général, les produits doivent étre expédiés directement du pays
d'exportation au pays de destination; toutefois, la plupart des pays
donneurs de préférences acceptent sous certaines conditions le passage
par des pays intermédiaires (pour I'Australie. I'expédition directe n'est
pas nécessaire).

III. Indications a porter dans la case 8

Pour bénéficier des préférences, les produits doivent avoir été, soit entiére-
ment obtenus, soit suffisamment ouvrés ou transformés conformément aux
régles d'origine des pays de destination.

(a) Produits entierement obtenus: pour l'exportation vers tous les pays figu-
rant dans la liste de la section, il y a lieu d'inscrire la lettre «P» dans la
case 8 (pour I'Australie et la Nouvelle-Z¢élande, la case 8 peut étre laissée
en blanc).

(*) Pour 1'Australie, I'exigence de base est une attestation de l'exportateur sur la
facture habituelle. La formule A, accompagnée de la facture habituelle, peut étre
acceptée en remplacement, mais une certification officielle n'est pas exigée.

(**) Un visa officiel n'est pas exigé.

(***) Les Etats-Unis n'exigent pas de certificat SGP Formule A. Une déclaration
reprenant toute information appropriée et détaillée concernant la production
ou la fabrication de la marchandise est considérée comme suffisante, et doit
étre présentée uniquement a la demande du receveur des douanes du district
(District collector of Customs).

(*¥***) D'aprés I'Accord du 29 mars 1923, la Principauté du Liechtenstein forme une
union douaniére avec la Suisse.
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(b) Produits suffisamment ouvres ou transformés: pour l'exportation vers les
pays figurant ci-apres, les indications a porter dans la case S doivent étre
les suivantes:

(1) Etats Unis d'Amérique: dans le cas d'expédition provenant d'un seul
pays, inscrire la lettre «Y» ou, dans le cas d'expéditions provenant
d'un groupe de pays reconnu comme un seul, la lettre «Z”, suivie de
la somme du coit ou de la valeur des maticres et du cout direct de la
transformation, exprimée en pourcentage du prix départ usine des
marchandises exportées (exemple: «Y» 35 % ou «Z» 35 %);

2

~

Canada: il y a lieu d'inscrire dans la case S la lettre «G» pur les
produits qui satisfont aux critéres d'origine aprés ouvraison ou trans-
formation dans plusieurs des pays les moins avancés: sinon, inscrire
la lettre «F»;

(3) Japon. Norvege. Suisse y compris Liechtenstein. Turquie et 1'Union
européenne: inscrire dans la case 8 la lettre «W» suivie de la posi-
tion tarifaire a quatre chiffres occupée par le produit exporté dans le
Systéme harmonisé¢ de désignation et de codification des marchan-
dises (Systeme harmonisé) (exemple «W» 96.18);

4

=

Fédération de Russie: pour les produits avec valeur ajoutée dans le
pays exportateur bénéficiaire de préférences, il y a lieu d'inscrire la
lettre «Y» dans la case 8, en la faisant suivre de la valeur des
matiéres et des composants importés, exprimée en pourcentage du
prix fob des marchandises exportées (exemple: «Y» 45 %); pour les
produits obtenus dans un pays bénéficiaire de préférences et ouvras
ou transformés dans un ou plusieurs autres pays bénéficiaires, il y a
lieu d'inscrire les lettre «Pk» dans la case 8;

S

~

Australie et Nouvelle-Z¢élande: il n'est pas nécessaire de remplir la
case 8. Il suffit de fane une déclaration appropriée dans la case 12.“
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VI PRIEDAS

., 18 PRIEDAS

(nurodyta 97m straipsnio 3 dalyje)

Saskaitos faktiiros deklaracija

Saskaitos faktiros deklaracija, kurios tekstas pateikiamas toliau, suraSoma pagal
iSnasas. Taciau iSnaSy teksto perrasyti nereikia.

Tekstas pranciizy kalba

L'exportateur des produits couverts par le présent document (autorisation doua-
niére n° ... () déclare que, sauf indication claire du contraire, ces produits ont
l'origine préférentielle ... (%) au sens des régles d'origine du Systéme des préfé-
rences tarifaires généralisées de la Communauté européenne et ... (3).

Tekstas angly kalba

The exporter of the products covered by this document (customs authorization
No ... (1)) declares that, except where otherwise clearly indicated, these products
are of ... preferential origin (*) according to rules of origin of the Generalized
System of Preferences of the European Community and ... ().

(Vieta ir data) (4)

(Eksportuotojo parasas; be to, turi bati iskaitomai jrasytas deklaracija pasiraSiusiojo asmens
vardas ir pavardé) (°).

(") Kai saskaitos faktiiros deklaracija surao patvirtintas Europos Sajungos eksportuotojas,
kaip apibrézta 97v straipsnio 4 dalyje, Sioje vietoje turi buti jraSytas patvirtinto ekspor-
tuotojo leidimo numeris. Kai saskaita faktiira suraSo ne patvirtintas eksportuotojas (o taip
bus visais atvejais, kai saskaitos faktiiros deklaracija suraSoma lengvatomis besinaudo-
janciose Salyse), zodziai skliausteliuose praleidziami arba vieta palickama tuscia.
Nurodoma produkty kilmés Salis. Kai pareiskimas apie prekiy kilmg visiskai arba i
dalies susijgs su Seutos ir Meliljos kilmés produktais pagal 97;j straipsni, eksportuotojas
turi jas aiSkiai nurodyti dokumente, kuriame suraSoma deklaracija, naudodamas CM
simbolj.
Prireikus jraSoma viena i§ $iy pastaby: ,,EU cumulation®, ,,Norway cumulation®, ,,Swit-
zerland cumulation®, ,,Turkey cumulation®, ,,regional cumulation®, ,,extended cumulation
with country x“ arba ,Cumul UE®“, ,,Cumul Norvege®, ,,Cumul Suisse®, ,,Cumul
Turquie®, ,,cumul regional®, ,,cumul étendu avec le pays x“.
(#) Siy pastaby gali nebiiti, jeigu informacija pateikiama pagiame dokumente.
(%) Zr. 97v straipsnio 7 dali (susij¢ tik su patvirtintais Europos Sajungos eksportuotojais).
Kai nereikalaujama, kad eksportuotojas pasirasyty, pasirasanciojo vardo ir pavardés taip
pat nereikia nurodyti.*

(2

~

(3
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